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mai\a 



fyrir árið 

1902 

sem er sjötta ár eftir hlaupár og annað ár cftir sumarauka. 
Reiknað eftir afstöðu Winnipeg-bæjar í Manitoba, 


SAFN TIL LANDNÁMSSÖGU ÍSLENDINGA í VESTURHEIMI 
OG FLEIRA. 


ÁTTUNDA ÁR, 


ÚTGEFANDI ÓLAFUR S. THORGEIRSSON 


WINNIPEG, 

PRENTAD Í PRENTSMIDJU LÖGBERGS X90X. 




Á þessu ári teljast liöin vera: 
frá Krists fœSingu 1^02 áf; 


frá sköpun veraldar. 5869 ár; 

frá upphafi íslandsbygöar.1028 “ 

frá siöabót Lúters. 385 “ 


Árið 1902 er sunnudagsbókstafur : E. 

Gyllinital: '3. • 

Milli jóla og langaföstu eru 6 vikur og 4 dagar. 

MYRKVAR: 

Árið 1902 verSa 5 myrkvar: 3 á sólu og 2 á 
tungli, og er aS eins einn þeirra sýnilegur hér í álfu: 
Tunglmyrkivi sá, er byrjar aö kveldi hins 16. okt. kl. 
II og 17 mín. og stendur yfir til kl. 2 og 50 mín aS 
morgni þess 17. eða alls 3 klukk'ut. og 33 mín., en af 
þeim tíma veröur almyrkvi frá kl. 0.09 mín. til kl. 
I og 48 mín. eSa alls i kl.stund og 39 mín. aS morgni 
þess 17. 

Venus er kvöldstjarna til 14. febr., síSan morg- 
unstjarna til 28. nóv., og svo aftur kvöldstjarna til 
ársloka. 

Mars er kvöldstjarna til 29. mars, eftir þaS 
morgunstjarna til enda ársins. 

JÚPÍTER er kvöldstjarna til 5. jan., eftir þaS morg- 
unstjarna til 5- ágúst, þá aftur kvöldstjarna til ársloka. 

Satúrnus er kvöldstjarna aS eins til 9. janúar, en 
svo morgunstjarna til 17. júlí og svo kvöldstj. áriS út. 
Venus sést skýrast 9. jan. og 22. mars. 






..KITCHENER" er alveg ný vél og er smíðuð samkvæmt okkar 
fyrirsögn. Hún hefir allan þann eldiviðarsparnað og haganleik til að 
bera, sem reynsla samfara hyggjuviti getur framleitt. 

Þessi eldavél er með loftspjaldi í ofninum, ceraentaðan- botn, 
,,Clinkless Duplex Grates“ og ,,Sectional Cast Iron Brick Lin- 
ings“, þykkt stálplötu ofnbak og botn, lagðar með þykkum járnbrydd- 
ingum eftir endilöngu til að fyrirbyggja að platan verpist og ern allar 
jafnþykkar svo hitinn verður jafn um allan ofninn. 

Stórt öskuílát tekur móti allri öskunni. Gat er í hurðinni fyrir 
skörunginn og er það gert til þess að ekki komist ryk út í heibergið 
þegar skarað er í eldinn; lokin ofan á vélinni eru sett saman méðlaus- 
um hringjum, svo hafa má stórann og lítinn pott á eldi eftir vild. 

Vatnskassinn fellur utan á hana og tekur ékkert rúm af yfirborði 
vélarinnar. 

Vélin er öll lögð með Nickel. ,,Kitchener“-vélin er regluleg eld- 
húsprýði, og stendur eigi að baki neinnri annari eldavél. 


IVI«GLARY MANUFACT’G» GQ., 

183-185 & 187 Bannatyne Ave. E. 
WINNIPEG. - 

London, Toronto, Montreal, VancOuver, St. Johns, N. B. 
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INNIHA.LD. 


Bis. 

Tímataliö. i—16 

SAFN TIL LANDNÁMSSÖGU ÍSLENDINGA 
í VESTURHEIMI : 


Landnám íslendinga í Norður-Dakota, eftir 
séra Friði'ik J. Bergrnann :— i. Rauðárdalur- 
inn.— 2. Burtfararhugur í Nýja íslandi.—3. Fyrstu 
umbrotin. — 4. Suður fyrir landamærin.-—5. Fyrsta 
landkönnunarferð. — 6. f>eir Jóhann Hallsson sækja 
fjölskyldur sínar og farangur.—7. Fyrsti búskapurinn. 

— 8. Frá Páli presti korlákssyni. — 9. Fleiri fara frá 
Nýja Islandi. — 10. Víkur-bygð hefst. — ii. Park-bygð 
hefst. — 12. Störf nýlendumanna sumarið 1879. — 13. 
Veturinn 1879-80. — 14. Barátta síra Páls fyrir hag 
nýlendunnar. — 15. Flutningur frá Nýja Islandi.— 16. 
Park-bygð færist út,—17. Búskapurinn sumarið 1880. 

— 18. íslendingar gjörast þegnar Bandaríkjanna.—19. 
Söfnuðir myndast.—20. Veturinn 1880-81.—21. Land- 
námsmenn 1881.—-22. Eyford-bygðin.—23. Landnám.s- 
menn við Park —24. Framfarir I búskap.—25. Harald- 
Þórisson.—26. Skemtanir.—27. Fjallabygðin.—28. Lát 


síra Páls þorlákssonar.— 29. Landnámsmenn um og 
eftir 1882.— 30. Póstafgreið.slustaðir.— 31. Verslun og 
kaupmenn. — 32. Alþýðuskólar.— 33. Sveitarstjórn.— 

34. Kirkjumál.—35. þreskivélar.—36. Opinber störf.. . f 7 ^4 

Tveir nýlátnir landnámsmenn (J. P. Hallsson 
og. J. Bergmann), æfiágrip með myndum, 
eftir síra F. J. B . 84—87 

Brasilíu-ferðir jDÍngeyinga, eftir Jón Borg- 

firðing á Akureyri. 87—90 


Smávegis: —Fyrir hundrað árum.—Álún viðkíghósta.— 

Salisbury á þingi.—Önnur til. 9 ^ 9 ^ 

Helstu viðburðir og mannalát meðal íslend- 

inga í Vesturheimi ... .. . 92—96 








FYRIR ÁGÆTA EIGINLEGLEIKA 
OG FULLKOMINN TILBÚNING, 


La Híspania, 
Khedive, 

Red Cross og 
La Marco 

Eru óviðjafnanlega þægilegir og góðir • 

VIMDLAR 

Allar þessar tegundir eru ábyrgstar að vera 

Pure Hav'ana 
Fillers 


Biínir lil af "■ — 

Qeo. F. Bryan & Co. 

182 og 184 Market St., Winnipeg. 





Eig-ulegasti hlutur familíunnar, 
Bestu kavipin í lieimí, 

Borgar verð sitt á stuttum tima. 


Seldar fyrir peninga út í hönd eða lánaSar gegn 
lengri afborgunum. — I brúki um allan heim. 
Búnar til og seldar einungis af 


The Singer Manufacturing Co 

WINNIPEG, MANITOBA. 








Canadian Order 
— of Foresters. 

LEIÐANDI BRÆÐRA- OG ÁBYRGÐAR-FÉLAG f CANADA. 
Al-canadiskt f>jóSlegt Ákveðin gjöld Engin dauðsfalla-álög 

Aldurstakmark 18—45 ara. 

Yfiy 2,^00,000 hafa verið borgaðir til vteðlinta 
og erfingja þeirra siðan félagið var stofnað iS’jg. 

AFGANGS-SJODUR I. nóv. 1901: $1,110,155,20. Fyrir 
$100‘000 af þeim sjóöi hafa verið keypt skuldabréf Can- 
ada-stjórnar og afgangurinn trygður í verðmætum eignum 
í Canada, og þessi sjóSur vex um 12 til 15 þúsund doll- 
ara mánaöarlega. 

F?Iag þetta gefur út .skírteini fyrir $500, $i,ooo, $1,500, og $2,000, gegn 
eftirfylgjandi fyrirfram borguðum mánaðar iðgjöldum: 

Fyrir $500 Fyrir $1,000 Fyrir $1,500 Fyrir $2,000 

Frá 18 til 25.35C.60C. goc. $1.20 

,, 25 til 30.40C. 65C.g8c $1.30 

,, 30 35 .45C. 70C.$1.05. $1.40 

,, 35 til 40.50C. 85C.$1.28.$1.70 

,, 40 fil 45.55C.$1.00.$1.50. $2.00 

Ekki einum einasta dollar af lífsábyrgðar-iðgjöldum hefir verið varið til 
kostnaðar við stjórn félagsins. Iðgjöldunum og rentunum af þeim er eingöngu 
varið til að borga með dauðsfalla-kröfur meðlima. 

Dauðsföll í Canadian Order of Foresters voru síðastl. ár—22. árið—ein- 
ungis 4.88 af 1,000, og meðaltal dauðsfalla síðan félagið var stofnað iSyg er 4,^3. 

Hér um bil 30,000 af meðl. félagsins standa í veikinda og útfarar-hagnað- 
ardeild félagsins. Hagnaður við að vera í þeirri deild eru $3.00 á viku fyrir 
fyrstu tvær veikinda-vikurnar, og $5.00 á viku úr því í 10 vikur—alls fyrir hvert 
ár $56.00, auk útfarartillags sem er $30.00. Gjöidin borgist fyrirfram mánaðar- 
lega, og eru: 

Fyrir 18 til 25 ára. .25 cents Fyrir 35 til 40 ára. .40 cents 

" 25 ‘‘ 30 ‘‘...30 ‘‘ ‘‘ 40 ‘‘ 45 ‘‘ ..45 

“ “ Medlimum er í sjálfsvald sett hvort þeír 

standa í þerri deild eda ekki. 

Margar af deildum (Courts) fél. haf innbyrðis hjá sér ,,Sick and Funeral 
Benefit" og hafa lærðan lækni fyrir þá sem verða veikir. 

Til frekari upplýsinga geta menn leitað hjá meðl. fél., eða skrifað, 

HIBX. (iGrtiBrt, D. H. C. R. D. E. niGKlnnon, D. H. SBC'y. 

WINNIPEG, MAN. WINNIPEG, MAN. 

8 Krif 9 tofa: Mclntyre Block, Winnipeg. 






















Janúar 


hefur 31 dag 


• 1902. 


[MÖRSUGUR 

Urmkurn Kritts, Ldk. 2. 

Nýársdagur SIC. kv.' su. 8.28,s].4.38 

.Þrælakald aftek. í Bandar. 1863 


Konráð Gíslason d. I89lj 11. v. vetrar 

Ba/rnam»rðið i Betléhem, Matt. 2. 

S 6 S. e. nýár 

M 6 Þrettándi (Epiphania) 

Þ 7 Knútsdagur 

M 8 su. 8.24, sl. 4,46 

F 9 Napoleon d. 1876 ©n. t. 8.36 f.m. (þorrat.) 

P 10 . 

U 11 . . 12. V. vetrar 

Þegar Jeaíjs var 12 dra, Lúk. 2. 

S 12 I. s. e. þrett. Alfred Tennyson f. 1810 

M 13 Geisladagur 

Þ 14 

M 15 su. 8.18, sl. 5.00 

F 16 British Museum op. 1769 Pinnur Jóusson biskup f. 17C3 
F 17 Ben. Prankliu f. 1706 f. kv. 3.52 f.m. 

L 18 Bulwer Lytton d. 1873 Webster f. 1784 — 13. v. vetrar 

Brvðkaupið i Kana, Jóh. 2. 

Ben. Sveinsson sýslum. f. 1826 

Victoria dr d. 1901 
1882 O f“Ut t. 6 14 e. m. 

... _ ÞORRI 

. 1712 , Miöur vetur. 

Kirkjufélag Y.-ísl, stofnað 1885 
14. V. vetrar 

Verkamennirnir i vingarðijnum, Matt. 20. 

26 NíuviknafHSta 1. s, í níviv. föstu 

27 Mozart fœddur 1767 

28 Holherg d. 1754 París gafst upp fyrir Þj.v,l871 

29 su. 8,06, sl. 5,17 McKinley forseti f. 1843 

30 

í Guðbr. Vigfússon d. 1889 
P 31 Spurgeon d. 1892 | ® síð. kv. 0.12 e. m. 

aupiS fatnaö yðar hjá 

’Vyinite & IVIanalriein. 

500 MaIN St. , WlNNIPEG. 
Þjáist ekki af kvefi.-Syrup af Rocky MountainSpruce læknar. 



s 

19 

2. s. e. krett. 

M 

20 

Bræðramessa 

Þ 

21 

Agnesarmessa 

M 

22 

Byron f. 1788 

P 

23 

Gustav Doré d. 

P 

24 

Priðrik mikli f 

L 

25 

Pálsmessa 


M 1 
F 2 
F 3 
L 4 



Lífsábyrgð er áreiðanleg.—THE GREAT-'WEST LIF 









Syrup of Rocky 
Mountain Spruce. 

þaS er nú aistaðar viSurkent að vera besta 
meöalið sem til er á markaöinum viS hósta, kvefi 
og öllum lungna-kvillum. OrSstír þess hefir breiSst 
út um alt landiS alla leiS til Kyrrahafs-strandar- 
innar og norSur til endimarka hins 
mentaöa hims. SíSastliSiS vor fengum vér stóra 
pöntun af því meSali frá Dawson City í Yukon- 
héraSinu. þaS er aS miklu leyti samansett úr 
kvoSu úr furuviSartegund, sem vex í Klettafjöll- 
unum, sem gerS er aS Ijúffengu sírópi og blandaS 
meS squills, lakrís, viltum kirsuberjum og öSrum 
vel þektum heilsu-lyfjum. í því er hvorki ópíum 
né önnur skaSleg efni, svo þaS veitir engin vond 
eftirköst hinni viökvæmustu heilsubyggingu. þaS 
er bragSljúft, þaS verkar fljótt og læknar kvef 
hversu gamalt sem er, á stuttum tíma. þaö 
mýkir kverkarnar og stillir hinn leiSa hósta á 
nóttunni og gefur hinum þjáSa værS og rólegan 
svefn. 

Vér höfum mörg vottorS um ágæti þess. 
Lesiö eftirfylgjandi bréf frá Mr. Lorne Dodd, 
söölasmiS í Innisfail : — 

Innisfail, 17. okt. 1898. 

Herrar mínir.—Ég hefi brúkaö Syrup of Rocky 
Mountain Spruce, frá ySur, viS kvefi, sem ég 
fékk fyrir nokkru síSan. Ég get meö góSri sam- 
vizku sagt, aS sem hóstameSal á þaS fullkomlega 
skiliS hinn góSa orSstír, sem þaö hefir hlotiS hér 




Febrúar hefur 28 daga 1902. 



1 


ÞORRI. 

L 

1 1 


15. V. vetrar 



Fernskonar sdðjörð, Lúk, 8, 

8 

2 

2. s. í níuviknaföstu 

( Baldv, Einarss. lögfr. f. 1802 
( Eyndilmessa 

M 

3 

Blasíusmessa 


Þ 

4 



M 

6 

su. 7.55, sl.5.30 


F 

6 


F 

7 

Okarles Dickens f. 1812 

@ nýttt, 8.45 e. m. 

L 

8 

John Ruikin f. 1819 


16, V. vetrar 



Skírn Krists, 

Matt. 3. 

8 

9 

Langafasta (S j ö vlknaf.) 

Baldv. Einaiss. lögfr. d. 1833 

M 

10 



Þ 

11 

Sprengikvöld 

Li Hung Chang f. 1888 

M 

12 

öskudsgur-su.7.45,sl. 5.41 

Abraham Lincoln f. 1809 

F 

13 


F 

14 

Lúters síð. prédikan 1546 

€)f. kv. 0.38. e. m. 

L 

15 

JónThorsteinsen land- 



[læknir d. 1855 

17. V. vetrar 



FjöfuUinn freistar Jestí, Matt. 4. 

8 

16 1 

1. s. í föstu 1 

Melankton f. 1497 

M 

17 

M. Angelo d. 1563 


Þ 

18 

Lúter d. 1546 


M 

19 

su. 7.31, sl. 5.54 

Imbrudagar — 8æluvika 

F 

20 



F 

21 



L 

22 

Pétursmessa — Washing 

0 fullt t. 9.80 f. m. -Þorraþræll 



[toD f. 1732 

18. V. vetrar 



Kanverska konan, Matt. 15. 




GÓA 

S 

23 

2. s. í föstu 


M 

24 

Ingemann d. 1862 

Þórður Sveinbj son háyflrdóm'. 

Þ 

25 


[d. 1856 

M 

26 

su. 7 17, sl. 6.05 

F 

27 

Longfellow f. 1807 

General Cronje og 800 Búar 1 

F 

28 

[eáfust upp 1900 


Margir hafa all-slæman hósta, en þeir hafa ekki 

meðaliö er læknar hann. ,,Galen’s Cough Balsam'f 
gerir það. Kostar 250. og 50C, 



Pulford Drug Co, 560 Main Str. 


Qlimax Kidney Cure læknar nýrnaveiki. 


THE GREAT-WEST LIFE, er eina félagið, sém leggur fjögur prócent í varasjóð frá byrjun, fyrir þá sem tryggja 
_líf sitt í félaginu._ 




um slóðir : að þaö sé eitt hiö besta meöal sem 
þekt sé, viö kvilíum í kverkum og lungum. 

Yðar með virðing, LORNE DODD. 

Og það sem fylgir frá Mr. Percy Goulter, fé- 
laga í Goulter & Petterson harðvöruverzluninni í 
Innisfail:— 

Herrar mínir.— Syrup of Rocky Mountain 
Spruce er ágætt meðal viö hósta og kvefi. Ég 
heíir reynt það og þér megiö nota nafn initt í því 
sambandi. Yöar meö virðing, 

PERCY GOULTER. 

Til sölu allstaöar. Kostar 250. flaskan. 

THE MARTIN, BOLE & WYNNE CO. 

ÁGÆTT MEÐAL 
VIÐ HðFUÐVERK. 

Vér erum á þeirri skoöun aö okkar eigið sé 
þaö besta meðal við höfuðverk. það er í laginu 
eins og ofláta, á stærð við 25 centa pening. þeg- 
ar það er látið liggja í vatni í hálfa mínútu, verð- 
ur þaö lint, og má gleipa þaö eins auðveldlega og 
ostru. í flestum tilfellum er ein ofláta nægileg 
til að lækna höfuöverk, hversu vondur sem hann 
er. Öskjur meö tólf oflátum í eru seldar á 250. 
það eru til fleiri meðöl við höfuöverk, en engin 
þeirra hafa reynst eins vel og okkar eigið. Biðjið 
um þaö. 

The Martin, Bole k Wynne Co. 

WINNIPEG, MANITOBA. 



Mars 


hehir dag 


199‘Í. 


L 

1 1 

1 

GÓA 
19. V. vetrar 



Jegvs rak út djöful^ Lúk. 11. ■ 

S 

2 ! 

i. s. i föstu 

® sið. kv. 6.53 f. m. 

M 

3 . 

Jónsm, Hólab. h. f. 

l. þing Bandaríkjanna 1798 

Þ 

4 



M 

5 ! 

su. 6,55, sl.6.24 

Oddgeir Stephensen d. 1885 

F 

6 

Svelnbi, Egilsson f, 1791 


F 

7 



L 

8 

Jon Ericsond. 1889 

Jón Thóroddsen d. 1868 



Jesíh mettar 5000 manna, Jóh. 6. 

S 

9 

Sd.i miðföstu-40riddarar 

Merrimac og MonitorBard, 1862 

M 

I> 

10 


© n. t. 6.53 f. m. (Páskatungl) 

M 

12 

su 6.48, sl.6,29 

Séra Páll Þorláksson d. 1882 

F 

13 

Pocahontas d. 1617 

Guðbrandur Vigfússon f. 1827 

F 

14 

Sig. Breiðfjörð f. 1778 


L 

15 

1. þlng Manitoba fylkisl 

1 21. V. vetrar. 



Qdbríel engill sendur, Lúk. 1. 

S 

16 1 

5. 8. i föstu- Gvöndardag. 

®f.kv. 10.39 e. m. 

M 

17 

Magnús Stepbensen kon- 

Björn Gunnlaugss.d. 1876 

Þ 

18 

[ferensráð d. 1833 

Hinrik Ibsen f. 1828 

M 

19 

8U. 6.83, sl. 6.40 

Dav. Livingstone f. 1813 

F 

20 


Kossuth d. 1894 

F 

21 

Jón Vídalin bisk. f. 1866 

Jafndægur. Vor byrjar. 

L 

22 


Göthe d. 1832 22. v. vetrar 



Innreið Jesií í Jenisalem, Matt. 21. 

s: 

23 

Pálmasunnudagur 

Dymbilvika 

M 

24 

Longfollow d. 1882 

Ofullt t. 2.04 f.m. 




EINMÁNUDUK 

Þ 

25 

Boðunardagur Mariu 


M 

26 

su 6.17 sl 6.61 

Beethoven d. 1827 

F 

27 

Skirdagur 

John Bright d. 1889 

F 

28 

Föftudagurinn langi 


L 

29 

Swedenborg d.l772 

Jón Eiriksson konf.ráð d. 1787 




23. V. vetrar 



Krists upprisa, Mark. 16. 

S 

30 

tFáskadagur 

1 Páskavika 

M 

31 

'Annar i páskum 

IBjarni Thorsteins. amtm. f.l78l 

- 


já okkur getiö þér íengiö góö nærföt. 


r: 

L "W'h.ite 6c TsÆanatLan, 



500 Main St., Winnipeg. 


Dr. Clark’s Whiti Linimeat bregst aldrei. 
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Dr. Ciark’s 
White 
Liniment 

Er gott bæbi fyrir menn og skepnur. 

Vér fáum á hverju ári vitnisburö um þaS, að 
þessi víöfrægi áburöur er mjög þægilegur, bæði á 
heimilum og eins til dýralækninga. það er varla 
sá sjúkdómur til sem hross ,,taka í arf“ og þarf 
útvortis lækningar með, sem ekki læknast með 
Clark’sWhite Liniment. Skurðir, mar, fótaveiki, 
bólga, stirð liðamót og gigt læknast fljótlega með 
þessu meðali. Mönnum hefir reynst það betur í 
flestum þessháttar veikindum en nokkurt annað 
meðal eða áburður, sem nokkurntíma hefir veriö 
á boöstólum. það hefir íeynst ágætlega vel þeim 
sem eiga*stór-hópa af hrossum, betur en nokkurt 
annaö hestameöal sem til er í landinu. þegar 
slys koma fyrir hesta er það alveg óviöjafnanlegt. 
Vér höfum sendibréf frá manni einum í Alameda, 
sem átti hest er meiddist svo mikið að honum var 
ráðlagt að láta skjóta hann, en hann tók til sinna 
ráöa sem voru miklu betri í alla staöi. Hann bara 
notaöi White Liniment við sárið, græddi það og 
hesturinn varð heill og hraustur. þessi lækning 
var svo eftirtektaverð, að vér viljum láta Mr. 
Truscott segja frá henni meö eigin orðum ;— 

Alameda, 28. OKT. 1898. 

Kæru herrar.—Ég notaði yðar White Lini- 
ment við hest síðastliðinn vetur, sem reif sig svo 



Apríl hefur 30 daga 1902. 


Þ 

M 

P 

F 

L 

1 

2 

3 

4 

5 

Bismarck f. 1815 
su. 6.02, sl.7.02 

8ig. StefánssoD, síöastur 
[bisk. á Hólum f. 177 

BINMÁNUÐtlR 

<3 síð. kv. 9,57 e.m. 

Emile Zola f. 1840 

Washington Irving f. 1783 
Oliver Goldsmith d. Í774 

24. V. vetrar 



Jestís kom að lœstum dyrum, Jóh. 20. 

S 

6 

1. s. e. páska 

Sig. Pétursson sýslum. d. 1827 

M 

7 

Channing f. 1780 


Þ 

8 

Kristján IX. f.l818 

1® n.t. 3.87 e.m. (sumart. 

M 

9 

8U. 5.47, sl. 7,13 


F 

10 



F 

11 

Leonisdagur 


L 

12 


25.v.vetrar 



Jestis er góði hirðirinn, Jóh. 10. 

8 

18 

2. s. e. páska 


M 

14 



Þ 

15 

Lincoln d. 1865 

®) f.kv.10.15 f .m.—Shakespeare 

M 

16 

su. 5.32, sl. 7.24 

[f. 1564 

F 

17 


Benj. Franklin d. 1790 

F 

18 



L 

19 

Melankton d. 1560 

Byron skáld d. 1854. — Sumar- 




[mál af 26. v. sum. 



Burtför Krists til föðursins, Jóh. 16. 

8 

20 

3. s. e. páska 

Darwin d. 1882 

M 

21 

Stríð hefst m. BandaríkJ. 

Jón Hjaltalin landlækn. f 1807 

Þ 

22 

[og iSpánar 1898 

Ofullt t. 7 20 e.m. 

M 

23 

su. 5.18, sl. 7.35—Jónsm. 

Snakespeare d.1616 



[H.b.h. s. 

HARPA 

F 

24 

Dan. Defoe d, 1731 

Sumard. fyrsti. - 1. v, sumars 

F 

25 

Oliver Cromwell f. 1599 


L 

26 

Moltke d. 1891 

Þrælastriðið hætti 1865 



Sending heilags anda, Jóh. 16. 

8 

27 

4. s. e. páska 

Kossuth f. 1806. 

M 

28 



Þ 

29 

* 


M 

30 

s.u. 5.03, s.I. 7.47 

dsiðasia kv. 8.38 f.m. 


Hreint og óbrigSult þorsklýsi, er sú tegund, er 

vér sel; 

um. þaö er þaö hreinasta af öllu því hrein- 

asta. 





Pulford Drug Co 560 IVlaiq Str. 


Hestarnir þurfa að vera í góðu standi. St. John’s Condition 
Powder er meðalið. 


Þegar þér fariS alfarnir, þá farið þér fyrir langantíma, en fjölskylda yðar þarf að fá þrjár máltíðir ádag, rétt eins 
og nú. Sjáið henni fyrir þeim, með því að tryggja líf yðar í THE'GREAT-WEST LIFE._ 




hroöalega á gaddavír, aS holdið á brjóstinu og 
framfótunum hékk í flygsum i6 til i8 þumlunga 
löngum og sinurnar voru höggnar sundur. Mér 
var ráölagt aö láta skjóta hestinn því hann mundi 
aldrei veröa til neins framar. Ég bara makaSi 
sárin í White Liniment, notaöi ekkert annaö og 
þaö var ótrúlega stuttur tími þangaö til sárin 
voru gróin og hesturinn var aftur oröinn heill og 
hraustur. Ég seldi hann fyrir hundraö dollara 
um voriö og voru hestar þá í mjög lágu veröi. 
Ég hefi notaö þetta meöal í allmörgum tilfellum 
síöan og ávalt verið ánægöur meö afleiSingarnar 
og þaö er óþarfi að taka ]7aö fram, aö ég hefi þaö 
nú æfinlega viö hendina.—E. B. TRUSCOTT. 

Höfum vér ekki fullkomlega rétt fyrir oss þeg- 
ar vér segjum, aö meöal sem hefir slíkar verkanir 

SÉ GULLVÆGT OG ÓMISSANDI. 

VerSiö er 50C. fyrir merkurflösku. 


FROSTBÓLGA, KÝLI 
OG GÖMUL MEIÐSLI. 


Skurðir, sár, sárar geirvörtur, handsaxi og allar skemdir á 
hörundinu má lækna með DR. CLARK’S CARBOLIC SALVE 
fetta er ekki nýtt og óþekt meðal heldur algengt úti á landinu, 
og er af öllum þar álitið óviðjafnanlegt. það hefir verið mjög 
mikið brúkað 6 síðustu árin og á marga meðhaldsmenn í hverju 
húsi. f>að er enginn hlutur eins nauðsynlegur á heimili eins 
og góður áburður, það getur hent alla að þeir skeri sig eða 
brenni, og til þess að lækna sig sem fljótast og best, er ekkert á 
við^að brúka Dr.JClark’s Carbolic Salve. Reyndu það. ■—það 
kostar að eins aj^cent.’ogíþú getur fengið það í hverri lyfjabúð 
og víðar. _ 

The Martin, Bole & Wynne Co. 

WINNIPEG MANITOBA. 



Mai hefur 31 dag 1902. 


F 1 

F 2 

L 3 

Tveggjapost.messa | 

Krossmessa á vori 

HARPA 

jD. Livingstone d,1873 — 2. v. s. 


Biðjið % Tesií nafiii, Jóh. 10. 

S 4 

5. s. e. páska 


M 5 


Napóleon Bónap. d. 1821 

Þ 6 



M 7 

su. 4,54, sl. 7.57 

© n. t. 5.45 e.m. 

F 8 

Uppstigningaidac. 


F 9 

Shiller d. 18( 5 

jJ, Stuart Mill d. 1878—3. v. s. 

L 10 




Þegar huggarinn 

kemur, Jóh. 15. 

S 11 

6 . s. e. páska 

[f. 1719 

M 12 

J. Herschel d. 1871 

Bjarni Pálss. fyrsti landlæknir 

Þ 13 


Hudsonsflóafél. stofnað 1670 

M 14 

su. 4,43, sl. 8.06 

® f. kv. 8 40 e.m. 

F 15 

P 16 

Pétur bisk. Péturss. d. '91 

Gr. Thomsen f. 18 20 - 4. v. s. 

L 17 

Tómas Sœmundas. d. 1841 



Sá, sem elskar mig, Jóh. 14. 

S 18 

Hvítasunnudagur 

Helga vika 

M 19 

Gladstone d. 1898 

Annar í hvítasunnu 

Þ 20 

Columbus d. 1506 

John Stuart Mill f. 1806 

M 21 

su. 4.34, sl. 8 16 Imbriid. 

Sæluvika 

F 22 

Sæmundur fróði d, 1133 

Qfullt tungl 5.46 f.m. 5. v. s. 

F 23 





8 KERPLA 

L 4 

Victoría drottn. f, 1819 

Sig. Sfefánss, síðastur biskup á 



[Hólum d. 1798 


Kristar og Nikodemus, Jóh. 3. 

S 25 

Trínitatis 

Þrenningarhátíð 

M 26 


Jónas Ilallgrímsson d.l845 

Þ 27 


Calvin d. 1564 

M 28 

s.u. 4.27, sl. 8.24 


F 29 

(iísli Brynjólfsson d. 1888 

6 . V. siimars. 

F 30 

Bggert Ólafsson d. 1768 

(® 8 íð. kv. 7.C0 f. m. 

L 31 

Jón Quðmundss. ritstióri d. 187(5 

A 

LT sem aö karlmannafatnaöi lítur, fæst hjá 


W'liite Sc JVIanatLan, 


500 Main St., Winnipeg. 


Nýrnaveiki læknar Climax Kidney Cure. 


Lífið leikur á þræði.—LífsábyrgÖ er áreiðanleg.—THE GREAT-WEST LIFE ASSURANCE CO., hefir meðgjörð 
með hið síðara. _ 




St. John’s 
Condition 
Powders. 


HRESSING FYRIR HESTANA - VINUR 
BÆNDANNA-Á HVERGI SINN LÍKA- 
- ER ÓVIÐJAFNANLEGA þÆGILEGT 
SEM HtJSMEÐAL OG TIL DÝRALÆKN- 
INGA-ER ALLRA MEÐALA BEST TIL 
AÐ HALDA HESTUM í GÓÐU ÁSTANDI 


ST.;jOHN’S CONDITION POWDERS 

HiS óviSjafnanlega hestameSal NorSvestur- 
landsins. Eitt hundraS pakkar af St. John’s 
seldir á móti hverjum einum pakka af öSru dufti 
sem nú er á markaSinum. Kaupmenn í Mani- 
toba og norSvesturlandinu selja varla neitt annaS 
vegna þess aS þar sem St. John’s hefir veriS reynt 
þarf ekki aS hugsa til aS nokkurt annaS hesta- 
meSal gangi út. þaS var notaS viS hestana er 
hafSir voru til milliferSa þegar uppreistin stóS yf- 
ir og bjargaSi þaS lífi margra hesta sem urSu yfir- 
komnir af hita og þreytu. þaS gefur ekki hest- 
unum fagurt útlit, sem gæti varaS svo sem einn 
eSa tvo daga, rétt á meSan væri veriS aS selja þá, 
heldur gerir ]7aö þaS sem meira er um vert: þaS 
gefur þeim þrótt, góSa lyst, eykur vilja þeirra og 
styrkir brjóst þeirra svo þeir geta unniS sitt verk. 
HúS þeirra verSur slétt og mjúk, þeir verSa laus- 
ari átöku og miklu eigulegri. St. John’s hefir 
kept viS aSrar tegundir af ,,condition-‘ dufti, ver- 



flíiní heíur 30 daga 190^. 

__ __ __ SÍERPLA ; 

Iliiin auöugi maða'i', Lúk. 16. j 

S 1 1. s. e. trín. [ 

M 2 Garibaldi d. 1882 í 

Þ 3 ; 

M 4 SQ. 4.21, sl. 8.31 1 

F 5 7. V. sumars | 

F 6 Alexander mikl.f.356£.K.:©n. t. 1.11 f.m. ! 

L 7 jTómas Sæmundsfon f. 1807 | 


Ilin uiikla h'BÖldmáltið, Lúk. 14. 


s 

8 

2. s. e. trín. 

•Tón Hjaltalin laudlækn. d 1882 ; 

M 

9 

Cbarles Dickens d. 1870 


Þ 10 

M 11 

su. 4.20, sl. 8.37 i 


F 

12 

W. C.Bryant d. 1878 | 

® fyrsta kv.6.34 e.m. - 8. v. s. 

F 

13 

Jón Hveinss ÍHndlækn. d. 1803 ; 

L 

14 


Sig. Meisteð lektor d. 1897 ; 


Ilinn týndi sauður og hinn týruU peniní^ur Lúk. 15' 


S 15 

M 16 

3. s. e. trin. 


Þ 

17 


.Tón Sigurðsson f. 1811 

M 18 

su. 4.20, sl. 8.30 

Bardag.við Waterloo 1815 

F 19 • 

9. V. sumars 1 

F 20 


O fullt t. 9.l7f.m. I 

L 

31 1 

Kristján Jónss. f. 1842 

■ 


Vcrið iniskunnsamir, Lúk. G. 


S 2 j 
2 

4. s. e. trín. j 

Sólstöður: Leiigstr d-igur 

SOoMÁNHÐUR 

M 23 

1 


Þ 

34 

Jónsmessa 

Kristni lögt. á ísl. 1000 

M 25 

F 26 

F 27 

su. 4,22, sl. 8.41 1 

1 

Ágsborgar játn. 1530 

10. V. sumars 

L 

28 

Victoria dr. krýnd 1838 

i (I> s. kv. 4.52 e.m. 


Ilinn miMifiskidráttur, Lúk. 5. 


8 29 5. s. e. trin. .Pétursmessa og Páls 

M 3.. __ 

Ilyfjabúð Pulfords 560 Main St., geta inenn feng- 
iS öll recept lækna afgreidd, án tiUits til þess hvaöa 
lyfsala-nafn kann að .standa á því. 

Pulford Drug Co., 560 Main Str. 

Hestarnir þurfa að vera i góðu standi. St. Johu's Condition 
Powder erjmeðalið. 


Lífið leikur á þræði.-Líisábyrgð er áreiðanleg,-THE GREAT-WEST LIFE ASSURANCE CO., hefir meðgjörí 
með hið síðara. _^^ 





i8 helmingi dýrara, en þó ávalt unniS sigur eftir 
fyrstu reynslu. Hver einasti kaupmaöur í land- 
inu hefir þaö til sölu. þér þurfiS ekki aS vera í 
vandræSum meS aS fá þaS, og þér munuS ekki 
verSa í neinum vafa um þaS, aS St. John’s Con- 
dition Powders sparar dýralæknis kostnaS, sparar 
tíma, verndar álit ySar sem hestamanns og spar- 
ar ySur ótal óþægindi sem vanalega fylgja því aS 
sjá um og eiga hesta. Ef hestar ySar, hvort sem 
þaS eru vinnuhestar eSa til skemtiferSa, eru í 
slæmu ástandi eSa eru aS veikjast, þá fáiS ySur 

St. John’s 
Condition Powders 

])aS verndar öll húsdýr fyrir veikindum. þaS hæt- 
ir meltinguna, byggir upp blóSiS, gerir þau hress 
og eykur verSmæti þeirra.—Allir sem hafa notaS 
þaS mæla meS því. Mr. A. R. Leonard, lyfsali 
í Stonwall, segir: ,,SendiS mér gross“ (tólf 
tylftir). Hann mundi ekki kaupa þaS nema því 
aS eins aS þaS gengi út. 


ENOS’ SOOTHINO 
POWDEES 

veitir rósemi taugaveikluSum og órólegum mönn- 
um, gefur væran svefn, læknar kveisu, sumarveiki 
og aSra kvilla, sem ásækja ungbörnin. Læknarn- 
ir hrósa dufti þessu mikiö. Foreldrar sem vilja 
reyna þaS, geta fengiS pakka af því sendan til sín 
meS pósti, meS því aS senda oss 250., ef þeir fá 
þaS ekki hjá kaupmönnum í nágrenninu. 

THE MARTIN, BOLE & WYMNE CO. 


WhoLesale Druggists 


WINNIPEG, M.4N. 



Júlí 


hefur 31 daga 


1902, 





SÓLMÁNUðUR 

Þ 

1 

Doii.inion dagur (1867) 

8.30 Sviðhúnsmessa h. f. 

M 

2 

Þingmaríum.-su. 4 25, sl. 

F 

3 

Quebec borg reist 1605 

1). V. sumars 

F 

4 

Frelsisd.Baiidaríkj.(1776) 

© nýtt t. 7.59 f.m 

L 

5 



Réttlœti farísea, Matt. 5. 

S 

6 

6. s. e. trín. 


M 

7 


Jóh. Huss brendur 1415 

Þ 

8 

Sel j umannamessa 


M 

9 

su. 4.32, sl. 8.36 


F 

10 

John Calvin f.1.509 

12. V. sum. 

F 

11 

M 


L 

12 


®f. kv.7.58 f.m. 



Jesils mettar 4000 

manna, Mark. 8. 

S 

13 

7. s. e. trln. 

Margrétarmessa 

M 

14 


Franska stjórn.bylt. 1789 

Þ 

15 

SviðhÚHsm. h. s. 

Krossfar. tóku Jerúsalem 1099 

M 

16 

su. 4.39, sl. 8.30 


F 

17 


F 

18 


1 13. V. sumars 

L 

19 





Fals-spámeim, Matt. 7. 

S 

20 

8. s. e. trín. — Þoriáks- 

( Guðbr. bisk. Þorlákss. d.l627 



messa á sumri 

( Q fulit 1.1.45 f. m. 

M 

21 

R. Burns d. 1796 


Þ 

22 



M 

23 

su. 4.49, sl. 8.23 

( Hundadag byrja-Aukanætur 
\ Fmnur Jónss. bisk. d. 1789 

F 

24 

Canadafundin1534 

14. V. sumars 

F 

25 

Jakobsmessa 


L 

26 





Ilinn rangláti ráösmaöxir, Lúk. 16. 




HEYANNIR 

8 

27 

9. s. e. trín. 

[Miðsumar 

M 

28 

Ólafsmessa h. f. 

síðasta kv. 10.15 e. m. 

Þ 

29 

M 

30 

su. 4.54, sl. 8.13 

William Penn d. 1718 

F 

31 

Jon Ericson f. 1802 

15. v.suma^-s 


RENGJAFÖT. Viö getum gert drengina á- 

nægöa. Wz^hite & lAlgirLalnein., 

500 MAIN St. , WlNNIPEG. 



Dr. Clarks Whlte Tiuimetit er selt alstaðar. 


THE GREAT-WEST LIFE, er eina félagið, sem leggur fjögur prócent í varasjóð frá byrjun, fyrir þá sem tryggja 
_líf sitt í félaginu. 



CLIIVIAX 

KIDNEY 

CURE... 


\ Imenningur viSurkennir nú, aö Bright’s-sýkin 
sé nú oröin tíðari og hafi hættulegri afleið- 
ingar en fyrrum, og aö hún sé sérstaklega 
ameríkönsk veiki. Má vera aS loítslagiö sé orsök 
í því, en þó sérstaklega vatniö sem vér drekkum; 
en j^etta er samt ekki öll orsökin. MikilsvarS- 
andi ástæSa fyrir því, er hiö umsvifamikia dag- 
lega líf vort. Ákefð sú og tauga-áreynsla, sem 
þaö, aö sækjast eftir auölegð og hárri stöSu eöa 
skemtunum, hefir í för meS sér, er einnig sterk 
ástæða fyrir því. Næturvökur, skortur á nauS- 
synlegri hvíld, ofmikil andleg og líkamleg áreynsla 
þaS aS borSa of fljótt og aörar siSvenjur hinna 
ameríkönsku ,,business“-manna, hafa gert veik- 
ina sérstaklega ameríkanska. Áreynsla og starfs- 
áhyggjur, óseSjandi metnaSargirni manna í stjórn- 
málum, áköf löngun eftir skemtunum, skilja 
hvorki eftir tíma né tilhneiging til að hugsa um 
heilsuna. paö er fyrst eftir margra ára strit og 
áreynslu, aS hinn hepni auSkýfingur vaknar af 
draumi sínum um auSlegS og vald til meðvitund- 
ar um, að hann er fangi þessa hrekkvísa sjúkdðms.. 
En viö þessum sjúkdómi, sem flestum öörum, 
hafavísindin fundið ráö. CLIMAX KIDNEY 



A^Úst hefur 5l (lag 1902, 



— 


HBYANNIR 

F 

L 

1 

2 

jBandadagur 

,Jón Espólín d. 1836 
'Bened. Sveinsson d. 1899 



Jestis grœtur yfir Jerúsalem, Lúk. 19. 

S 

3 

10. s e, trín.-ÓIafsmessa 

h. s. Nýtt t, 8.17 e m | 

M 

4 

Hanuea Finnss. bisk. d 

H. C. Andersen d. 1875 | 

Þ 

5 

[I79S 

Brynj. Sveinsson d. 1675 

M 

6 

su. 5,06, sl. 8.02 

F 

7 

16. V, sumars 

F 

8 


Canning d, 1827 

h 

9 


Kapt. Marryat d. 1818 



Faríseinn og tolllieimtumaðurinn, Lúk. 18. 

s 

10 

11. s. e. trín. Lafranzm. 

§)f.kv. 1,24 f.m.— 18. v.s. j 

M 

ai 


Þ 

12 


1 

M 

13 

su. 5.16, sl. 7 50 

Nansens komudagnr 1896 ; 

F 

14 

Napoleon 1., f, 1769 

17. V, sumars 

F 

15 

Maríumessa h. f. 

W.Scott f. 1771 

L 

16 





Daufi og mdlhalti maðurinn, Maik. 7. 

S 

17 

12. s. e. trín. 

Svb. Egilss. d.l852 

M 

18 



Þ 

19 

Gest. Pálss. d. 1891 

Fullt t. 1,03 f.m. -19. V. s. 

M 

20 

su. 5.27, sl. 7.36 


F 

21 ' 

18. V. sumars 

F 

22 


L 

23 





Hinn miskurmsami Samrerji, Lúk. 10. 

S 

M 

24 

25 

13.s. e. trin. Hundadag- 
[ar enda 

j Bj. Thórarensen d.l841 
( Hugonotta drápin 157fi 


TVÍMÁNUDUR 

Þ 

26 

Þórð. .rónass. háyfiid d 

Sfð.kv. 6.05 f.m. 

M 

27 

s.u. 5.37 s.l. 7.22 [IS80 

'Agústín d. 430 

F 

28 

r-. Tolstoi f. 1828 

Göthe f. 1749 19. v. sumais 

F 

29 

Höfuðdagur 

Jóhannes skírari hflátinn 

L 

30 

JÓL bisk. Vídalín d. 1720 



2’ítt líkþráir. 

Lúk. 17. 

8 

31 1 

14. 8. e. t ín, 1 John Bunyan d. 1688 


,,Cole’sCocoa Compound“ setur í þig nýjan hug 
og dug. Kostar 50C. og $1. 

Puiford Drug Co , 560 Main Str. 


Pr, White Jjiniinent er best i heimi, 


THE GREAT-WEST LIFE, er eina félagið, sem leggur fjögur prócent í varasjóð frá byrjun, fyrir þá sem tryggja 
líf sitt í félaginu. __ 











CURE höfum vér sérstaklega búiö til í því skyni 
að vinna á móti hinu illa böli, sem er samfara 
nýrnaveikinni, og vér erum stoltir af því að geta 
sagt, að oss hefir hepnast það frarnúrskarandi vel. 

Lifrin hefir oft mjög mikla þýðingu; þegar um 
,,Bright’s‘--veikiua er að ræða. það er alkunn- 
ugt, að lítt mögulegt er að lækna nýrnaveiki svo 
lengi sem lifrin er í ólagi. CLIMAX KIDNEY 
CURE var búið til með þessu sérstaka augnamiöi 
þó að aðaltilgangurinn með tilbúningi þessa á- 
gæta meðals væri sá, að lækna hina almennu 
nýrnaveiki, sem á sér svo mjög stað í þessu nýja 
landi. Og vér hugsum að oss sé alveg óhætt að 
segja,að aldrei hafi neitt annað meðal,sem á boð- 
stólum hefir verið, reynst eins vel og það við 
lifrarveiki. CLIMAX KIDNEY CURE er milt 
hægðalyf og getur verið niðurhreinsandi ef tekið 
inn í stórskömtum. það má þess vegna æfinlega 
reiða sig á, að það hreinsar magann, lifrina, inn- 
ýflin, hreinsar þlóðið og hressir rnann allan upp. 

Climax Kidney Cure kostar að eins 75 cent 
flaskan og fæst allstaðar. Gleymiö eigi að það 
læknar alla veiki sem stafar af sýktum uýrum, 
svo sem blöðruveiki, steinsótt, bakverk, þvag- 
teppu, slímrensli, lendaverk o. fl. 


Climax Kidney Cure 

75 Cent Flaskan. 


The laptiD, Bole & Wynne Co. 

xxridsrisrziF'E G-. 




September hefur 31 dag 1902. 


M 1 

Þ 2 

M 3 

F 4 

F 5 

L 6 

1 

Grundtvig d. 1872 
su. 5.48, sl. 7.07 

Franska lýðv. stofn. 1870 
Eyjan Malta hertek.lSOC 

TVÍMÁNUÐUR 

Sfýttt. 0.19 f.m. 
Verkamannadagur l Canada 

20. V. sumars 

1 

S 7 

li[ 8 

Þ 9 

M 10 

F 11 

F 12 

L 13 

kann tmimur her, 

15. 8. e. trín. 

Maríumessa h. s. 

vum að þjóna, Matt. 6. 

Jerú'‘alem hertekin árið 70 
Fyrsta kv. 5.23 e.m. 

8l. V. sumars 

General Wolfe d. 17t9. 

su 5.57, sl 6.51 

Quebec hert. 1759 

S 14 

M 15 

Þ J6 

M 17 

F 18 

F 19 

L 20 

Sonur ekkjunnar ; 
16. 8. e. trín.—Krossm. 6, 
[hausti 

su 6.09, sl 6.37 

Imb'ud. /Sætuvika 
Garfleld d. 1881 

1 

i Nfiín, Lúk. 7.. 

Wellington d. 1852. McKinley 
[d. 1901 

Moscow brend 1812 

Fullt t. l.o3 f.m. 

22. V. sumars. 

S 21 

M 22 

Þ 23 

M 24 

F 25 

F 26 

L 27 

Vatnssjtiki mað 

17. s. a. trin. 

Snorri Sturlnson d. 1241 
u. 6.19, sl. 6.21 

Björn Gunnlaugss. f. 1788 

iirinn, Lúk. 14. 

Walter Scett d.l832 

.lafndœgur. Haustbyrjar 

Slð. kv. 11 32 'f- m. 

haustmánudur 

23. V. sumars 

S 28 

M 29 

Þ 30 

Hvers son er Kri 
18. s. e. trín. 
Mikaelsmessa 

stur? Matt. 22. 

L. Pasteur d. 1895 

'''^^T^FIRHAFNIR höfum vi8 hlýjar og ódýrar. 

1 WlTÍte & lAlanatian, 

500 Main St., Winnipeg. 


St, Johns Condition Powders á engan sinu lika. 


THE GREAT-WEST LIFE, er eina félagið, sem leggur fjögur prócent í varasjóð frá býrjun, fyrir þá sem tryggja 
_líf sitt í félaginu._____ 




Dan^iion 

Bitters. 


A fbragSs meöal þetta er nú til sölu hjá ölium lyf.sölum í land- 
inu. Við uppþembing, hægSaleysi, óreglu á maganum, 
og öllum öðrum veikindum sem koma frá lifrinni, innýfl- 
unum og maganum, álítum vér þaS besta meðal, sem til er. 
Vér höfum prófað það lengi, og sent það út um landið 2 árum 
áður en vér fórum aö auglýsa það, til .þess enn þá betur að 
sannfærast um að okkar hugmynd væri rétt, og Jvér erum á- 
nægðir með úrslitin. Nokkrir lyfsalar, sem hafa"verið spurðir 
um áhrif þess, segja undantekningarlaust, að fólk sé ánægðara 
með það meðal. en nokkurt annað sem það hafi áður þekt. 

það hreinsar blóÖið svo vel að öll líffæri líkamans hafa 
tækifæri til að vinna starf sitt óhindruð. Sviraa, seinlæti, ó- 
þægindi eftir máltíðir, höfuðveiki og brjóstsviða er*auðvelt að 
lækna með Dandelion Bitters. Ef þú hefir vanda fyrir eitt- 
hvað af þessum sjúkdómum, þá reyndu eina flösku. jað gerir 
þér áreiðanlega gott og þú sérð aldrei eftir því. 

Dandelion Bitters er tii sölu allstaðar fyrir $1.00 flaskan. 
Ef andlitslitur þinn er ekki sem fallegastur, þá reyndu 
Dandelion Bitters. þessir brúnu lifrarlitu blettir í kinnunum 
eru ekki fallegir. þeir eyðileggja útlit þeirra andlita sem ann- 
ars væru elskuverð. Dandelion Bitters getur eyðilagt þá. Svo 
koma blettir og freknur stundum á andlitið og lítur það illa út. 
þeir eru ekki neitt hættulegir, það er satt, en þeir eru þreyt- 
andi fyrir tilfinningar þess, sem hefir þá. Dandelion Bitters 
læknar það einnig. í stuttu máli : alt það sem stafar af slæmu 
blóði læknast með því að brúka 

Dandelíon Bitters. 


The Martin, Bole & Wynne Co. 

WINNIPEG, MANITOBA. 




Október lieíur 30 dag 1902. 


— 



HAUSTMÁNUÐUR 

M 

1 1 

su. 6.32, sl. 0.04 

Nýtt t. 0.09 e.m. 

F 

3 

Fvrsta járnbr. í Bancia- 

24. V. snmars 

F 

3 

[ríkj. fullgerð 1838 

Pétnr bisk. Pétursson f. 1808 

L 

4 





Lifnafalhsjtíki máðurinn, Matth. 9. 

S 

5 

19. 8. e. trín. 


M 

6 

Eldadagur. 

Tennyson d. 1893 

Þ 

7 


Edgar A. Poe d. 1849 

M 

8 

su. 6.43, sl. 5.49 


F 

9 

Chicago brann 1871 

Fyrsta kv. 0.21 e m. 35. v. s. 

F 

10 

jKruger (forseti) f. 1835 


L 

11 





Brúðhmipsklæðin, Matt. 22. 




Columbus f. Ameríka 1492 

S 

12 

30. s. e. trín. 


M 

13 



Þ 

14 

Kalixtusmessa 


M 

15 

su. 6.53, sl.5.37 


F 

16 


36. V. sumars 

F 

Í7 


Ifallt t. .1.01 f.m. 

L 

18 ' 

Lúkasniessa 




Konungsmaðurinn, Jóh. 4. 

S 

19 

21. s. e. trin. 

Jonatan Swift d. 1745 

M 

20 


Séia Jón Þorláksson d 1819 

I> 

21 

Nelson d. 1805 


M 

22 

su. 7.03, sl. 5.23 

Jón Espólín f. 1769 




( S ðasta kv 5.58 e.ra. 

r 

2S 


^ Veturnætur (af 27. v. sum.) 

F 

24 






GORMÁNUDUR 

L 

25 


Vetrard. fyrsti. 1. v. vetrar 



Hinn skuldu^iþjónn, Matt. 18. 

S 

26 

22. s. e. trín 


M 

27 


Hallgrímur Pétursson d. 1674 

Þ 

28 

Tveggja postulamessa 

(Símon og Júdas) 

M 

29 

sn. 7.17, sl. 5.08 


F 

30 

öambetta f. 1832 


F 

31 

Reforraazíón LúterslSl? 

'Mýtttunel 3,24 f.m. (vetrart.) 


Ef þú vilt hafa heilbrigö lungu, þá brúkaðu,,The 

Pure Norwegiaa Cod Liver 

Oil ‘ ‘ (norskt þorsklýsi). 

Kostar25c. og 50C. 




Pulford Drug Co. 560 Mait) Str. 


Biðjið vei zlunarmanninn yðar um Syrup of Rocky M. Spruce. 


THE GREAT-WEST LIFE, er eina félagið, sem leggur fjögur prócent í varasjóð frá byrjun, fynr þá sem tryggja 
líf sitt í félaginu. _________ 











Dr. Clark’s 


White 

Liniment 


ER VIÐURKENT AÐ VERA 
SÁ BEZTI ÁBURÐUR SEM 
I TIL ER VIÐ ÖLLUM SÁR- 

UM OG MEIÐSLUM Á - - 
j SKEPNUM OG HÚSDÝRUM 

i ENDA SELST NÚ FEIKI- 

I, LEGA MIKIÐ AF þVÍ UM 

, II ALT VESTUR-CANADA. 

KOSTAR 50 CENTS. 

ER TIL SÖLU_H]Á ÖLLUM LYFSÖLUM OG KAUPMÖNNUM, 

THE —^ 

Martin, Bole & WynneCo. 

Winnipeg, Manitoba. 





Nóvember hefur 30 daga IðO^. 


L 

1 1 

Allra heilagra m. 

GORMÁNUDUR 

1 2. V. vetrar 



Jestís prMikar um sælu, Matt. 5. 

s 

2 

23. s. e. trín.—Allra sálna 

Jenny Lind d. 1887 

M 

3 

[messa 

j 

Þ 

4 



M 

5 

su. 7.27, sl. 4.58 


1 ’ 

6 



P 

7 

Li Hung Chang d. 1901 

Jón Arason höggvinn 15.50 

L 

8 

Milton d. 1674 

Síð. kv. 7.30 f.m. 3 v vetrar 



Jairus ogblóðfallssjJka konan, Matt. 9. 

S 

9 

24. s. e. trín. 

Skúli Magnússon d. 1792 

M 

10 

Lúter f. 1483 

Oliver Goldsraith f. 1728 

Þ 

il 

Marteinsmessa 

Schiller f. 1750 

M 

12 

su. 7.40, sl. 4.47 


P 

13 

Robert Stevenson f. 1850 


F 

14 


Rask d. 1832 

L 

15 


Fullt t. O.t 6 e.m. 4. v. vetr. 



Viðurstygð eyðileggingarinnar, Matt. 24. 

S 

16 

26. s. e. trín. 

Jónas Hallgrímsson f. 1807 

M 

17 


Suez skurðurinn opnað. 1869 

Þ 

18 


Garfleld f. 1831 

M 

19 

su. 7.50, sl. 4.38 


F 

20 


Sir Wilf. Laurier f. 1841 

F 

21 

Maríumessa 


L 

22 

Cecilíumessa 

Sið. kv. 2.47 f m 5. v. vetrar 



Eg þakka þér, fatir, Matt. 11. 

S 

23 

26. s. e. trín. 


M 

24 






ÝLIR 

Þ 

25 



M 

26 

su. 8.00, sl. 4.30 


F 

27 

Dumas jr. d. 1895 

Grímur Thomsen d. 1896 

F 

28 


Wash. Irving d. 1850 

L 

29 


6 .V. vetrar 



Innreið Krists í Jertísalem, Matth. 21. 

30 1 1. s. í jólaföstu 

1 Aðventa Nýtt t.9.04 f.m. 

1 

r 

08-yfirhafnir og húfur hjá 

J 

Lj 

' NVtiitc & fVTanalian. 



500 Main St., Winnipeg. 

Góðar yfirhafnir fyrir $12 og þar yfir. 


Daudalioa Bitters hreiusar blóðið. 


Þegarþér farið alfarnir, þá farið þér fyrir langan tíma, en fjölskylda yðar þarf að fá þrjár máltíðir á dag, rétt eins 
og nú. Sjáið henni fyrir þeim, með því að tryggja líf yðar í THE GREAT-WEST LIFE. _ 









St. John’s 
Condition Powders 

Vínur bœndanna 
Lifgjafi hestanna 

Ekkert lækningaduft hefir komiö aö jafn áþreif- 
anlegum notum eöa læknað eins áreiðanlega, sem 

(D ST. JOHN’S (D 

VÖRN GEGN VEIKINDUM. - GEFUR 
þRÓTT OG HRESSING. - BYGGIR 
UPP LÍKAMANN 

St. John’s Condition Powders 

Var notaö mjög mikiö og reyndist ágætlega meö- 
an stóð á Riel uppreistinni í Canada áriö 1885. 

KOSTAR 25 CENTS. 

TIL SÖLU í ÖLLUM VERZLUNARBÚÐUM. 

The Martin, Bole & tVynne Co. 

WINNIPEG, MANirOBA. 






Desember hefur 31 dag [Í 902 . 





^ ÝLIR 

M 

1 


Eggert Olafsson f. 1726 

Þ 

2 


Bárdaginn við Austerlitz 1885 

Af 

3 

su. 8.Ö9, sl. 4.26 

Robert Stevenson d. 1894 

r 

4 



F 

5 


Mozart d. 1791 

L 

6 


7. V. vetrar 



Teikn d sól, tungli og stjörnum, Lúk. 21. 

S 

7 1 

2 . 8. í jólaföstu 

JónSigurðsson d. 1879 

M 

8 

Mariumessa 

Fyrsta kv. 2.26 f.m, 

Þ 

9 


Milton f. 1608 

M 

10 

su. 8.18, sl. 4.26 

Alex. Dumas sr. d. 1870 

F 

11 



F 

12 


Skúli Magnúaaon f. 1711 

L 

13 

Lúciumessa 

Jón Þorlákss. f. 1744 - 8. v. v. 



Jóhannes i bðndum, Matt. 11. ™ 

S 

14 

3. s. i jólaföstu — Washi 

ngton d. 1799 Fult t-10.17 f.m. 

M 

15 



Þ 

1 « 



M 

17 

su. 8,32, sl. 4.26 

Imbrudagar. Sæluvika 

F 

18 



F 

19 

j 


L 

20 


9. V. vetrar 



Vitnisburður Jóhaimesar skirara, Jóh. 1. 

S 

21 

4. s. í jólaföstu 

Síð. kv. 3.00 e.m.-Tómasmessa 

M 

22 

1 

iSólhvörf; skem. dagur. 

Þ 

23 

Þovláksmessa 1 




1 

.MÖRSUQUR 

M 

24 

Aðfangadagur jóla 

jólanótt (n jttin helga) 

F 

26 

Jóladagur 

su. 8.28, sl. 4.30 

F 

26 

Annar í jólum 


L 

27 

Magnús Stephensen kon 

ferensíð f. 1762 - 10. v. vetrar 



Símeon og Anna, Lúk. 2, 

S 

28 |i 

S. m. jóla ognýárs | 


M 

29 

Gladstone f. 1809 | 

Síýtt tungl 5 26 e.m. 

Þ 

30 |B]‘. Thórarensen f.l786 


M 

31 iGamlársdagur 

Qambetta d. 1882 


Hj 

á okkur fáiö þér öll hin hreinustu og bestu lyf. 

sem til 

eru. 




Pulford Drug Co., 560 A^aiti Sts. 


lír. Clark’s Whita Liniment bregst aldrei. 
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Vitrir menn 

nota ekki annað við kvefi og hósta en 

Syrup of 
Rocky 

Mountain 

Spruce 

Hið besta meðal sem til er við kvefi og hósta. 


þVI? 


Vegna þess að þaö niá 
reiöa sig á að það lækn- 
ar fljótt og áreiðanlega. 


KOSTAR 26 CENTS. 

Til sölu hjá öllum kaupmönnum. 


The Martin, Bole & Wynne Co. 

Winnipeg, Manitoba. 






JÓN Bergmann. Jóhann P. Hallsson. 





SAFN 

TIL LANDNÁMSSÖGU ÍSLENDINGA 
í VESTURHEIMI. 


* 

Landnám Islendinga í Norður-Dakota. 

Eftir síra FriSrik J. Bergniann. 

I. RAUÐÁRDALURINN. 

Fyrsti íslendingurinn, er lét sér til hugar koma, 
aö hentugt nýlendusvæöi fyrir íslendinga kynni að 
vera í Rauðárdalnum Dakota-megin, var síra Páll 
heitinn þorláksson. Haustið 1876 fór hann með 
gufubát frá bæ þeim í Minnesota, er Fishcrs Landing 
nefndist, — nú Fisher, Tétt fyrir sunnan Grand Forks, 
— norður alla Rauðá, alla leiö til Winnipeg og þaðan 
norður til Nýja íslands. Innflytjenda hópurinn mikli 
var þá rétt kominn frá íslandi þangað. Hafði sá hóp- 
ur nýlega verið fluttur til Winnipeg sömu leiðina af 
sama skipstjóra og síra Páll fór meö. Sagði skipstjóri 
honum margt af ágætum landkostum í Rauðárdalnum 
og þótti sárt, að jafn-efnilegt fólk og íslendingar væru, 
skyldu fara fram hjá jafn-ágætu nýlendusvæði. Segir 
síra Páll sjálfur, að skipstjóri hafi hreyft þeirri hug- 
mynd viö sig, að hann skyldi snúa þessum inflytjenda 
hópi aftur suður á bóginn. Mun síra Páll hafa tekiö 
því all-fjarri. Hvorki bar hann enn nokkur kensl á 
Olafur S. Thor^eirsson ; Almanak. 2, 



i8 

landkosti í Nýja íslandi, né heldur getur honum hafa 
dulist, hvílíkum annmörkum slíkt fyrirtæki væri háö, 
hve æskilegt sem það annars kynni aS vera. 

2 . BURTFARARHUGUR í NÝJA ÍSLANDI. 

Nú leiS og beið. 'Síra Páll fór til Nýja íslands 
haustið 1876 og dvaldi þar nokkura hríð; kyntist hann 
þá högum og horfum. Svo kom hann þangað aftur í 
októbermánuði 1877 og var þar um veturinn. þá var 
farið að bera þar all-mikið á óánægju með nýlenduna 
og bar margt til þess. Veturinn 1876—77 geisaði 
bóluveikin þar í 6 mánuði og hreif burtu fjölda manns, 
svo margir áttu um sárt að binda. Nýlendan sett í 
sóttkví, svo allar samgöngur voru bannaðar í 228 daga 
af árinu. Menn þóttust nú búnir að átta sig á því, að 
landið væri of-lágt og þess vegna mikils til of-blautt 
og mýrlent. Ymsir biðu tjón á heilsu sinni fyrir stöð- 
uga vosbúö, óholt og einskorðað mataræði og ýmsar 
aðrar hörmungar, er nýlendulífið haföi í för með sér. 
Var það því ekki aö orsakalausu, að þegar voriö 1878 
voru heilmargir orðnir óánægðir og sáu þar í nýlend- 
unni enga viðreisnarvon. Mest mun hafa kveðiö aðþess- 
ari óánægju meðal þess fólks, er síra Páll þjónaði. 
Að hve miklu leyti sú óánægja kann aö hafa verið af 
hans völdum, skal hér látiö ósagt. En óhætt er að 
fullyröa það, aö um þessar mundir muni hann hafa 
sannfærst um þaö í hjarta sínu, að íslendingar mundu 
þar aldrei koma fótum fyrir sig efnalega, fyrr en þá 
eftir svo langan tíma, að óráð væri eftir honum að 
bíöa. Enda var hann orðinn gagnkunnugur kjörum 
og kostum bænda á ýmsum stöðum í Bandaríkjunum 
og áleit, aö íslendingar, er til Ameríku væru fluttir, 
ættu ekki að sætta sig við neitt lakara en þeir. þaö 
mun óhætt að fullyrða, að enginn maöur í nýlend- 
unni þekti þá neitt líkt því eins vel og síra Páll vel- 
megun þá, er innfluttir bændur á ýmsum stööum í 
landinu, bæði Norðmenn og þjóðverjar, höfðu komist 
í á skömmum tíma. Má því enginn lá honum þótt 
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honum um þessar mundir blæddi )?a8 meir í augum en 
nokkurnm öörum manni í Nýja íslandi, hve afar-illa 
bláfátækir landar hans stóðu þar aS vígi í baráttunni 
fyrir lífi sínu. Smám saman mun sú fyrirætlan hafa 
þroskast hjá honum, aö leita aö heppilegra nýlendu- 
svæöi handa löndum sínum, þangað^ sem bæöi þeir 
gætu horfiö, er óánægöir væru í Nýja íslandi, og hinir, 
sem koma kynnu frá fósturjörðinni á næstu árum. 

3. FYRSTU UMBROTIN. 

Vorið 1878, 27. apríl, kom gufubáturinn Lady 
Ellen til Gimli, kl. 9 árdegis, með svo-kallað skaöa- 
bótahyeiti, en lagöi af stað aftur áleiöis til Winnipeg 
klukkan hálf-tólf samdægurs. Tók síra Páll porláksson 
sér far meö bátnum og tuttugu ísl. unglingar, er ætl- 
uðu að leita sér að vistum í Winnipeg og nágrenninu. 
þrem dögum síðar, 30. apríl, fóru j^eir Friðjón Frið- 
riksson, kaupmaöur, og Samson Bjarnason á seglbát 
í kaupskaparerindum til Winnipeg. En með þeim 
tóku sér far Jóhann Pétur HaÍlsson, Ásgrímssonar, 
ættaður frá Geldingaholti í Skagafirði, en síöast frá 
Egg í Hegranesi, með syni sínum Gunnari og Magnúsi 
Stefánssyni frá Kjarna í Eyjafirði. Höfðu þeir í 
hyggju aö skoöa sig ofurlítið um í heiminum fyrir utan 
Nýja Island. Ætluöu þeir sér að ná síra Páli í Winni- 
peg og hafa hann fyrir leiðtoga á ferðum sínum. þótti 
þetta miklum tíðindum skifta í Nýja íslandi og eigin- 
lega liggja landráðum býsna-nærri; var mikið um ferð 
þessa rætt manna á meöal. 

4. SUÐUR FYRIR LANDAMÆRIN. 

Magnús Stefánsson hitti ritstjóra einn í Winni- 
peg, Hiinter aö nafni. Var hann ritstjóri blaösins 
Standard, gamall maöur og fróður og hinn mesti al- 
þýðuvinur., Hafði hann komist við af hörmun|^unum, 
er dunið höfðu yfir hina ísl. innflytjendur-við Winíii- 
peg-vatn. Benti hann Magnúsi á, að í Dakota-héraö- 
inu, rétt fyrir sunnan landamæri Kanada og Banda- 



ríkja, væri ágætt land til akuryrkju. Réö hann hon- 
um og j^eim félögum fastlega til j^ess að skoða sig þar 
um. Átti Magnús tal um þetta við síra Pál, en hann 
tók ) 7 essu all-fjarri og áleit að ritstjórinn væri að fara 
meö blekkingar einar af eigingjörnum hvötum. Sagði 
hann það veriö hafa ætlun sína og j^eirra allra að halda 
suöur til Minnesota og skoða sig um í grend við land- 
nám íslendinga í Lyon og Lincoln-coimtics. Sæi hann 
enga ástæöu til að bregða frá j^eirri fyrirætlan. 

En Magnús Stefánsson og aðrir höföu orðið hug- 
fangnir af orðum gamla Himter s og fortölum. Fór 
hann því við annan mann suður til Pembina; sá hét 
Sigurður Jósúa Björnsson, frá Bæ í Dalasýslu. En 
síra Páll dvaldi um hríð í Winnipeg, til að hlynna þar 
aö safnaðarmálum meðal íslendinga. Um miðjan maí 
mun hann hafa lagt af stað suður. Voru { för með 
honum Jóhann Hallson, Gunnar sonur Jóhanns og 
Árni þorláksson Björnsson frá Fornhaga í Hörgárdal. 
Námu þeir staðar í Pembina til að vita, hvað þeim fé- 
lögum liði, er suður höfðu farið á undan þeim. Komu 
þeir þá í söm'u andránni vestan úr landi, höföu skoðað 
sig þar um í skyndi og voru nú komnir til aö láta 
skrifa sig fyrir jörðum á skrifstofunni þar í Pembina. 
Nokkuð mun síra Páli hafa þótt þetta fljótráöið. En 
svo létu þeir mikið af landkostum þar vestur, að hann 
og samferðamenn hans álitu réttast að skoða sig um 
þar vestur frá. Veðurblíða var nú komin hin mesta. 
Lögöu þeir á stað vestur um slétturnar og voru allir 
fótgangandi. Sáu þeir þá ekki hús nema hér og þar á 
stangli. Héldu þeir upp til Cavalier um kveldið. það 
er 25 mílur vestur frá Pembina. þar var þá kominn 
póstafgreiöslustaður og sölubúö. þáðu þeir þar gist- 
ing og góða aðhlynning um nóttina hjá þýzkum bónda 
efnuöum, ættuðum úr Pennsylvania-ríki, yo/iiw Beclitel 
að nafni (ekki Bertel). Gaf hann þeim margar og 
góðar uppiýsingar um landið. Enda studdi hann ís- 
lendinga með ráö og dáð ávalt síðar, þegar þeir leit- 
uðu hans, sem ekki var sjaldan fyrstu árin. 
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5- FYRSTA LANDKÖNNUNARFERÐ. 

Daginn eftir lögðu þeir enn á staö vestur eftir. 
Mátti nú svo heita, að þeir væru algjörlega komnir 
vestur úr öllum mannabygðum. þeir fylgdu svo- 
nefndri Tungá {Tongue River) og lögðu leið sína ým- 
ist fyrir sunnan hana eða norðan. þá komu þeir upp 
á hæðir þær, sem síðan hafa Sandhæðir nefndar verið, 
og þótti þeim land þar næsta magurt. En um leið 
voru j?eir komnir svo langt, að hálsar þeir, er Pembina 
fjöll nefnast, blöstu við þeim. þegar þeir héldu á- 
fram, komu þeir þar sem landið fór aftur að lækka og 
urðu þess þá varir, að þar var sami frjósami jarðveg- 
urinn og austur á sléttunum. Leizt þeim einkar vel á 
landið. Skógurinn lá þar í beltum fram og aftur, en 
grasi vafðar sléttur á milli. Vestast báru fjöllin skógi 
vaxin við himin. þó þau hefðu lítið annað sameigin- 
legt við íslenzku fjöllin en nafnið, gjörðu þessar 
hæðir sjóndeildarhringinn svipmeiri og voru þarna til 
trausts og verndar fyrir væntanlega mannabygð, er 
myndast kynni fyrir neðan þau, hve nær sem menn- 
irnir gjörðust svo hugaðir, að leita þangað skjóls og 
athvarfs. það er óhætt að fullyröa það, að hæðir 
þessar áttu sinn mikla og góöa þátt í, aö draga huga * 
þessara íslenzku landleitenda aö þessu svæði. 

Hér námu þeir staðar. Mælti síra Páll svo fyrir, 
að þeir félagar hans skyldu verða hér eftir til að skoða 
landiö betur. En sjálfur skyldi hann halda suður til 
Minnesota og skoða sig þar um og jafnframt sunnar í 
Dakota. En svo mun honum samt þegar hafa sagt 
hugur fyrir, að austan undir þessum Pembina-hæöum 
mundi veröa líklegasti nýlendustaðurinn. Hélt Magn- 
ús Stefánsson og einhverjir meö honum í suöurátt til 
að kanna landið. Komu þeir þar, sem seinna var Vík 
kallaö. Elaut þá vatn yfir alla Víkina og slétturnar 
þar austur af. Lengst héldu þeir að læk þeim, er 
Kristinn Ólafsson frá Stokkahlöðum í Eyjafirði síðar 
nam land við, Voru stórar tjarnir og mikiU vatns- 



elgur þar sem nú er skraufþurt land. þóttust þeir nú 
æriö langt haldið hafa, og örvæntu, aö sér mundi aft- 
urkvæmt til félaga sinna, svo framarlega lengra væri 
fariö. Sneru þeir þá aftur og þóttust mikið og frítt 
land séð hafa, en kváöu votlendið helzt til ókosta. 
Var mönnum næsta illa við það eftir veruna í Nýja 
íslandi. En þeir síra Páll hurfu aftur austur til 
mannabygöa og gistu um nóttina hjá norskum bónda, 
Bótólfi Ólsen, sem bjó suðvestur af Cavalier og var 
nýlega fluttur þangað með fjölskyldu sína. Hann tók 
þeirn opnum örmum og gjörði það ávalt síöar, þegar 
íslendingar voru á feröinni. Höföu þeir oft bækistöö 
sína hjá honum fyrstu árin, og töluðu þá margir við 
hann hreina íslenzku, því annað kunnu þeir ekki. 
Vandist hann og kona hans því svo, að þau voru talin 
hálfíslenzk orðin. Norðmaöur þessi er nú fyrir löngu 
fluttur burt, en leifar af bjálkakofanum hans standa 
þann dag í dag. 

6 . þEIR JÓHANN HALLSSON SÆKJA FJÖLSKYLDUR SÍNAR 
OG FARANGUR. 

þeir Magnús Stefánsson og Sigurður Jósúa sett- 
ust þarna að. Námu þeir lönd í nágrenni \ið Ólsen 
og voru þó landkostir þar litlir, því þar er land mjög 
sendið. Unnu þeir að bændavinnu hjá þeim Bechtel 
og Ólsen um sumarið. En Jóhann Hallsson og 
Gijnnar sonur hans hurfu aftur snögga ferð til Nýja 
íslands. Skoðaði Jóhannekkilengur hugasinn um.hvað 
gjöra skyldi, heldur tók sig upp með fólk sitt alt frá 
Nýja íslandi og flutti suöur. Kom hann, Gunnar son- 
ur hans og Sigurður Jósúa Björnsson til Gimli aftur 
úr þessari Dakotaferð sinni sunnudaginn 19. rnaí. Og 
ekki höföu þeir meiri viödvöl en svo, að fjórurn dögurn 
síðar, föstudaginn 24. maí, lögöu þeir Jóhann, Sigurö- 
ur Jósúa og Benedikt Jónsson frá Mjóadal í Bárðar- 
dal, sem hú tók sig upp með þeitn, af staö með nokk- 
ura gripi alfarnir frá Nýja fslandi. En daginn eftir 
lagöi hið annað fólk þeirra á seglbát af stað frá Gimli; 
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var þaS hinn svo-nefndi YorkhA.t\iV Samsonar Bjarna- 
sonar. Komust menn til Selkirk á laugardag (25.) og 
sunnudag (26. maí), en til Winnipeg á mánudaginn 
(27.) meö gufubátnum Lady Ellerv, samt voru grip- 
irnir reknir landveg. 

í Winnipeg hvíldu menn sig nokkura daga, en 
lögöu svo af staö þaðan meö gufubátnum Manitoba 
suður til Pembina, þriöjudagirin 4. júní; voru gripirnir 
reknir á landi. Til Emerson var komiö daginn eftir 
kl. 10 árdegis, og til Pembina stundu síöar. Fimtu- 
daginn 6. júní var lagt af stað frá Pembina klukkan 8 
árdegis. Voru fengin tvenn samok til fararinnar, 
annað hestar, hitt uxar. Var kvenfólkinu og farangr- 
inum skipað á vagnana, en karlmenn gengu. Við- 
stööulaust var svo haldið áfram, þangaö til komið var 
til Bótólfs Ólsen, hins norska, klukkan 10 síödegis. 
Fyrir utan þá, sem þegar hafa nefndir veriö, voru þeir 
meö í hópnum Gísli Egilsson frá Skarösá í Skagafirði, 
Jón Jónsson Hörgdal frá Staöartungu í Hörgárdal og 
Jónas Jónsson frá Saurbæ í Skagafirði. 

7 . FYRSTI BÚSKAPURINN. 

Brátt kom þeim félögum saman um, aö nauðsyn- 
legt mundi fyrir þá að fá sér einhver vinnudýr, ef þeir 
ættu nokkuru áfram aö koma. Jóhann Hallsson 
keypti einn uxa, sem kallaður var Bush, og tvíhjólaöa 
kerru, sem öll var telgd úr viði, hiö svo-nefnda Red 
River Cart, sem nú sést hvergi, en geymt er á ýms- 
um söfnum, þar á meðal hinni frægu Smithsonian 
Institntion í Washington, sem einn hinn merkilegasti 
rnenjagripur úr landnámssögu Norövesturlandsins. 
Keypti hann þetta hjá enskumælandi nágranna einum 
frá Kanada og gaf 75 dollara fyrir. En Jón Hörgdal 
mun seinna hafa eignast fyrstu samoksuxana og fyrsta 
fjórhjólaöa vagninn. Margskonár verkefni lágu nú 
fyrir höndum. Eitt var að koma sér upp hreysum 
fyrir veturinn. Annað var að afla sér nægilegs hey- 
forða handa gripunum yfir veturinn, Og hið þriðja 



24 


var aö setja plóg í jörö og koma sér upp ofurlitlum 
akurbletti, er sá mætti í korni á komanda vori. 

Jóhann Hallsson nam land sunnan og austan 
undir skógarbelti því hinu fagra, sem hylur báSa 
bakka Tungár {Tongiie River), þar sem þorpiS Hall- 
son stendur þann dag í dag. þar eru landkostir hinir 
beztu og jarSvegur sérlega feitur, en land fremur lágt. 
Reisti hann hús sitt fyrstur marína og var þaS bjálka- 
kofi, fjórtán fet á lengd, tólf fet á breidd, en veggirnir 
fimm fet undir ris. Mun húsgerS þessari hafa veriS 
okiS 23. júní. En ekki var samt flutt í húsiS fvrr en 
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Fyrsti hjdlkakofln,n — heimili Jóhanns IlalUsonar. 


laugardaginn 6. júlí og voru þaS ekki færri en níu 
manns, sem þar urSu aS komast fyrir. Föstudaginn 
27. júní ól RagnheiSur Jóhannsdóttir, kona Gísla 
Egilssonar, barn, klukkan 8.15 síSdegis, og sat SigurS- 
ur Jósúa yfir henni. Var þaS fyrsti íslendingurinn, 
er fæddist í nýlendunni. HúsiS, er Jóhann Halls- 
son lét reisa þetta fyrsta sumar, stendur enn sem 
menjar frá þessari fyrstu landnámstíS og er elzta húsiS 
í allri nýlendunni. HjálpuSu þeir félagar hver öSrum 
aS húsagerS og heyskap og komu furSanlega miklu til 
leiSar. UrSu þeir þó oft aS vinna hjá nágrönnum 
SÍnum, er á undan þeim voru komnir og lengra voru á 
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leiS komnir í búskapnum, til þess a 5 geta veitt sér 
einhverjar nauSsynjar sínar. 

Auk þeirra, sem þegar hafa taldir veriS, munu 
þeir hafa komiö suöur þetta sumar (1878) og numið 
lönd GuSni Tómasson frá Tungu í HörSudal í Dala- 
sýslu og FriSrik Bjarnason frá HIíS á Vatnsnesi. 
Nam hinn síSarnefndi fyrst land viS hliS Magnúsar 
Stefánssonar í grend viS Bótólf norska. 

Fyrsti bústofn Jóhanns Hallssonar voru þrjár kýr 
og tvö ungviSi, auk uxans, er hann hafði keypt sér, og 
fyrst framan af var eina akdýriS í nýlendunni. Hann 
lét plægja tvær ekrur af landi fyrsta sumariS. Gat 
hann sáS í þær hveiti vorinu eftir og gáfu þær af sér 
40 biishel af hveiti hvor um haustiS 1879. Var 
þaS fyrsta hveitiuppskeran. J)aS var slegiS meS verk- 
færi því, er cradle nefnist. þaS er orf og Ijár og hrífa 
í einu. Hrífan er aS eins 4—5 tindar ofan á Ijánum 
og jafn-langir honum. Var hveiti þetta þaS haust 
flutt á einum uxa flmm mílur, til aS fá þresking á því 
hjá innlendum manni, sem orSinn var svo mikill 
bóndi, aS hann átti þreskivél. SíSan var því ekiS til 
bæjarins Walhalla á hveitimylnu og malaS úr því 
hveitimjöl. AnnaS sumariS (1879) voru fjórar ekrur 
plægSar í viSbót. 

Ekki var lífiS sérlega ríkmannlegt þennan fyrsta 
vetur, eins og ekki var viS aS búast. Til fæSis höfSu 
menn helzt jarSepli, hveitimjöl til brauSs, dálítiS af 
mjólk, en mjög lítið af kjötmat. Samt vildi þaö 
stöku sinnum til, aS menn keyptu dýrakjöt af Indíán- 
um fyrir eitthvert lítilræSi, helzt hveitimjöl. Var 
þaS álitin sérstök hátíö á sunnudögurn og öörum tilli- 
dögum, ef svo bar vel í veiSar, aö unt var aö hafa 
dýrakjöt á borSum. Einn bóndinn haföi alls ekkert 
kjöt fyrsta veturinn nema eitt gripslær, er hann 
keypti hjá nágranna sínum einum, og hugsaöi mikið 
um, hve nær sér mundi takast að borga. 
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8 . FRÁ PÁLI PRESTI þORLÁKSSYNI 

Um sumariö dvaldi síra Páll hjásöfnuöum sínum í 
Wisconsin. , En í september lagöi hann af staS áleiðis 
noröur til Nýja íslands. þriöjudaginn 24. sept; heim- 
sótti hann Jóhann Hallsson, er oröiö haföi honum 
samferöa suöur um vorið, en nú var búinn að koma 
sér fyrir með fólk sitt ásamt nokkurum fleiri á hinu 
fyrirhugaöa nýlendusvæði í Pembina county. Má 
nærri geta að koma hans til Jóhanns og þeirra hefir 
verið þeim hið mesta fagnaðarefni. Hann hafði skoð- 
að ónumin lönd sunnar í Dakota og eins í Minnesota, 
en komist að þeirri niðurstöðu, aö hvergi væri land 
eins álitlegt fyrir íslendinga og hér, bæði sökum skóg- 
anna, sem annars staðar voru engir, og frjóvsemi jarð- 
vegarins. Svo nú var hann ákveðinn í því í huga 
sínum að snúa sem flestum frá Nýja íslandi til Dakota. 
Daginn eftir að hann kom, fór hann í iandskoðun 
snemma morguns. Um kvöldið skíröi hann fyrsta 
Islendinginn, sem fæðst hafði í Pembina Co., og var 
hann nefndur Hallur eftir langafa sínum. Um kvöld- 
iö fór síra Páll til Bótólfs Ólsen, hins norska, og var 
þar um nóttina. Hélt svo áfram leiðar sinnar ofan til 
Nýja íslands. 

Snemma í desembermánuði kom hann aftur til 
nýlendunnar. Hafði hann þá skroppið suður til Chi- 
cago og var Ólafur þorkelsson frá Reykjavík í för með 
honum. Fiutti hann þá íslenzka guðsþjónustugjörð 
yfir íslendingum í húsi Bótóifs Ólsen, hins norska, og 
tók fólk til aitaris. Var það fyrsta íslenzka guðsþjón- 
ustan, er haldin var í Pembina Countý (5. des. 
1878) og var þaö á virkum degi. í janúar vitjaöi síra 
Páll nýlendunnar aftur. Hafði hann keypt sér hest, 
þegar hann var á ferðinni næst áöur. Fór Gunnar 
Hallsson með hann til Pembina til móts við síra Pál 
11. janúar og komu þeir upp eftir til Ólsens þann 16. 
En á sunnudaginn næstan eftir (19. jan.) flutti hann 
3.ðra guösþjónustu hjá Bótólfi norska. 
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9- FLEIRI FARA FRÁ NÝJA ÍSLANDI. 

Smám saman voru ýmsir aö koma suöur þennan 
vetur til að heimsækja Jóhann Hallsson og skoða sig 
um. Meöal hinna fyrstu var Jón Bergmann frá SySra- 
Laugalandi á StaSar-bygð í Eyjafirði. Hann kom til 
Jóhanns 30. janúar. Daginn eftir lögöu þeir upp í 
landskoðunarferð, Jóhann Hallsson og hann, þótt um 
vetur væri, og skoðuðu land á 8 mílna svæði suður af 
landnámi Jóhanns og þeirra félaga; hafa því farið 
suður fyrir Vík (nú Mountaúi). Hvarf Jón Bergmann 
aftur úr þeirri landskoöun smni ofan til Bótólfs Ól- 
sen I. febrúar. Seint í febrúar kom’Guðmundur Jó- 
hannesson úr Skagafiröi frá Nýja íslandi einnig til að 
skoSa sig um. í marz (8.) lögSu þeir Jón Bergmann, 
Jón Hallgrímsson frá Botni í Hrafnagilshrepp í Eyja- 
firði og Jón nokkur Arason, enn á ný upp í landskoö- 
unarferð og fóru þá lengra suSur á bóginn en nokkurn 
tíma hafSi áður veriö fariS og leizt allvel á sig. Rit- 
aSi Jón Bergmann löng og greinileg bréf niður til 
Nýja íslands og sagSi bæSi kost og löst á hinu nýja 
landnámi meö svo mikilli sanngirni og gætni, að orð- 
um hans var algjörlega trúað, og höföu því bréf hans 
mjög mikil áhrif á hugi manna, þótt þau eiginlega 
hvettu engan til fararinnar og forSuSust algjörlega allar 
gyllingar. (Samanber orð síra Páls sjálfs, aS þessu 
lútandi, í Almanakinu 1901, bls. 43). 

Um voriS 1879 varð því mjög mikill útflutningur 
frá Nýja íslandi til nýlendunnar í Penibina County. 
Settust þeir, er þá fluttust suSur, flestir að í grend viS 
landnám Jóhanns Hallssonar á svo-nefndum SandhæS- 
um. En það er breiSur og ávalur hávaði eða hrygg- 
ur í norðausturhluta nýlendunnar. þar var land þurt 
og hátt og þokkalegt og leizt mönnum, sem komnir 
voru úr forunum í Nýja íslandi,þar einna bezt á sig urn 
þessar mundir. Eru þó landkostir þar fremur litlir, 
því jarðvegur er mjög sendinn og gefur litla uppskeru, 
nema þegar mikið úrfelli er á sumrum. 
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Meöal þeirra, er fluttu suöur á þessu vori, voru 
þessir: Jón Jónasson, læknir, frá Saurbæ í SkagafirSi, 
Samson Bjarnason frá Hlíö á Vatnsnesi, Pálmi Hjálm- 
arsson frá þverárdal í Húnavatnssýslu, Jón Einarsson 
frá Aöalbóli á Jökuldal í NorSurmúlasýslu, Benedikt 
Ólafsson frá EiSstöSum í Blöndudal í Húnavatnssýslu, 
Jónatan Halldórsson frá Húki í MiSfirSi í sömu sýslu, 
Jósef Schram frá Egg í Hegranesi, Hallgrímur Hall- 
grímsson Hólm frá Löngumýri í Hólmi, Bjarni Jónas- 
son úr Hegranesi, Jason þórSarson frá SigríSarstöSum 
í Vesturhópi, Ólafur GuSmundsson frá Arnarbæli, 
Jakob Jónsson .frá Reykjavík, Jóhann BreiSfjörS úr 
Dalasýslu, Einar Scheving^ frá Stórasandfelli í SkriS- 
dal í SuSurmúlasýslu og Arni Scheving, bróSir hans, 
GuSmundur þórSarson frá Núpi í VopnafirSi, Páll jó- 
hannsson frá Víkingavatni í þingeyjarsýslu og Bjarni 
GuSmundsson DalsteS frá SauSafelli í MiBdölum í 
Dalasýslu. 

lO. VÍKUR-BYGÐ HEFST. 

Snemma um voriS 1879 hafSi síra Páll þorláks- 
son fariS suSur til Shawaiio County í Wisconsin og 
vitjaS íslenzka safnaSarins þar. Mun þaS þá hafa 
ráSist meS honum og þeim, er þar höfSu numiS land, 
aS þeir tækju sig sem fyrst upp og flyttu norSur í hiS 
nýmyndaSa ísl. landnám í Pembina County. FaSir 
hans, þorlákur Jónsson frá Stóru-Tjörnum í Ljósa- 
vatnsskarSi og bræSur hans, Haraldur, Jón og Björn, 
seldu eignirsínaroglögSu ástaSnorSursnemmasumars. 
Voru í förinni meS þeim tveir menn, ungir og ötulir, 
Sigurjón Sveinsson frá GarSi í ASalreykjadal, er síðar 
varS tengdasonur þorláks, og Benedikt Jóhannesson 
frá EiríksstöSum á Jökuldal. Einnig var Kristinn 
Kristinnsson frá LjótsstöSum í VopnafirSi meS í för- 
inni. HöfSu þeir veriS um nokkur ár suður í Michi- 
gan- og Wisconsin-ríkjum, ýmist á bátum, er ganga á 
stórvötnunum þar suSur frá, eða viS bændavinnu á 
sumrum og skógarhögg á vetrurn. Óku þeir á vögnum 
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alla leið norSur, lögSu af stað meS fjóra hesta og keyptu 
eina samokshesta á leiöinni. En þegar þeir komu til 
Minnesota, seldu þeir alla hesta sína fyrir kýr og uxa. 
Komu þeir þangaS, sem nú heitir Mountain, snemma 
í júlí. Nokkuru fyrr var síra Páll kominn meS móSur 
sína. HöfSu þau ferSast norSur meS járnbrautum. 
Um þetta leyti höfSu engir numiS land kring um Moun- 
tain. Var búiS í tjöldum fram undir veturnætur. 
Síra Páll bjó hjá Gísla Egilssyni um sumariS í grend- 
inni viS Jóhann Hallson. Var nú fariS að kalla þann 
hluta bygSarinnar Hallson-bygS. Aftur var landnám 
þeirra þorlákssona nefnt Víkur-hyg^, vegna þess, aS 
þar ganga tveir skógartangar fram, annar að sunnan, 
hlnn aS norSan, en skóglaus flötur all-stór á milli, er 
þá var oft flotinn yfir af vatni. Myndaði hann eins- 
konar vík, sem gengur inn úr sléttunni, er liggur þar 
austur af eins langt og augað eygir, endalaus og ómæl- 
anleg eins og hafiS, upp aS hæðinni fyrir vestan, sem 
öll er skógi vaxin og myndar fyrsta hjallann af svo- 
nefndum Pembina-i]ó\\xim. þar er útsýni hiS fegursta, 
en skjól hið bezta á vetrum, því öll hæðin var um 
þetta leyti vaxin þykkum og voldugum eikarskógi. 
þarna uppi á hæSinni, fyrir miSjum botni þessarar svo- 
nefndu víkur, nam síra Páll þorláksson land, en Har- 
aldur bróSir hans nokkuru sunnar, svo landnám hans 
náSi fram í sySri skógartangann. Jón þorláksson kaus 
sér land austur af víkinni. 

þetta sumar munu þessir bændur hafa numið land 
í grend viS Víkina: Sveinn Sveinsson frá SviSningi í 
Kolbeinsdal í SkagafirSi. Hann bygði fyrstu kofana, 
er reistir voru á því svæSi, einn þar sem Haraldur þor- 
láksson nam land, annan á landareign GuSmundar 
Jóhannessonar, þriðja þar sem GuSmundur GuSmunds- 
son, sonur GuSmundar Jóhannessonar, nú býr; þar 
ætlaSi Sveinn sjálfum sér jarðnæSi; en auk hans námu 
þessir lönd: Indriði Sigurðsson frá Syðra-Laugalandi í 
EyjafirSi, GuSmundur Jóhannesson frá Víðirnesi í 
Hjaltadal í Skagafirði, Sveinbjörn Jóhannesson frá 
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Veðramóti í SkÖrðum í Skagafírði, Sigurður Jakobssón 
úr Dalasýslu, Jón Jónasson frá Nýjabæ í Hólasókn í 
Eyjafirði, Sigurbjörn Hansarson frá Jarlstaðaseli í 
Bárðardal. 

II. PARK-BYGÐ HEFST. 

í júnímánuði um sumarið var farin ný landkönn- 
unarferð í beina átt norður frá Bótólfi Ólsen, norska, 
og alla leið norður undir landamæri Kanada og Banda- 
ríkja. Voru í ferð þeirri Jón Bergmann, Sigurjón 
Sveinsson, sá er kom sunnan frá Wisconsin með þeim 
þorlákssonum, Bótólfur norski og fleiri. Að kvöldi 
dags voru þeir komnir að mýri einni mikilli og grös- 
ugri. Urðu þeir þar varir \ið mesta ógrynni af Indí- 
ánum í grendinni. Um leið og Indíánar urðu varir 
við ferð hinna hvltu manna, stukku þeir til hesta sinna 
og héldu af stað eins og til móts við þá. Fór þá land- 
könnunarmönnunum ekki að verða um sel, og þóttust 
vita, að Indíánarnir ætluðu sér að umkringja J^á og, ef 
til vildi, vinna þeim eitthvert mein. Mintust þeir þess, 
að ekki alls fyrir löngu höfðu Indíánar myrt tvo hvíta 
rnenn suður á sléttum fyrir engar sakir. Bótólfur 
norski mun hafa ráðið fyrir förinni, því hann var búinn 
að ala mestan aldur sinn í landinu og hafði meðal 
annars verið í her Norðurríkjanna í þrælastríðinu; stóð 
honum samt engu minni stuggur af IndíáUunum, en 
þeim íslendingunum, er í færri stórráðum höfðu ver- 
ið. Mælti nú Bótólfur svo fyrir, að þeir félagar skyldu 
halda beinni stefnu eftir sem áður og ekkert látast fara 
úr leið fyrir Indíánum; annars muiidu þeir álíta, að 
verið væri að flýja fyrir þeim. Héldu hvorirtveggja 
leiðar sinnar, en þó svo, að þeir stefndu nokkuð til 
hliðar hvorir við aðra. En það voru íslendingarnir 
hræddir um, að gjört mundi af ásettu ráði, til þess 
Indíánarnir gætu alt í einu slegið hring um þá. Hóp- 
ur landkönnunarmanna var fótgangandi; samt höfðu 
þeir hinn ótrauða reiðskjóta síra Páls með sér, Úlfar, 
til að hvíla sig á til skiftis. þegar þeir voru komnir 



31 


nokkurn véginn á hliS hvorir við aSra, bundu þeir félagar. 
Úlfar nndir runna einum, en skriöu sjálfir inn í grasiö, 
sem var ákaflega hátt, og földu sig þar. Voru þeir 
þar hver nálægt öörum, og þó meö nokkuru millibili, 
mæltu ekki orö af munni og létu hvorki hósta né stunu 
til sín heyrast. Álitu þeir, að með þessu móti kynni 
svo aS fara, að einhver þeirra fyndist ekki og kynni af 
að komast, til að segja frá leikslokum, þótt Indíánarn- 
ir festu höfuSsvörS hinna viö belti sér. þarna lágu 
þeir í grasinu þangað til klukkantvö um nóttina. þótt- 
ust þeir þá orðnir þess áskynja, að Indíánarnir mundu 
hafa haldiö leiðar sinnar, án þess aö hafa nokkuð ilt í 
huga. 

Engan annan árangur hafði þessi landkönnunar- 
för en þann, að hugur þessara manna hallaSist meira 
og meira að því, að heppilegast væri aS leita sem lengst 
suöur á bóginn. Varð það úr, að nokkuru leyti fyrir 
áeggjan Jóns Bergmanns, að þeir Sigurjón Sveinsson 
og Benedikt Jóhannesson námu land langt fyrir sunn- 
an alla aöra íslendinga. Völdu þeir sér lönd fyrir 
sunnan læk þann, er Park River nefnist ; er hann eig- 
inlega norSasta kvíslin af dálítilli á með því nafni. Er 
þykkur og myndarlegur skógur þar á báSum bökkum, 
en sléttlendi bæði fyrir sunnan og noröan. Sléttan 
fyrir norðan skóginn er nokkuð grítt og fekk snemma 
á tímum nafnið steina-prcria. En fyrir sunnan skóg- 
inn er einmuna land til akuryrkju, og útsýni hiö feg- 
ursta; taka skógarbeltin þar við hvert af öðru. Var 
þetta kallaS suður við Park, af því það var syðst frá 
sjónarmiSi nýlendumanna, og bygðin, er hér hófst, 
var nefnd Park-bygð. Lét Jón Bergmann sér vera 
það áhugamál, aö þeir félagar settust hér að, .því hon- 
um var ant um, að nýlendusvæSiö yrði sem stærst, 
enda sá hann landkosti góða eftir því sera sunnar dróg. 
Vildi hann fyrir hvern mun, aS það svæði yrSi sem 
allra-víSlendast, er íslendingar gætu numiS, því hann 
sá í hendi sér, aS innan skamms mundu koma ýmsra 
þjóða menn úr öllum áttum og nema lönd hver í kapp 
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vi8 annan. Höfðu þeir Benedikt og Sigurjón félags- 
bú og voru manna bezt kjörnir til þess að hætta sér 
langt inn í óbygðirnar, því þeir voru menn miklir fyr- 
ir sér, og hinir hugrökkustu, báðir ókvæntir og höfðu 
því léttum hala, að veifa. Fremur voru híbýli þeirra 
lágreist fyrst í stað, —ekki nema dálítill kjallari, sem 
reft var yfir. 

12. Störf nýlendumanna sumarið 1879. 

Vér hverfum nú aftur í huga norðast í bygðina 
þar sem fyrstu landnámsmennirnir höfðu sezt að fyrir 
ári síðan. Jóhann Hallson lét plægja 4 ekrur af landi 
í viðbót við akurblettinn, sem hann átti frá árinu áður. 
Flestir, ef ekki allir, nágrannar hans munu eitthvað 
hafa látið plægja á jörðum sínum. því það skildu menn 
þegar í upphafi, að hér hlaut akuryrkja að verða aðal- 
atvinnuvegurinn. En í henni voru menn fákunnandi 
eins og við var að búast, og urðu því smám saman aö 
læra af nágrönnum sínum. Gegnir fur8u,hve fljótt og 
vel það tókst, þar sem hér áttu menn hlut að máli, er 
naumast höfðu nokkurn tíma séð plóg settan í jörð áð- 
ur þeir komu hingað. Keptust þá allir við að heyja, 
því nú var um að gjöra að koma upp nokkurum gripa- 
stofni. Auk þess voru margir til þess neyddir að leita 
sér vinnu annars staðar, til þess að geta aflað sér klæðn- 
aðar og viðurværis. 

þeir þorlákssynir voru ekki aðgjörðalausir eftir að 
þeir settust að í Víkinni. þeir plægðu einar sjö ekrur 
á jörð Jóns þorlákssonar fyrir austan Víkina. En þor- 
lákur Jónsson tíu ekrur ofar í Víkinni. þar næst var 
farið alment að heyja og var heyskapurinn rekinn af 
miklu kappi. Slegið var með orfi og Ijá, því enn átti 
enginn sláttuvél. Heyjaði Haraldur þorláksson svo 
mikiö þetta sumar,,, að þann gat tekið 30 gripi til fóð- 
urs umvVeturinn af Bechtel, þýzka bóndanum í grend 
við Cavalier. Galt hann 6 dollara fyrir hvert höfuð í 
fóðurlaun. Um haustið fóru þrettán íslendingar úr 
nýlendunni suður á hinn mikla búgarö, er Grandin 



nefnist, því nær 140 mílur í suöur; unnu þeir þar í tvo 
mánuði fyrir eins dollars kaup á dag aö kornskurði og 
þresking. Um haustið seint lét Páll prestur gjöra sér 
hús á jörð sinni. Var þaö reist uppi á brekkunni, þar 
sem útsýn var bezt. Var það 18 fóta breitt og 24 íóta 
langt og þótti stórhýsi. Allir voru veggirnir úr höggn- 
um eikarbjálkum. Atti hann eina samoksuxa, Bock 
og Bright, og voru þeir alt af á ferðinni til Pembina 
og St. Vincent, sem þá var stundum nefnt sánkti 
P'insen af þeim, er ekki voru vel að sér í ensku, en 
þeir voru nú á þessum dögum æði-margir. Flutti 
prestur í hús þetta um haustið og var móöir hans bú- 
stýra fyrir hann. Haraldur þorláksson gjörði sér 
einnig hús á jörö sinni áður vetur gekk í garð. petta 
sumar komu tveir lúterskir prestar að heimsækja síra 
Pál; var annar þeirra þýzkur; hinn norskur, Harstad, 
að nafni. Kom hann til að virða fyrir sér nýlendu- 
svæðiö og kynna sér hag og framtíöarhorfur nýlendu- 
manna. 

Sigurjón Sveinsson plægði 8 ekrur á jörð sinni um 
sumarið. Atti hann eina samoksuxa, er hann hafði 
komið meö að sunnan. Um haustið vann Benedikt 
Jóhannesson suðurí Minnesotaog kom með annað uxa- 
samok og nokkura gripi heim aftur. Sigurjón var 
heima og heyjaði mikið. En um haustið geisuðu 
sléttueldar vestur um öll fjöll og ofanfyrir þau. Náðu 
þeir alla leið ofan til Cavalier. í þeim eldum brunnu 
öll hey Sigurjóns. Hafði hann geymt spariföt sín í 
einum heystakknum, því lítið var um húsakynni og 
brunnu þau með. Sjálfur var Sigurjón fjarri, þegar 
eldarnir geisuöu yfir. 

Um haustið fór síra Páll suður til Goose River 
til Harstad prests hins norska, er komiö haföi að 
heimsækja hann um sumarið. Safnaði hann þar hveiti- 
korni, er hann fekk hjá norskum bændum, rnikið fyrir 
tillögur Harstad prests, handa nýlendumönnum til út- 
sæðis um vorið. Fekk hann ekki nema fáein bushel 
Ólafitr S. 7hor^eirssoti; Almanak. 3 . 


í hverjuin staS. GjörSi þá síra Páll boö eftir föður 
sínum og Gísla Egilssyni aö koma suSur þangaö meö 
tvenna samoksuxa. Tíndu þeir svo saman hveitigjafir 
þessar hjá bændum og óku hveitinu suöur til Fargo, 
sem var 50 til 60 mdur suöur af þessari Norömanna- 
bygö. Seldu þeir hveitiö þíir, því oflangt var að aka 
því noröur. Tók síra Páll viö andviröinu og varði því 
til að kaupa hveiti til útsæöis hahda bændum vorið eftir. 

13. VETURINN 1879-80. 

Um þessar mundir taldist síra Páli svo til, að um 
50 landnámsmenn mundu komnir og búnir að taka sér 
bólfestu austan undir Pembina heiðunum. Voru það 
alt bláfátækir menn eins og nærri má geta. þeir höföu 
rifið sig upp allslausir frá Nýja-íslandi og alt veriö af 
þeim reytt upp í svonefnda stjórnarskuld. Burtflutn- 
ingurinn var gjöröur þeim eins torveldur og frekast var 
unt og voru töluveröar viðsjár meðal manna útaf hon- 
um. því þeir, sem f^nir nýlendumálum stóðu þar, 
álitu, að með þessum burtflutningi ætti að eyða þá fjöl- 
mennu bygð, er þar var hafln fyrir tveim-þremur árum. 
þeir, sem tóku sig nú upp og fluttu frá Nýja-íslandi 
suður til Dakota, urðu því nær allir að fara fótgang- 
andi og voru það 160 mílur eftir þeirri leið, sem farin 
var. þegar þetta fólk setti sig niöur á jaröir sínar, 
var það því eins uppgeflð og hrakið og mest mátti 
veröa. Flest neyddist það til að búa í tjöldum fram 
undir veturnætur. þá var hrofað upp húskofum, er 
mjög voru af vanefnum. gjörðir á allar lundir. Aö eins 
fáeinir höföu getað leitaö sér atvinnu um sumarið svo 
að nokkuru munaöi. Aldrei hafa nokkurir nýlendu- 
menn staðiö verr að vígi. þeir voru mikið verr farn- 
ir en þegar þeir komu frá íslandi. þau litlu efni, sem 
margir höfðu þá afgangs feröakostnaði, höfðu tálgast 
af þeim. þá var fólkið hraust og fjörugt og vonglatt 
og gekk að því meö kappi og áhuga að koma sér upp 
nýjum heimkynnum í skógunum við vatnið. En aldrei 
hafa nokkurir menn oröið fyrir meiri þrautum né von- 
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brigbum. LandiS var ekki annað en fen eitt og for- 
æSi og fjöldi fólks varS heilsulaust fyrir stöSugan vaS- 
al. ViSurværiS var bæSi óholt og ónóg og hefir þaS 
að líkindum ekki minst dregið kraft og kjark úr fólk- 
inu. Bóluveikin kom og hver maSur mátti annaS- 
hvort eiga von á því aS verða sjálfur burtkallaSur þann 
og þann daginn eSa að verSa að sjá ástmennum sínum 
á bak. FólkiS hrundi niSur eins og hráviöi úr þessari 
hræSilegu drepsótt. þaS mátti svo heita, að þetta 
fólk rifi sig frá opnum gröfum ástvina sinna ; svo voru 
harmar þess nýafstaSnir, þegar þaS brauzt út úr prís- 
undinni. Til þess að komast það og inn á hið nýja 
nýlendusvæði, varð það að neyta síðustu leifanna af 
þeim þrótti, er það átti eftir. Nú stóð veturinn fyrir 
hendi, langur og grimmur, og fjöldinn af þessu fólki 
því nær bjargarlaus. Hver undur þá, þótt kjarkurinn 
vildi bila hjá mörgum, Enda kvað svo ramt að því, 
að heilmargir óskuðu sér aftur að vera komnir niður í 
hörmungarnar í Nýja-íslandi. 

Nærri má geta, hve áhyggjufullur síra Páll hafi ver- 
ið um haustiS. Hann hafði verið hvatamaður að burt- 
flutningi frá Nýja-íslandi. Hann hafði valið nýlendu- 
svæðið. Nú hafði hann í kring um sig heilan hóp af 
blásnauðu, bjargarlitlu fólki, oghann sáíhendi sér, að 
svo sem ekkert mátti út af bera, til þess það dæi ekki 
úr hungri eða harðrétti um veturinn. Alt þetta fólk 
leit til hans sem föSur, ekki einungis í andlegum efn- 
um, heldur líkamlegum. það ætlaðist til þess, aS 
hann sæi því ekki að eins fyrir andans brauSi, heldur 
einnig daglegu brauSi. 

þaS er naumast hægt aS gjöra sér hugmynd um, 
af hverju menn lifðu þennan vetur. Heilmikið af næp- 
um og rófum var keypt af innlendum mönnum nálægt 
Hallson. Haraldur þorláksson fór til Pembina, sjálf- 
sagt aö ráði síra Páls, bróður síns, og fekk nokkuð af 
matvöru hjá Yerxa kaupmanni. Hljóp það hátt á 4. 
hundraS dollars. Setti hann alla gripi sína í veð fyrir 
skuldinni. Fór svo heim meS vörur þessar og tók að 
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lána út, því um peninga var ekki að tala. En snemma 
um veturinn vildi það voöaslys til, aö hús hans brann 
og mikiö af vörunum. Seinna um veturinn fekk hann 
aftur hér um bil jafn-mikið af vörum hjá sarna kaup- 
manni. 

Benedikt Jóhannesson varð aö flytja sig meö 
gripi sína norður í Vík, byggja þar handa þeim skýli 
og fá þar fóður. Haföi hann það af, að írskir menn 
kornu og tóku jörö hans. Varö hann að kaupa hana 
aftur af þeim fyrir 35 dollara. þar að auk varð hann 
að kaupa að þeim ýmsa búslóð, tjald og annað rusl, 
sem þeir skildu eftir, fyrir 15 doll. En rétt á eftir 
kom lögreglumaður neðan frá Draytoii og tók þetta 
alt af Benedikt, því það haföi þá veriö veðsett öörum, 
og þessir írar mestu misindismenn. Kofa höfðu þeir 
gjört á jörð Benedikts; í honum voru hvorki gluggar né 
hurð. Samt svaf Benedikt í honum annað veifiö, 
bæði sumar og vetur, í tvö ár. í horninu einu var ofn, 
gjörður úr leir, eins og hann kom fyrir í jöröinni; 
mundi hann ef til vill ekki hafa fullnægt fegurðartil- 
finning manna nú á dögum, en með honum var hægt 
að hita upp kofann, og það þótt eigi væri sem skjólleg- 
ast búið um dyr og glugga, þegar kalt var á vetrum. 

þegar bágindin voru sem mest í Nýja-íslandi, hafði 
sírá Páll leitað styrks hjá Norðmönnum í Wisconsin 
og Minnesota og höfðu þeir látið -töluvert af hendi 
rakna. Hafði þaö stutt marga til að komast af 
stað frá Nýja íslandi og koma sér fyrir í Dakota. Var 
hann dæmdur óvægt fyrir þetta af mörgum mótstöðu- 
mönnum sínum, er héldu því fr'am, aö öllum liði vel, 
og engin ástæða væri til aö leita nokkurar hjálpar. 
Álitu þeir, að þaö væri íslendingum mjög til minkunar. 
Var jafnvel reynt til að tortryggja hann og ófrægja 
meöal Norömanna, til að koma í veg fyrir, að styrk- 
urinn fengist. Urn þetta hlýtur dómur óvilhallra 
manna ætíð að verða sá, að síra Páll hafi meö allri 
framkomu sinni í þessu efni framið eitt hið göfugasta 
kærleiksverk, sem nokkur íslendingur hefir fengið gæfu 
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tilaSgjöra, og aS þaS hafi veriS fásinna mikil og rang- 
læti aS færa honum þaS til verra vegar. Enginn sá 
þá nema hann, hvaS lífsnauSsynlegt var aS gjöra, til 
aS bjarga fólkinu, og enginn annar en hann hefSi haft 
kjark og dug til aS framkvæma þaS, þó hann hefSi 
séS þaS. 

í vandræSunum um veturinn 1879—80 hélt hann 
áfram aS leita til NorSmanna um styrk handa þeirn, 
sem fátækastir voru, enda var þaS víst ekki um skör 
fram,því mörg heimili voru stundum bjargarlaus í einu. 
Allir sneru sér til síra Páls og ætluSust til, aS hann 
bætti úr vandræSunum. LeitaSi hann þá oft til næstu 
bænda innlendra uin þaS,er vanefnaSi í hvert skifti, og 
varS þá sjálfur aS ganga í ábyrgS fyrir aS borgaS væri 
á tilteknum gjalddaga. En þann vitnisburS gefur síra 
Páll fólkinu, aS þaS hafi haldiS spart á öllu þennan 
tíma, og leitast viS aS draga alla lífsbjörg á langinn 
eftir því, sem mögulegt var, J)aS bætti heldur ekki úr, 
aS veturinn var kaldur og grimmur og snjóasamur. 
Allan þennan vetur mun síra Páll hafa heima veriS. 
Jón Bergmann var oftast hjá honum og smíSaSi um 
veturinn sleSa og ýms nauSsynja áhöld. En nú fór 
allmikiS aS bera á heilsuleysi síra Páls, brjóstveikinni, 
sem aS síSustu leiddi hann tii bana. En kjarkur hans 
var með öllu óbilaSur; áhuginn og kappið brennandi, 
að koma nýlendunni á fastan fót og sjá öllu borgiS, 

14. BARÁTTA SÍRA PÁLS FYRIR HAG NYLENDUNNAR. 

Snemma um vorið mun síra Páll hafa fariS suSur 
til Minnesota. HafSi hann fariS þá ferð bæSi til aS 
leita sér lækninga og til aS vera í ýmsum útvegum fyr- 
ir nýlenduna. HafSist hann mest við hjá kaupmanni 
einum norskum, sem heima átti í NortJifield, dálitlum 
bæ í Minnesota, og Haraldur þórisson nefnist. Með- 
an hann dvaldi þar, varS hann þess var, aS ritaS hafSi 
veriS á móti honum frá Nýja íslandi í norsk blöS í 
þeim tilgangi aS gjöra tilraunir hans um styrk hjá 
NorSrnönnum til burtflutnings frá Nýja íslandi og viS- 
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halds nýlendunni í Dakota tortryggilegar. Var þetta 
eflaust sprottiö af óttanum, sem þar hafði risið upp 
fyrir því, að Nýja ísland mundi eyðast af fólki. Ekki 
lét síra Páll heitinn þessar blaðagreinir á sig fá, heldur 
hugsaði með sér, að nú mætti hann ekki vera iðjulaus 
lengur. Fór hann til kaupmannsins, sýndi honum, 
hvaö ritað hafði verið á móti honum,og spuröi, hvað 
hann ætti nú að gjöra til að hjálpa við góöu máli. Varð 
það úr, aö kaupmaður lánaði honum loo tunnur hveit- 
is og 40 nautgripi til tveggja ára. Fekk síra Páll 
kauplausan flutning á þessu meö járnbraut alla leið 
norður til St. Vincent. Má nærri geta, að lyftast tóku 
brýrnar á landanum, þegar fregnin um þetta barst 
vestur undir fjöllin. Eftir þetta fekk síra Páll hest 
lánaðan hjá kaupmanni og reið þar út og suöur með- 
al bænda. Að litlum tíma liðnum lét hann ,,reka þrjá- 
tíu og fjóra gripi inn í rétt kaupmanns, sem þá bætti 
viö níu gripum frá sér“. Á þessu fekk hann aftur 
flutning án endurgjalds hjá járnbrautarfélaginu alla 
leið noröur. Sjálfur fór hann í þetta sinn líka norður 
og tveir Norðmenn með honurn að gæta gripanna. 
Var fögnuður mikill yfir feng þessum meðal nýlendu- 
manna og urðu þeir hinir vonbeztu um að rakna færi 
fram úr fyrir þeim. Fjöldi af blásnauðu fólki vár nú 
kominn frá Nýja íslandi, svo gripirnir hurfu á svip- 
stundu og margir sátu eftir með sárt ennið, án þess að 
hafa nokkuð fengið. Gripi þessa mun síra Páll hafa 
fengið upp á tveggja ára lánsfrest með vanalegum 
vöxtum við mjög vægu veröi. Átti hann svo aö skila 
eigendum gripanna skuldaviöurkenningum (Notes) 
kaupendanna. Mun hann því hafa látið hvern kaup- 
anda gefa slíka viðurkenning um leið og hann veitti 
grip viötöku. En vegna þess hann var nú búinn aö 
hleypa sjálfum sér í stórskuldir með lánuni, er 
hann hafði hvaö eftir annað oröið aö taka handa ný- 
lendubúum, seldi hann gripina við nokkuö hærra veröi, 
en hann haföi fengiö þá fyrir, og mun því hafa no‘'aö 
sumar af ávísunum þessum til lúkningar þeim af slík- 


% 
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um skuldum, er honum fyrst bar aS borga fyrir bygS- 
ina. SkýrSi síra Páll þetta sem allra greinilegast hann 
mátti fyrir mönnum á fundurn. En skilningur manna 
á gangi viSskiftalífsins hér í hinum nýja heimi var 
mjög ófullkominn um þessar mundir, og fjöldi manna 
mun hreint ekki hafa skiliS, hvaS þaS þýddi, aS gefa 
skuldaviSurkenning fyrir ákveSinni upphæS, ergjaldast 
átti á tilteknum gjalddaga meS áföllnum vöxtum, 

Af því, sem síra Páll sá, hve öldungis ónógur sá 
gripastofn var, er nýlendan enn hafSi fengiS, og stóS 
stuggur af þeiin bágindum, er upp kynnu aS koma í 
bygSinni, bauSst hann nú enn til aS fara af staS og út- 
vega fleiri gripi. Hann var sjálfur sannfærSur um, aS 
nýlendan væri sloppin, ef nógu margar kýr fengjust 
fyrir næsta vetur. I júlímánuSi lagSi hann enn af staS, 
en fór þá ekki nærri eins langt suSur í Minnesota. þar 
ýmist reiS hann eSa ók um á raeSal NorSmanna; voru 
norskir sóknarprestar oft meS honum og lögSu honum 
liSsyrSi. Á þennan hátt ferSaSist hann um í tvo mán- 
uSi og mun hafa fengiS loforS fyrir 85 nautgripum, 
eldri og yngri, 65 sauSkindum, auk dálítils af pening- 
um, eins og hann sjálfur segir. Komu menn norSan 
úr nýlendu til aS hjálpa honum norSur ineS þennan 
fénaS og var komist meS hann heilan á hófi aS mestu 
leyti upp í íslenzku bygSina 2. október um haustiS. 
Kvaddi nú síra Páll heitinn þrjá menn til aS leggja 
sanngjarnt verS á gripi þessa. MeS því skiIyrSi voru 
þeir svo lánaSir út um bygSina, aS hiS tiltekna sölu- 
verS yrSi borgaS á þremur árum, einn þriSjungurá ári, 
vaxtalaust. HafSi síra Páll fengiS fé þetta lánaS til 
þriggja ára, án vaxta, en sumt sem hreinar gjafir. En 
til þess nú aS geta gefiS öllum þeim, er hann hafSi tek- 
iS lán hjá handa bygSinni, fullnæga trygging, seldi 
hann alla gripina, eins þá sem gefnir höfSu veriS. 
HefSi þaS víst ekki gjört betur en hrökkva til, þótt alt 
hefSi goldist. Mundi hann aS líkindum hafa lagt fram 
nákvæma skýrslu yfir alla þessa frammistöSu sína, ef 
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honum heföi enzt aldur til. Nú voru beztu líkur til að 
bygðin mundi bjargast næsta vetur og vera um leiö 
sloppin úr öllum vandræöum. 

15. FLUTNINGUR FRÁ NYJA ÍSLANDI. 

Voriö og sumarið 1880 var flutningur mikill frá 
Nýja íslandi til Dakota. Bar margt til þess, en eink- 
um sívaxandi sannfæring manna fyrir því, að í Norður- 
Dakota væri heppilegt nýlendusvæöi. Svo bar líka 
við um vorið, aö vatnsgangur varö mikill í Nýja íslandi, 
þegar snjór þiðnaði og ísa leysti, eins og von var eftir 
þennan óvenjulega snjóþunga vetur. Winnipeg-vatn 
flæddi út um alla bygð, svo híbýli manna ýmist fyltust 
vatni eöa uröu meira og minna um flotin. þóttust þá 
jafnvel meðhaldsmenn þeirrar nýlendu sannfærast um, 
aö landiö væri oflágt og staöurinn ekki heppilegur. 
Var þvf öll veruleg mótspyrna gegn útflutningi látin 
falla niður. því miður er nú ekki unt að tilgreina alla 
þá bændur, er um þetta leyti fluttu suður til Da- 
kota frá Nýja íslandi, en nokkura þeirra skulum vér 
nú nefna. þessir námu lönd í grend við Jóhann 
Hallson: Björn Jónsson frá Sleitustööum í Óslands- 
hlíð í Skagafirði, Jóhann Jóhannsson frá Steinstöð- 
í Tungusveit í Skagafiröi, Sölvi Sölvason frá Löngu- 
mýri í Húnavatnssýsiu, Indriði Indriðason frá Laxa- 
mýri, Sigurjón Kristjánsson, tengdasonur Björnsjóns- 
sonar frá Sleitustöðum og Sigurbjörn Björnsson, son- 
ur hans, Jón Pétursson frá Kolgröf í Skagafirði, Sig- 
urður Rögnvaldsson frá Vöglum íBlönduhlíö, Jóhann- 
es Sigurösson úr Svarfaöardal, Hallgrímur Hallgríms- 
son Hólm frá Löngumýri í Hólmi í Skagafirði. Jón 
Hjálmarson frá Hvarfi í Bárðardal í jiingeyjar.sýslu. 

Aftur námu þessir land í Vfkur-bygð: Guömund- 
ur Guömundsson frá Hnausakoti í Miðfiröi; Halldór 
Friöriksson frá Kvennabrekku í Dalasýslu, Halldór 
þorgilsson frá Hundadal í Dalasýslu, Jóhannes jónas. 
son frá Grafageröi í Skagafirði, Elína Jónasdóttir, 
ekkja frá Hvammi í Höföahverfi í Suður-þingeyjar- 
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sýslu, Tryggvi Ingimundarson Hjallalín frá Nöf viS 
Hofsós í SkagafirBi, Guömundur Skúlason frá Reykja- 
völlum í Lýtingsstaöahrepp í sömu sveit, Hallgrímur 
Jónsson frá Helgárseli í Eyjafjarðarsýslu, Björn Ein- 
arsson frá Brú á Jökuldal, Jónas Kortsson frá Sandi 
í Aöalreykjadal, Siguröur Árnason frá Grænumýr- 
artungu í Strandasýslu, Jón Sigurösson og Hallbera úr 
Strandasýslu, Sigurgeir Bjarnason frá Sveinatungu í 
Noröurárdal í Mýrasýslu, Björn Illhugason frá Kola- 
fossi í Miöfirði, Guðmundur Gíslason frá Húki í Mið- 
firöi, Sigurður Kráksson frá Kaupangi í Eyjafirði, 
Ólafur Ölafsson frá Espihóli í Eyjafirði. 

l6. PARK-BYGÐ FÆRIST ÚT. 

Vorið 1880 námu land hér um bil tvær mílur suð- 
ur af landnámi þeirra Sigurjóns Sveinssonar og Bene- 
dikts Jóhannessonar, þeir Jón Bergmann og Magnús 
Stefánsson, tengdasonur hans, sá er fyrst nam land 
niður við Cavalier. Sömuleiðis systir Jóns, Aldís 
Jónasdóttir Laxdal (fædd Bergmann), ekkja Gríms 
heitins Laxdal, bókbindara á Akureyri. Var þetta 
fólk þá um voriö syöst allra íslendinga. 

Maður er nefndur Eiríkur Bergmann Hjálmars- 
son, Eiríkssonar, prests á Jjóroddsstað í Köldukinn; 
en móðir Eiríks var Valgerður Jónasdóttir Bergmann 
frá Garðsvík á Svalbarðsströnd, systir Jóns Bergmanns 
og þeirra systkina. Tók Eiríkur upp ættarnafn móð- 
ur sinnar, þegar hann kom til Ameríku. Eiríkur var 
ungur og ókvæntur maður, liðlega tvítugur, þegar 
hann fluttist frá íslandi 1873 frá Syðra-Laugalandi á 
Staöarbygð, þar sem hann haföi verið um nokkur ár 
hjá Jóni Bergmann, móðurbróður sínum. Dvaldi 
hann fyrst um hríð í Wisconsin-ríki, nam land í ís- 
lenzku nýlendunni í Shmvano-Cowiíy, seldi það norsk- 
um manni, flutti svo vorinu eftir til Minnesota, nam 
land í Lyon Co. rétt hjá Gunnlaugi Péturssyni, kvænt- 
ist snemma veturinn 1876 Ingibjörgu, dóttur Péturs 
Hallgrímssonar Thorlacíus og Kristínar Ólafsdóttur Lá 
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Stokkhlööum í EyjafirSi. Sumariö 1879 seldi hann 
jörö sína í Minnesota efnuöum bónda, sem kom frá 
íslandi þaö sumar, Birni Gíslasyni frá Hauksstöðum. 
Sama haustið fór hann kynnisför norður til Pembina 
County, skoðaði sig þar rækilega um, leizt vel á sig, 
hugði þar landkosti góða og réð með sér aö fiytja 
þangað norður að vori. 16. maí vorið 1880 lagði hann 
af stað með konu sína, son á fyrsta ári, Friðrik Pétur, 
tengdamóður, systur hennar, þóreyju Ólafsdóttur frá 
Munkaþverá í Eyjafiröi, Einar Thorlacíus frá Akureyri 
og son hans, Hallgrírn Thorlacius, er tekinn hafði verið 
til fósturs af þeim tengdaforeldrum Eiríks. í förinni 
voru einnig Kristinn Ólafsson frá Stokkahlöðum og 
síðast Víðirgerði í Eyjafiröi með stóra fjölskyldu, Jón 
Brandsson frá Brekku í Saurbæjarsveit í Dalasýslu, 
með konu og börn, Hafiiði Guðbrandsson frá Hvíta- 
dal í Dalasýslu, Kristján Samúelsson frá Máskeldu í 
sömu sveit og Guömundur Jónsson úr Tungusveit í 
Strandasýslu. Ók fólk þetta á uxum alla leiö norður 
og var næstum fjórar vikur á leiöinni. Kom það á 
laugardag í Vík. Var áð þar með konur og börn og 
farangur allan í tvo-þrjá daga meðan bændurnir 
skoðuðu sig um suöur við Park-Xækinn, því þar var 
þeim helzt í hug að berast fyrir. þar hafði Eiríkur 
Bergmann fengið augastað á landbletti sunnan undir 
skóginum, rétt viö hliðina á landnárni þeirra Benedikts 
Jóhannessonar og Sigurjóns Sveinssonar þegar haust- 
inu áður. þeir samferðamenn hans hurfu líka brátt 
aftur og sóttu fólk sitt og farangúr. Námu þeir þá lönd 
sín Eiríkur Bergmann, Kristinn Ólafsson, Jón Brands- 
son, Hafiiði Guðbrandsson, Kristján Samúelsson og 
Guðmundur Jónsson. Á landi Eiríks, sem Norðmaður 
einn hafði ánafnaö sér, var húskofi, sem hægt var að 
fiytja inn í og búa í, þangað til um haustið, að búið var 
aö gjöra.betra hús. Hinir gjörðu hreysi á löndum sín- 
um eins fijótt og viö varð komið og lá fólkið á með- 
an á vögnunum, sem tjaldað var yfir. Eiríkur haföi 
um 20 gripi, 10 kindur og þrenna samoksuxa, Jón 
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Brandsson uxasamok, Kristján og HafliSi uxa og 
vagn í samlögum. Allir munu þeir hafa haft meira 
og minna af öörum gripum. 

Snemma þetta sumar og nokkuru áSur en fólk 
þetta kom aö sunnan námu þeir einnig land .viS 
Park-lækinn Árni porleifsson frá Botni í EyjafirSi og 
Jón Hallgrímsson, fóstursonur hans, Benedikt Jóns- 
son Bárödal frá Mjóadal í BárSardal, Grímur Einars- 
son frá Klausturseli á Jökuldal, Ölafur Jónasson frá 
HalldórsstöSum í Köldukinn í þingeyjarsýslu, ásaint 
stjúpsonum hans, Magnúsi Magnússyni og Jóhannesi 
Magnússyni (MelstaS). Sigurgeir Björnsson frá Haga 
í VopnafirSi nam land nokkuru sunnar og Jónas Hall- 
grímsson (Hall) frá Fremstafelli í Kinn. 

Um haustiS komu íslenzku bændurnir frá Shaw- 
ano County, allir, er eftir voru, og námu land viS 
Park, eins og þaS pá var kallaö. Voru þaS J>essir: 
Hallgrímur Gíslason frá Rútsstööum í EyjafirSi, Jón 
Jónsson frá Mjóadal í Báröardal, bróSir Benedikts 
Jónsson ar, sem áSur er talinn, GuSmundur Stefáns- 
son og sonur hans Stefán GuSmundsson, skáldiS, síS- 
ast úr BárSardal, Grímur þórÖarson frá DalgeirsstöS- 
um í MiSfirSi meS móSur sína og systkini. Kvenfólk 
sitt höföu þeir sent norSur meS járnbraut, en sjálfir 
gengu þeir alla leiS og ráku gripi sína; fóru hér um bil 
25 mílur á dag. Var vegalengdin öll hálft níúnda 
hundraS mílur. Var komiö fram í októbermánuS, 
er J>eir komu. þetta haust kom líka Gísli Jónsson 
Dalmann meS konu og börn frá Milwaukee. Hann 
var bróSir þeirra Jóns og Benedikts frá Mjóadal og 
nam land hjá bræSrum sínun>. 

Af því fólkiS frá Wisconsin og Minnesota settist 
flest aS viS Park og af því þaö var flest miklu betur 
efnum búiS en þaS fólk, er suSur flutti frá Nýja- 
íslandi, lagSist sá orSrómur á, aS í ParR-bygSina veld- 
ust mestu kraftnaennirnir. 
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17 - BÚSKAPURINN SUMARIÐ l88o. 

Flestir munu- hafa reynt til aö koma sér upp ein- 
hverjum akurblettum þetta surnar, þótt fremur væri í 
smáum stíl. þeir bræður þorlákssynir í Vík hættu 
viS akurinn austur í Víkinni á landi Jóns. þar sem 
hann þótti illa gefast, og plægðu nú einar 20 ekrur á 
jörö Björns Jrorlákssonar suðvestur af Víkinni. Var 
þar þó land miklu lélegra. þótti það fjarska mikill 
akur á þeim dögum. Eiríkur Bergmann lét plægja 20 
ekrur á jörð sinni. Sigurjón Sveinsson, er um vet- 
urinn haföi unnið á Kyrrahafsbrautinni noröur í Kan- 
ada, var nú heima, en Benedikt, félagi hans, úti í 
vinnu. Haföi nú Sigurjón tvenna samoksuxa og plægði 
meö þeim öllum. Fekk hann elzta son Kristinns 
Ólafssonar til að hjálpa sér. Plægöu þeir um 60 ekr- 
ur urn sumarið og þótti vel gjört. Sumir nýlendu- 
manna hugsuðu alls ekkert um akuryrkju, en lögöu 
alla stund á heyskapinn og höfðu litla trú á ööru; 
hélst það nokkuð frám eftir hjá sumum. þóttust þeir 
þá beztir, sem góð höfðu heyskaparlönd. þetta sum- 
ar var ákaft rigningasumar svo tími varð naumur til 
heyskapar. Áður höföu menn heyjað meö orfi og Ijá 
eins og títt var á íslandi. En nú fengu bæði Tungár- 
menn og Víkur-menn sér sláttuvél og var mikið meö 
þeim slegiö. Var þá Daníel Laxdal, sem nú er mála- 
færslumaður í Cavalic 7 ', drengur um ferming meö síra 
Páli. Komst hann manna fyrst upp á aö stýra sláttu- 
vélinni og höfðu menn þá mikla lotningu fyrir þeirri 
kunnáttu og lipurö, er til þess þyrfti. ,,Ja, þvílíkur 
drengur!“ sögðu menn.þegar á það var minst, eins og 
í hálfgjörðri örvænting um, að nokkur mundi veröa 
honum jafn-snjall. Var slegiö meö vélum þessum 
fyrir fjölda nágranna urn sumarið, svo flestir öfluðu 
sér mikilla heyja. — Síra Páll átti tvo litla hesta af 
indíánsku og frakknesku kyni. Hétu þeir Úlvar og 
Kapp. Samoksuxa átti hann líka; hétu uxarnir Bock 
og Bright. Voru þeir nokkurn veginn alt af á ferð- 
inni til Pembina og St. Vincent bæði til að sækja fólk 
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og vörur, og nöfnin á bæSi uxunum og hestunum eins 
alþekt og mannanöfn. 

Við Park keypti Eiríkur Bergmann einnig sláttu- 
vél þetta sumar og heyjaöi mikiö. Varð hann samt 
aS tefjast viS eins og aSrir vegna örSugra aSdrátta. 
Hann varS aS sækja þakspón, hurSir og glugga og 
annaS efni í hús, er hann lét gjöra um sumariS, alla 
leiS til Pembina. 

J)eir félagar, Sigurjón og Benedikt, áttu nú einar 8 
ekrur af hveiti, er þeir höfSu sáS í um voriS. Fengu 
j?eir af þeim bletti eitthvaS 200 bushel af hveiti um 
haustiS. Kom þreskivél frá Cavalier, er Bechtel átti. 
Var þá lengra fyrir þreskivélarnar aS fara, heldur en 
nú gjörist. þegar vél þessi var búin aS þreskja hjá 
Sigurjóni, varS hún aS fara 11 mílur ofan til Crystal\ 
var þar þá næsti bóndinn, er hveiti hafSi til aS þreskja. 
Hét maSurinn, sem vélinni stýrSi, John Gaffney, og er 
hann íslendingum síSan aS góSu kunnur. þetta var 
nú fyrsta hveitiuppskeran á GarSar. Seldu þeir Sigur- 
jón og Benedikt þetta hveiti nágrönnum sínum til út- 
sæSis. —Tíu ekrurnar, sem plægSar höfSu veriS í Vík- 
inni, gáfust illa, eins og áSur er á vikiS; hafSi veriS 
orSiS of áliSiS, þegar plægt var, svo akurinn fyltist 
illgresi. Samt kom þar þreskivél um haustiS; mun sá 
hafa heitiS Peterson og veriS norskur, er hana átti. 
En vatniS fraus í katlinum um nóttina, áSur en byrja 
átti, svo hún varS frá aS hverfa viS svobúiS. Mun 
hafa veriS bariS úr þvf hveiti um veturinn. — I2. nóv- 
ember um haustiS var þreskt hjá Jóhanni Hallssyni; 
hét sá Willianis, sem vélina átti. Gengu hestar fyrir 
flestum þreskivélum um þessar mundir. Munu þeir 
hafa veriS einir 5 íslenzkir bændur, sem þaS hveiti 
áttu, sína ögnina hver, Jóhann aS líkindum mest. 
Fengu þeir ailir til samans ipój^ bush 'el hveiti. 

NokkuS var orSiS áliSiS, þegar þreskt var hjá 
sumum í þetta sinn, þótt ekki væru akrarnir stórir og 
sjaldan hafi mönnum meira legiS á aS fá kornhnefann 
sinn út mældan en þá. Ólafur Einarssón frá Rangá í 
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Hróarstungu í Norðurmúlasýslu hafði numið land á 
svo-nefndum Sandhæðum í grend við Jón Einarsson. 
Hann átti von á þresking um jólin og þeir nágrannar 
hans, enda vakti einn þeirra hann upp á jóladagsmorg- 
uninn og var þá svo glaður yfir því, að nú mundi loks 
takast að fá þresking, að hann mælti á ensku fremur 
af vilja en mætti. ,,Plenty weatlier to-day“, sagði 
hann á glugganum, en hefir líklega ætlað að segja: 
Splendid weather to-day og gefa með því tilkynna, 
að mikið mætti þreskja um daginn. Hét sá Andersen, 
er vélina átti og var norskur. þreskti hann fyrir ís- 
lendinga bæði fyrsta og annan dag jóla og var þá ekki 
fengist um þótt brotin væri helgin. 

l8. ÍSLENDINGAR GJÖRAST pEGNAR BANDA- 
RÍKJANNA. 

Áður en nýlendumenn voru ritaðir fyrir jörðum 
sínum á skrifstofum stjórnarinnar, urðu þeir að gjöra 
grein fyrir því, hve nær þeir íyrst hefðu stigið fæti á 
land í Bandaríkjunum, vinna eið að því, að það væri 
einlægur ásetningur þeirra að gjörast borgarar Banda- 
ríkjanna, þegar tími væri til kominn, og sverja sig um 
leiö úr hoílustu við alla konunga og keisara jarðarinn- 
ar, en einkum og sér í lagi við Kristján ix., konung í 
Danmörk. Munu flestir hafa gjört það án þess að 
taka mikið út með því. En skamt voru flestir á leið 
komnir í því að skilja, hverja þýðing það hefði, aö 
gjörast amerískur borgari, eins og gefur að skilja. 

Sumarið 1880 var í fyrsta sinn haldin ofurlítil 
fagnaðarsamkoma á frelsisdegi Bandaríkjanna. þetta 
sumar bar hann upp á sunnudag, svo hátíðin var ekki 
haldin fyrr en á mánudaginn næstan eftir, eins og á- 
valt er títt í landi þessu. Á jörð Jóns nokkurs Jónas- 
sonar frá Nýjabæ á Hólagrundum í Eyjafirði, spölkorn 
suövestur af Víkinni, þar sem Björn Guðmundsson 
Núpdal býr nú, var flötur einn fagur, sem Leikvöllur 
var nefndur. Var hann kállaður svo vegna þess, að 
þar sáust Ijós vegsummerki þess, að Indíánar höfðu 
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veriS þar a 5 leikum, áSur en íslendingar komu; höfóu 
þeir a 5 ; líkindum haldi 5 þar herdans eins og þeim er 
títt. þessi flötur var nú valinn fyrir samkomustaö. 
þótti þetta nýstárlegt mjög og kom býsna margt fólk, 
sumt langar lei 5 ir. þar voru menn norSan frá Tungá 
eins og t. d. Gísli Egilsson og fleiri. Sunnan frá Park 
voru Eiríkur Bergmann meö sitt fólk, Jón Brandsson 
me 5 konu og börn og ýmsir fleiri. Síra Páll hélt 
stutta ræ 5 u og ba 5 gestina velkomna, en var mjög 
lasinn, svo hann talaöi færra en a 5 vanda. þar voru 
menn aö leikum allan daginn og skemtu sér ágætlega. 
þar veittu ýmsar helztu konurnar kaífl og brauö, ís- 
lenzkar pönnukökur og norskar lepsur, og þar drukku 
menn ágætt límónaöi. Ekki héldu aörir ræSur en 
síra Páll. 

þriöjudaginn 2. nóvember um haustið 1880 var 
fyrsti opinberi kosningafundurinn haldinn í Vík. Voru 
menn þá fremur ófróðir í stjórnfræðilegum efnum, 
eins og ekki var furöa. Skyldi þá kjósa þingmenn 
fyrir Dakota-héraðið. Höföu tveir menn innlendir 
sótt bændur heim nokkurum dögum áður og troðið aö 
þeim kjörseðlum. Vissu margir ekkert, hvað með þá 
skyldi gjöra, og varð tíðrætt um öll þau brögö, er 
undir því mundu búa. Á þessum kjörfundi var tæki- 
færi til að fá borgarabréf [intentional papers'), í stað 
þess að fara ofan til Pembina, eins og vanalega var 
gjört, og fá það þar. Voru þeir margir, sem notuðu 
sér það. 

19. SÖFNUÐIR MYNDAST. 

Sumarið 1880 flutti síra Páll guðsþjónustur á 
þrem stöðum í bygðinni; Við Tungá, í Vík og suður 
við Park í húsi Eiríks Bergmanns. Sunnudaginn 4. 
júlí fórmdi hann 7 börn, 4 pilta og 3 stúlkur, í Vík. 
Ekki reyndi hann að mynda söfnuði fyrr en um haust- 
ið, að mesta annríkistíð var um garð gengin. 24. 
nóvember hélt hann fund við Park í því skyni að stofna 
söfnuð. Sjálfur stýrði hann fundinum samkvæmt 
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kosning fundarmanna, en Stefán GuSmundsson (skáld- 
iö) var skrifari. Fundargjörningur er færöur inn í 
safnaðarbók síra Páls og eru þar taldir upp allir, er á 
fundi voru, og voru það þessir: Eiríkur Bergmann, 
Jón Bergmann, Benedikt Jónsson Bárdal, Jón Brands- 
son, Jón Hallgrímsson, Grímur þórðarson, Árni þor- 
leifsson, Jón Jónsson,^ Grímur Einarsson,. Hallgrímur 
Gíslason, Kristinn Ólafsson, Sigurgeir Björnsson. 
Samþykt var að mynda söfnuð, er kallaðist Parksöfn-^ 
uður. Síðan voru safnaðarlög síra Páls frá Nýja ís- 
landi samþykt hér um bil óbreytt. Grímur Einarsson 
kvaðst óviðbúinn og greiddi aldrei atkvæði. Sigurjón 
Sveinsson og Gísli Jónsson Dalmann komu ekki á 
fundinn fyrr en safnaöarlögin voru að mestu leyti 
rædd og samþykt. Létu þeir vilja sinn í Ijós um að 
ganga í söfnuöinn, en kváðust þurfa að hugleiöa safnað- 
arlögin áður. þeir Eiríkur Bergmann, Jón Bergmann 
og Hallgrímur Gíslason voru kosnir safnaðarfulltrúar, 
Stefán Guðmundsson skrifari, Hallgrímur Gíslason fé- 
hiröir, Eiríkur Bergmann og Stefán Guðmundsson 
meðhjálparar, Sigurjón Sveinsson forsöngvari og til 
vara Jónas Hallgrímsson (Hall). Samþykt var, að 
söfnuðurinn kallaði síra Pál iyúr prest og skyldi hann 
þjóna honum að þriðjungi. Ákvarðað var, aö kirkju- 
garður eða grafreitur skyldi vera á landi Jóns Hall- 
grímssonar. Á fundinum skrifuðu menn sig fyrir 
gjaldi til prests, eftir því sem hver treysfi sér til, og 
komu liðugir 50 dollars á listann, en auk þess lofuðu 
margir að senda presti eitt bushel af höfrum og ann- 
að af hveiti. 

Næsti safnaðarfundur var haldinn í Vík 30. nóv- 
ember, til að mynda þar söfnuð og ræða um kirkju- 
kirkjubygging að því búnu. Var presturinn kjörinn til 
þess að stýra fundi, en þorlákur Jónsson, faðir hans, 
til skrifara. Nöfn þeirra manna, er fundinn sóttu, 
voru þessi: 

Haraldur þorláksson, Jón þorláksson, Guðmund- 
ur þóröarson, Björn þorláksson, Pétur Sigurösson, 
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Jónas Kortsson, Siguröur Árnason, GuÖmundur Jó- 
hannesson, Siguröur Jónsson, Gísli Jónsson, Jón Da- 
víðsson, Sigurgeir Bjarnason, Sigurbjörn Hansarson, 
Hreggviður Sigurösson, Björn Einarsson, Benedikt 
Ólafsson, Bjarni Dalsteð, Árni Jónsson, þorsteinn 
þorláksson, Jósef Guðmundsson, Hallgrímur Holm, 
Sigurður Jakobsson, Sveinbjörn Jóhannesson, Tryggvi 
Ingimundarson Hjaltalín, Hans Níelsson, Sveinn 
Sveinsson, Halldór þorgilsson, Björn Illhugason. Sig- 
urður Kráksson, Guðmundur Guðmundsson, Ólaíur 
Ólafsson, Baldvin Helgason, þorlákur G. Jónsson, 
alls 33. Skýrt var frá safnaðarfundinum, sem haldinn 
hafði verið við Park. Samþykt að stofna söfnuð, er 
nefnast skyldi Víkursöfnuöur. Safnaðarlögin sömu 
samþykt. Einn fundarmaðurinn, Jónas Kortsson, 
kvaðst að vísu ekkert hafa á móti safnaðarlögunum, 
en sagðist þó ei að svo stöddu geta gengið í þetta 
safnaðarfélag. Jjorlákur Jónsson, Ólafur Ólafsson og 
Haraldur þorláksson voru kosnir fulltrúar. Meöhjálp- 
arar Baldvin Helgason og Halldór Fr. Reykjalín. 
Féhiröir Benedikt Ólafsson. Varaféhirðir Ólafur 
Ólafsson. Forsöngvari Jón V. þorláksson, en til vara 
Haraldur þorláksson. Arsfundur skyldi haldinn næsta 
miövikudag eftir nýár. Skyldu guðsþjónustur haldn- 
ar í söfnuðinum 3. hvern sunnudag, þegar ástæður 
prestsins leyfðu. Síðan hreyföi síra Páll kirkjubygg- 
ingarmáli. Kvað hann bráða þörf á, að menn eignuð- 
uöust eitthvert samkomuhús fyrir guösþjónustur og 
aöra nauðsynlega mannfundi. Fremur fekk það dauf- 
ar undirtektir og báru menn fyrir annir og frumbýl- 
ingsskap. En samt var prestinum falið, að gangast 
fyrir þessari húsbygging og reyna að koma henni sem 
fyrst til leiðar, ef hann sæi sér fært. Á fundinum 
skrifuðu menn sig fyrir gjaldi til prests og urðu 95 doll- 
ars á listanum; en auk þess lofuðu margir hveiti, höfr- 
um, jarðeplum og dagsverkum. 

Við Tungá var söfnuöur ekki myndaöur fyrr en 
eftir nýár 1881. Var þá fundur haldinn 2. janúar í 
Óla/ur S. Thor^eirsson: Almanak. 4. 
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húsi J. P. Hallssonar. Fundarmenn voru þessir: 
Jón Hörgdal, Gísli Egilsson, Jónatan Halldórsson, 
Bjarni Jónasson, SigurSur póstur, Jón Einarsson, Jónas 
Halldórsson, Jóhannes Jónasson, Gunnar Jóhannsson, 
Jóhann Schram, Sölvi Sölvason, Jakob Jónsson, Sig- 
fús Ólafsson, Ólafur Johnsen, Sigurður Jósúa, Tóm- 
as Kristjánsson, Jóhann P. Hallsson, Pálmi Hjálmars- 
son, i8 alls. Síra Páll var forseti, Pálmi Hjálmars- 
son skrifari. Samþykt að mynda söfnuS, er nefnast 
skýldi Tungár-söfnuöur. Safnaöarlög síra Páls sam- 
þykt óbreytt. Menn rituSu sig fyrir lofóröum til prests- 
gjalda og söfnuSust 55 dollars á listann, auk loforöa 
um hveiti, hafra, jaröepli og dagsverk eins og gjört 
haföi veriö í hinum öSrum söfnuSum. Til fulltrúa 
voru kosnir Sigurður Jósúa, Jón Hörgdal og Pálmi 
Hjálmarsson. Til meöhjálpara Sölvi Sölvason og 
Pálmi Hjálmarsson, til féhirSis Jón Hörgdal, til skrif- 
ara Pálmi Hjálmarsson, til forsöngvara Gunnar Jó- 
hannsson (Hallsson). 

20. VETURKNN l880—8l. 

Eins og sést af því, er þegar hefir sagt veriö, var nú 
fólk orSiS býsna margt í nýíendunni. Allir voru nú farn- 
ir að sjá, aS þetta ætlaði að verða blómleg bygS og fólks- 
mörg. Um sumarið 1880 höföu æðimargir kraft- 
menn komiS úr ýmsum áttum, bæði frá Minnesota, 
Wisconsin og Winnipeg. Vonir manna voru því um 
þessar mundir hinar beztu. þegar veturinn gekk í 
garS, kviSu menn honum ekki nærri því eins og næsta 
haust á undan, því nú hafði bygSin fengið töluveröan 
gripastofn og flestir bændur eitthvaS úr jörS og nógan 
heyforSa. Mjög var nú vetrarforðinn samt af skorn- 
um skamti, eins og við var að búast, hjá ótal mörgum, 
og ef vér gætum nú horft inn í híbýli manna eins og 
þau voru þá, mundi oss blöskra fátæktin. Samt voru 
menn furSanlega ánægðir, glaSir og fjörugir. Heil- 
brigði manna á.meðal var hin bezta, svo aS naumas 
nokkur dó eða var veikur. Allir lifðu í beztu von um 
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að hér mundi hagur þeirra smám saman blómgast Og 
þeir meö tímanum geta oröiS sjálfstæSir menn. Vet- 
urinn leiö og var miklu mildari og betri en sá næst á 
undan. Með vorinu áttu menn von á mörgum nýjum 
landnámsmönnum úr ýmsum áttum. þótti það ávalt 
heilmikill viðburður, er ný lönd voru numin í ná- 
grenninu, og það var einlæglega fagnað yfir hverjum 
góðum dreng, er bættist í hópinn. þetta urðu held- 
ur engin vonbrigði. Fjöldi fólks kom suður frá 
Winnipeg og Nýja íslandi vorið i88i og nam ný 
lönd, svo bygðin jókst óðum. 

21. LANDNÁMSMENN l88l. 

Fróðlegt hefði verið að geta tilgreint alla land- 
námsmenn jafnóðum og þeir komu. En til þess þyrfti 
langan tíma og mikinn undirbúning. Hér verða því 
aðeins fáeinir tilgreindir og það nokkuð af handa hófi, 
eítir þeim upplýsingum, sem unt hefir verið að afla 
sér. Norðarlega í bygðinni námu þessir lönd: þor- 
kell Bessason frá Giljum á Jökuldal í Norðurmúla- 
sýslu, þorleifur Jóakimsson frá Kóreksstaðagerði í 
Hjaltastaðaþinghá, Bjarni Pétursson frá Rangalóni á 
Jökuldalsheiði í Norðurmúlasýslu og Sigurður Péturs- 
son, bróðir hans, Eyjólfur Kristjánsson frá Breiðavaði 
í Eyðaþinghá í Suðurmúlasýslu og synir hans þrír, 
Gísli, Jón og Jjorsteinn, Björn Kristjánsson Skagfjörð 
frá Kirkjuhóli í Víðimýrarsókn í Skagafirði, Sigfús 
Bjarnason frá Staffelli í Fellum í Fljótsdalshéraði og 
Benedikt bróðir hans, Einar Guðmundsson úr Fljóts- 
dalshéraði, Eggert Gunnlaugsson frá Húsey í Skaga- 
firði, Pétur Jónsson Hillmann frá Hóli á Skaga í 
Skagafjarðarsýslu, þorsteinn Ásmundsson frá Kirkju- 
bóli í Staðarfirði í Suðurrnúlasýslu, Kristján Kristjáns- 
son frá Stóragerði í Hörgárdal í Eyjafjarðarsýslu. 

í Víkurbygð námu þessir lönd: Sigfús Jónsson 
frá Krossanesi við Eyjafjörð, Bjarni Benediktsson frá 
Breiðageröi í Lýtingsstaðahreppi í Skagafirði, Jón 
Gíslason frá Hundadal í Dalasýslu, Gísli Eiríksson frá 
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son Ármann frá AusturhlíS í Árnessýslu (83), Sigmundur 
Jónsson frá HjarSarhaga á Jökuldal í Noröurmúlasýslu 
(83), Jósef Sigvaldason Walter frá Jórvík í Breiödal í 
Suðurmúlasýslu (83), Albert Samúelsson frá Máskeldu 
í Saurbæ í Dalasýslu, (kom meö fööur sínum, Samúel 
Eiríkssyni, frá Máskeldu 1893), Bjarni Bjarnason frá 
þórustööum í Bitru, Traustj Kristjánsson frá Hálsi í 
Kinn (83J, Geirhjörtur Kristjánsson frá Syöra-Hóli í 
Fnjóskadal (82), Friðbjörn Friðriksson frá Krókum í 
Fnjóskadal (83), Einar Einarsson Grandy frá Barna- 
felli í Kinn í J^ingeyjarsýslu (83), Sigurjón Kristj- 
ánsson frá Brenniási á Mývatnsheiði (83), Ásgeir 
Guöjónsson úr Kinn (83), Sveinbjörn Sigurðsson frá 
Ósi í Möðruvallasókn í Eyjafjarðarsýslu (83), Sigfús 
Jónas Hallgrímsson frá Bakka í Öxnadal (83), Stefán 
Guömundsson úr Skagafirði (84), Oddur Jónsson frá 
Bræðrabrekku í Bitru, og bræður hans, Helgi Jónsson 
og Guöjón Jónsson (85), Ásmundur Bjarnason frá 
Broddanesi (85), Snæbjörn Hannesson frá Hrísum í 
Helgafellssveit í Snæfellsnessýslu (84) og synir hans 
tveir, Hannes og Vigfús, Benóní Stefánsson frá Hrafn- 
staðaseli á Fljótsheiöi í Jnngeyjarsýslu (86). 

Sumir þeirra, er hér hafa verið taldir, keyptu jarð- 
ir sínar af öðrum og nokkurir þeirra dvöldu um tíma 
jarönæðislausir í bygðinni áður þeir keyptu sér jörð og 
er þá árið, er þeir kornu í bygðina, tilgreint. 

24. FRAMFARIR í BÚSKAP. 

Úr þessu varð jarðyrkjan einlægt meiri og meiri í 
bygðinni og þeir fleiri og fleiri, er sáu, aö hún var 
nokkurn veginn eina skilyröið fyrir efnalegum framför- 
um. En fyrir bláfátæka menn var hún í upphafi örö- 
ug, því til hennar uröu bændur að kaupa inörg áhöld 
og J>au voru öll um þetta leyti í fjarska háu veröi. Jó- 
hann Hallsson og Sigurður Jósúa keyptu kornskurðar- 
vél {Rcaper), sumarið 1881. Skar hún hveitiö niður í 
skára, svo aö öll öxin lágu saman. Varð svo aö taka 
hveitistangirnar og binda meö höndunum á jöröinni. 



Munu þeir hafa slegiö meS henni mest af hveiti því, er 
íslenzkir bændur áttu viS Tungá þaS sumar. þetta 
sumar keyptu þeir Víkur-bræSur, synir þorláks frá 
Stórutjörnum, kornskurSarvél, er Harvester nefndist; 
var hún gömul og kostaöi 90 dollara. StóSu tveir 
menn á henni meöan hveitiö var slegiö og bundu jafn- 
óðum og urSu þá aö hafa hraðar hendur. Mun þor- 
steinn þorláksson hafa slegiö hveiti fyrir Eirík Berg- 
mann og aöra fleiri þetta haust meö vélinni. þeir 
Tungármenn keyptu fyrstu )?reskivélina þetta haust 
og var Jóhann Hallsson aöalmaSurinn í þeim kaupum. 
Gekk hún af hestaafli eins og flestar þreskivélar um 
þaS leyti. þreskti vél þessi hveiti fyrir flesta Islend- 
inga um haustiö. Var fariS með hana suSur í Vík og 
þreskt hveiti þeirra Víkur-bræSra, sem nú var töluvert 
mikiS, og jafnvel suSur í Park-bygö og þar þreskt fyrir 
nokkura, Hallgrím Gíslason og fleiri. Innlendur maS- 
ur frá Grystal þreskti fyrir Eirík Bergmann þetta haust 
og fekk hann 500 bushel af hveiti af þeim 20 ekrum, 
er hann lét brjóta fyrsta sumariS. Seldi hann þaö 
í St. Vincent og varS aS flytja þaö um 55 mílur til 
markaSar; var þaS löng og erfiS leiS. Hesta hafSi 
hann keypt sér um sumariS, tvær hryssur, Polly og 
Dolly. Voru þaS fyrstu hestarnir viS Park. Nöfn 
fyrstu vinnudýranna í nýlendunni voru öllum eins kunn 
og töm og nöfn helztu bændanna; þess vegna er þeirra 
hér getiS. þeir félagar Benedikt og Sigurjón keyptu 
sér einnig samoksmúla þetta sumar. þá fengu þeir 
sér líka sláttuvél (ynower). ÁriS eftir (1882) keyptu 
þeir Harvester og kostaSi hann ekki minna en 175 
dollara. Næsta ár (83) keyptu þeir þann hluta af sjálf- 
bindara, sem bindur hveitiS. Var sá útbúningur sett- 
ur ofan á vélina, er þeir keyptu sumrinu áöur, þar sem 
tveir menn urSu aS standa og binda hveitiS. KostaSi 
sá parturinn af sjálfbindaranum nærri hálft annaS 
hundraS dollara, svo öll vélin, þegar búiö var aS tengja 
hana saman á þennan hátt, kostaSi á 4. hundraS doll- 
ara. Voru þaö nokkuö dýr kaup. 
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þótt nú hinir efnaSri bændur gætu klofið aö kaupa 
akuryrkjutól þessi við svona afarháu verði, má nærri 
geta, að það var öllum þorra nýlendumanna enn of- 
vaxið. Margir leituðust við að komast af án slíkra 
kaupa og sættu sig viö, þótt þeir með því móti kæmust 
seinna áfram í búskapnum. Sumariö i88i munu þeir 
Grímur þóröarson og Bjarni Olgeirsson hafa heyjað í 
samlögum ; höföu þeir báöir ágæt heyskaparlönd. 
Bjarni átti einn uxa; honum beittu þeir fyrir sleöa og 
dirógu svo heyiö saman á sleðanum, þótt um sumar 
væri. Má nærri geta, að örðugleikarnir hafi veriö 
margir fyrir frumbýlingunuin, svo nú hafa menn ekki 
nema mjög ófullkomna hugmynd um, hve mikiö hinir 
fyrstu landnámsrnenn lögSu á sig, og hve nærri þeir 
uröu aö ganga kröftum sínum, þótt ekki séu nema liö- 
ug 20 ár síSan. En eftir því sem tímar liðu, lækkuðu 
öll akuryrkjuáhöld í verði, og brátt fór þaö svo, að 
hver bóndi átti alls konar akuryrkjuvélar og hver dreng- 
ur kunni með aS fara. 

Úr skýrslu, er samin var voriö 1884, um búskap- 
inn í Garðar-bygð, fáum vér þessar upplýsingar ; Nú 
má telja hér 50 íslenzka búendur. Sumir þeirra eiga 
tvær jaröir. Fólkstal var viö byrjun ársins 1884 í 
Park-bygð 270. Af því er um 50 manns nýkomið fólk, 
sem enn er landlaust, og nokkurir eiga enn enga 
skepnu. íslenzku bændurnir hér í bygöinni eiga nú 28 
vinnuhesta, 6 trippi, 73 akneyti, 138 kýr, i^^ungviöi, 
164 sauðkindur, 47 svín, 505 alifugla. Af akuryrkju- 
tólum eiga þeir 48 plóga, 35 herfi, 13 sáningarvélar, 5 
sjálfbindará, 4 harvesters, 5 sláttuvélar, 8 heyhrífur, 
eina þreskivél hálfa—hinn helminginn á norskur mað- 
ur, —8 vélar til aS hreinsa hveiti, 31 vagn og 30 sleða. 
Plógar kosta 16—20 dollara, sáningarvélar 60 dollara, 
sjálfbindari 275 dollara, harvester 175 dollara, sláttu- 
vél 75 til 80 dollara, heyhrífa 25 til 35 dollara, gufu- 
þreskivél 1700 dollara, hreinsunarvél 24 til 30 dollara, 
vagn 80 dollara, járnvarinn sleöi 27 til 35 dolhra.— 
Akrar voru næstliðiö sumar (1883) 1013 ekrur. Af 
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hveiti fengu menn 15 til 32 bushel af ekrunni, en af 
höfrum 15 til 70. Sumir sáðu höfrum í nýplægSa jörð 
og fengu því litla uppskeru; bygg höfðu fáir, er teljandi 
væri. Síðastliðið sumar (1883) færðu menn akra sína 
hér út um 477 ekrur, svo á næsta sumri hafa íslenzku 
bændurnir hér í bygðinni 1490 ekrur til að sá í, fyrir 
utan garða. Garöyrkjan var næstliSiS sumar nokkuS 
misjöfn. Bezta jarðepla uppskeran mun hafa oröið 
82 bushel upp af þremur. Stærsti akur hér í Park- 
bygS var næstliöið sumar (1883) 130 ekrur, annar 95 
eicrur, þriðji 80 ekrur. Verö á hveiti haustiS 1883 
var 75—84 cents fyrir hvert bushel af bezta hveiti ; en_ 
svo lækkaði það niSur í 40 cts. þessi mikla verðlækk- 
un var mikið af því sprottin, að sumir fengu ekki þresk- 
ing á hveiti sínu fyrr en seint, svo haustrigningar höföu 
bleytt hveitið í stökkunum meira og minna. — Skattar 
þóttu nokkuð þungbærir í ár, 3 dollarar og tíu cent af 
hverju hundraði. Er það meir en þriSjungi meir en í 
fyrra. Flestir bændur hafa skóg á jöröum sínum og 
fá sagað talsvert af borSviS, því þrjár sögunarvélar eru 
nú á gangi, og hjálpar það ekki lítiö til, aö menn geti 
aukið og endurbætt húsakynni sín. Hér er gott skóla- 
hús og hefir verið haldinn enskur skóli í því 4 mánuði 
í vetur.— 

Svona hljóSar þessi skýrsla ; hún er dagsett 31. 
marz 1884 og stendur undir henni H. G., sem eflaust 
þýðir Hallgrímur Gíslason. þaS nafn er nægileg trygg- 
ing fyrir því, aS skýrslan sé rétt. Á henni er margt að 
græSa. Sýnir hún t. d. mjög áþreifanlega, hvílíkan 
dugnaS bændur sýndu í því að yrkja jörSina, þegar 
fyrstu árin. En ekki voru sögunarvélarnar til eins 
mikilla framfara og gefið er í skyn. þær voru 
mest til þess að eyöileggja bezta eikarskóginn, er til 
var í nýlendunni. Margt Ijómandi eikartréð, sem ver- 
ið hafði ef til vill loo til. 200 ár að vaxa, var nú felt til 
jarSar, sagaö rennandi blautt og viöurinn svo notaSur 
til húsgjörSar áSur en hann hafði fengiS nokkurn tírua 
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til aS þorna. Verptist hann því allur og aflagaSist og 
varð aö litlum notum. 

25. HaRALDUR þÓRISSON. 

Maður er nefndur Haraldur þórisson og hefir hans 
þegar verið getið. Hann er norskur aö kyni og var 
um þessar mundir kaupmaður í bænum Northfield í 
Minnesota-ríkinu. Hið eiginlega nafn hans er Harald 
Thoresen, en eftir að hann komst í kynni viö íslend- 
inga, kölluðu þeir hann ýmist Harald Thoroddsen eSa 
Harald þórsson. Hann haföi lánað síra Páli heitnum 
fyrstur allra NorSmanna nokkuð af hveitimjöli og heil- 
marga nautgripi handa nýlendumönnum, eins og áður 
er ritað. Hann var um þessar mundir orðinn auðugur 
maður, en hafði þó byrjað sem blásnauður búðar- 
sveinn. Sumarið 1880 kom hann í fyrsta sinn sjálfur 
norður í nýlenduna með fjölda af gripum og eitt múla- 
samok, sem þeir keyptu bræðurnir, þoi'steinn og Björn 
])orlákssynir í Vík. NokkuS var verS hátt á gripum 
þessum og þó ekki öllu hærra en þá var títt. Keyptu 
þá íslendingar af honum, allir sem vetlingi gátu vald- 
ið, hver í kapp viS annan, því lánsfrestur var langur, 
en vextir háir; gáfu menn þá stundum í veð alt það, er 
þeir áttu, og var það ósjaldan í allmiklu ráðleysi gjört, 
án þess hugsað væri um, hvort nokkurntíma mundi 
lánast aS borga. í nærri því tíu ár átti kaupmaöur 
þessi mikil kaup við Islendinga og flutti norður mesta 
sæg af gripum og hestum bæSi á vorum og haustum. 
Glæptust nýlendumenn mjög á að verzla við hann og 
guldu þess, hve fákænir þeir voru í verzlunarsökum. 
Margir keyptu á þessum tímum alt, ef þeir að eins 
fengu þaS að láni. Kom það þá bezt í Ijós, hve láns- 
verzlunarfyrirkomulagið, er um margar aldir hefir 
tíðkast á íslandi, hafSi spilt hugsunarhætti manna og 
nærri orSið nýlendunni að fótakefli. Fyrst framan af 
keyptu menn aS eins nautgripi að honum og gáfu aðra 
gripi í veö; gekk þá alt vel. En brátt fór hann að 
selja mönnum hesta og múla. Tveir hestar (samok) 
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kostuöu um þessar mundir 400 dollara, en tveir múlar 
500 dollara. Uröu menn þá aö gefa lönd sín í veö. 
Gætu menn ekki staöiö í skilum meö vexti og afborg- 
anir á réttum tímum, voru jaröirnar oft af mönnum 
teknar. Uröu menn þá annaöhvort aö flæmast burt í 
fjarlægar óbygöir, eöa vera jarönæöislausir, og var 
hvorttveggja ilt. Kom þetta fyrir um æöi-marga. 
Kvaö svo ramt aö þessu, aö um tíma héldu menn, aö 
Víkurbygöin mundi eyðast af þessum ófögnuði, því 
þar höfðu menn mest látið glæpast á prangaraskap 
þessum. Einn bóndinn þar misti ágæta jörö fyrir að 
hafa keypt lítinn hest (ponj) og lélegan, sem til lítils 
var hægt að nota annars en reiöar. Samt fór þetta 
ekki eins illa og á horfðist. Með heljarátaki reyndu 
menn að hrista af sér skuldahlekkina og ,, losast við 
Thóroddsen. “ Tókst það svo, að nú fyrir löngu er 
öll sú hætta, er nýlendunni var búin af viðskiftunum 
við hann, gengin um garð. En enginn þarf að láta 
sig furöa, þótt það gengi ekki alveg stríðlaust af fyrir 
bláfátækum mönnum, er allslausir komu á jarðir sínar, 
að eignast öll þau vinnudýr og áhöld, er hér þarf til 
að reka búskapinn með. það er miklu nieiri furða, 
hve vel fjöldanum hefir tekist það. Ekki er Haraldur 
þessi þórisson lakari maður við að skifta en svo marg- 
ur annar. En svo varð hann illa þokkaöur fyrir brall 
sitt, að hann lagði algjörlega komur sínar og kaupskap 
niður og lætur nú íslendinga naumast sjá sig. 

Fyrsta sumarið, er hann kom (1880), gengu þeir 
síra Páll og hann upp á Pembina-hæðirnar eða ,,fjöll- 
in“, sem kölluð eru. Komu þeir upp á hnjúk einn 
beint vestur af Vík og kölluðu hann þórshnjúk eða 
Monnt Thor á ensku og þóttust báðir hafa nefnt hnjúk- 
inn eftir feðrum sínum.—Sunnar á hæöunurn, vestur 
af Eyford, er annar hnjúkur. Var hann nefndur Óö- 
inssæti. þar var skáldinu síra Matthíasi Jochumssyni 
haldið fjölment samkvæmi, þegar hann koin hér vest- 
ur að heimsækja landa sína sumarið 1893. 
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26. SKEMTANIR. 

þótt lífiö væri fátæklegt hin fyrstu árin og hagur 
manna næsta öröugur meö ýmsu móti, var fjör og glaö- 
værö mikil meö fólki, hvar sem komiö var. Menn 
áttu annríkt og hömuðust viö vinnuna, en voru samt 
furðanlega fúsir aö sækja alla mannfundi, oft langar 
leiöir, annaöhvort fótgangandi eöa akandi með uxum 
og er þaö þó fremur óskemtilegt feröalag. Sumarið 
1881 var frelsisdagur Bandaríkjanna, 4. júlí, haldinn 
hátíðlegur hið annað sinn, viö Park. Var þá fólk 
miklu fleira en hið fyrra skiftiö og mikið meira um 
ræðuhöld. þar var þá kominn bróðir síra Páls, Níels 
Steingrímur þorláksson. Hafði hann útskrifast um 
vorið frá skólanum { Decorah með ágætum vitnisburði 
og horfið norður í nýlenduna til fólks síns. Hélt hann 
ræöu við þetta tækifæri, en var fremur stirður í íslenzk- 
unni eins og von var. Ymsir aðrir héldu ræöur og 
var skemtun hin bezta. 

Hina fyrstu vetur voru samkvæmi ekki svo sjald- 
an á ýmsum stöðum. Var þá sungið og dansað og 
leikið á harmoniku. Ræður voru oft einnig fluttar 
og mælt fyrir ýmsum minnum. Fyrsta og annan vet- 
urinn var oft glatt á hjalla á heimili Eiríks Bergmanns 
og var þar hvert sarnkvæmið á fætur öðru, bæði vegna 
þess þar voru húsakynni betri en annars staðar og svo 
vegna hins, að það var betur efnum búið en önnur 
heimili og gestum ávalt hinn bezti sómi sýndur. Var 
þar oft haldin mörg fjörug ræða um framtíö nýlend- 
unnar og önnur efni og stundum látið fjúka í kviðling- 
um. Var þar ýmislegt hagort fólk samankomið. 
Má þar fyrstan telja Stefán Guðrnundsson, skáldið, 
Karólínu Dalmann, konu Gísla Jónssonar Dalmann, 
Sigurð Sigurðsspn ísfeld, Jakob Líndal og Helgu konu 
hans. þá þóttu þeir Ólafur Ólafsson frá Espihóli, 
Jónas Hallgrímsson og Kristinn Kristinnsson gleöimenn 
miklir um þessar mundir og létu oft vængjuð orð frá 
sér fljúga í samkvæmijm. Stundrim fóru menn jafn- 



vel aS yrkjast á og vildi þá stöku sinnum grána gam- 
aniö, en aldrei var þaö nema í svip. Varö svo mikið 
fjör í IjóSageröinni, aS ekki var örgrant um, aö sá er 
snemma morguns legSi á staö frá heimili sínu eftir 
förnum vegi, kynni aS flnna brag um sjálfan sig eSa 
einhverja aöra hangandi í limum trjánna með fram 
veginum. Mest var fjöriS aS vetrarlaginu. þá voru 
annir ekki eins miklar. Á sumrin var alt fjöriS oftast 
látiS ganga til vinnunnar. Stundum bar svo viö, aS 
einhverjum ungum manfli norSur í Víkur-bygS flaug 
sú fregn í eyra, aS samkvænii ætti 'aS vera suður viS 
Park, er allir væru velkomnir í,—svo var annars um 
öll samkvæmi á þessum dögum—, og aS þar mundi 
líka eiga aS verSa dans. Var þá ekki ómögulegt, aS 
honum kynni í hug aS koma, einhver stúlka, er honum 
þætti gaman aS aS bjóöa á samkomuna. Fór hann þá 
aS brjóta heilann í, hvernig hann mætti koma þessu 
til leiSar. Gangandi gætu þau ekki fariS, þaö væri ó- 
hugsandi. Tók hann þaS þá ef til vill til bragSs, aS 
fara til einhvers nágranna, sem bjó svo sem í þriggja 
eSa fjögra mílna fjarlægð, fá hjá honum uxasamok og 
vagn og bjóSa svo stúlkunni til farar. Vel gat svo 
fariS, aS hann yrSi þess fyrst var,' er stúlkan ætlaSi aS 
klifra upp í vagninn, aS vagnkassinn var helmingi 
dýpri en vanalega, svo þegar stúlkan var komin upp í 
trésætiS, sem ef til vill var meS fjöSur undir öSrum 
enda, en engri undir hinum, sveif hún þarna óraleiS 
fyrir ofan hann og náSi hvergi fóturn sínum niSur. 
Sjálfur mátti hann búast viö aS ganga alla leiS og 
teyma uxana, því hjá íslenzku bændunum urSu akneyti 
sjaldan betur tamin en svo, aS teyma þurfti. Nú voru 
aS minsta kosti 8 mílur til skemtistaSarins. Alla leiS- 
ina þurfti hann því aS ganga, en hún aS láta fæturnar 
lafa ofan úr sætinu. Stundum kunni þaS aS atvikast, 
aS honum varS litið ofan á fötin sín og sá hann þá aS 
komiS var gat á skóinn undan stóru tánni, eöa stóra 
bótin á hnénu á honum varS til aS hneyksla hann. En 
hann herti upp hugann, togaSi rauSa silkivasaklútinn 
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upp úr vasa sínum, ]?ví hann var eina almennilega 
plaggiö, er hann átti í eigu sinni, leit svo á ská upp 
til hennar, er sat í háa sætinu, eins og hann langaöi 
til aS spyrja: Ertu nokkuö óánægö með mig? Aum- 
ast af öllu var, ef dansinn var á enda eða í þann veg- 
inn, þegar á samkvæmisstaö kom, en það vildi ekki 
svo sjaldan til, einkum ef uxarnir voru óþægir. 

27. FJALLACYGÐIN. 

Árið 1881 fóru menn þegar að finna til þess, að 
nú var fariö að þrengjast í bygöinni. Færri voru farn- 
ir að fá lönd en vildu. Annarra þjóða menn voru þá 
búnir að umkringja landnám íslendinga á alla vegu, 
svo bygöin þokaðist eftir það ekki mikið út fyrir þau 
takmörk,er hún þegar hafði fengið. Tóku þá nokkurir 
það til bragðs að flytja upp á Pembinahæðirnar og 
nema þar lönd einar tíu tólf mílur norðvestur af Vík- 
inni í Cavalier County. Árið 1881 námu þessir þar 
lönd : Stígur þorvaldsson frá Kelduskógum á Beru- 
fjarðarströnd í Suðurmúlasýslu, Stefán Guðmundsson 
af Berufjarðarströnd, Jón Jónsson frá Kolgröf í Skaga- 
firði, Pétur Jónsson frá Bót í Hróarstungu, Ólafur 
Einarsson frá Rangá í Hróarstungu, er numið hafði 
land áður niðri á Sandhæðum, eins og fyrri er rita.ð. 
En árið eftir komu miklu fleiri upp á fjöllin á eftir 
þeim (1882): Gísli Benjamínsson frá Mel á Hólsfjöll- 
um í Norðurmúlasýslu, Jón Guðmundsson af Beru- 
fjarðarströnd, Jón Jónsson frá Munkaþverá í Eyjaflrði, 
Kristinn Herrnannsson úr Skagafirði, Jóhannes Jason- 
arson þórðarson frá Vatnsenda í Vesturhópi í Húna- 
vatnssýslu, Jakob Jónsson frá Munkaþverá, Björn Pét- 
ursson frá Hallfreðarstööum í Hróarstungu. Áriö 1883 
bættust enn við : Haraldur Pétursson frá Ánastöðum 
í Hjaltastaðaþinghá, Gunnlaugur og Jóhann Jónssynir 
frá þorvaldsstöðum í Skriðdal, Steingrímur Grímsson 
frá Kópareykjum í Reykholtsdal í Borgarfjarðarsýslu 
(86), Hermann Bjarnason frá Viðfirði við Norðfjörö í 
Suðurmúlasýslu (1893). 
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þessi fjallabygö hefir þrifist vel, en er þó nú oröin 
nokkuð fámennari en hún var, því nokkurir hafa flutt 
burt og aörir dáiö. En mörgum hefir búnast þar alt 
eins vel og löndum þeirra fyrir neöan fjöllin. Félags- 
skapur hefir ávalt veriö þar hinn bezti, þó bygöin sé 
fremur fámenn. Söfnuður var myndaður þar af síra 
Hansi Thorgrimsen, er þá var prestur í Vík, árið 1884. 
Var fyrsta guðsþjónustan flutt í húsi Péturs Jónssonar 
snemma vors það ár. Síra Friðrik Bergmann, sem 
árið 1886 tók við prestsskap eftir síra Hans Thorgrím- 
sen í nýlendunni, tók að sér að þjóna þessum Fjalla- 
söfnuði eins og hinum. Árið 1889 var lestrarféleg 
stofnað. En kvenfélag var myndað 1892. Söfnuður- 
inn reisti kirkju 1894. Hún er 22x30 fet á stærð með 
forkirkju 8x10. Bindindisfélag, Good-templarastúka, 
reis upp 1898. Nýlendubúar ráku verzlun sína fyrst 
á Olga, en síöan eiga þeir allan kaupskap sinn á 
Milton, hér um bil 8—10 mílur í suður frá aðalstööv- 
um bygðarinnar. 

28. LÁT SÍRA PÁLS pORLÁKSSONAR. 

Eins og fyrr er á vikið, þjáðist síra Páll þorláks- 
son af megnu heilsuleysi allan þennan tíma. Var það 
brjóstveiki sú, er tæring nefnist, og leiddi hún hann til 
bana. Sumarið 1881 kvað svo mikið að heilsuleysi 
hans, að honum var um megn að prédika guðs orö fyr- 
ir söfnuðunum. Samt leitaðist hann við aö halda 
guðsþjónustusamkomum uppi meðal fólksins. Hafði 
hann Níels stúdent, bróður sinn, með sér á sunnudög- 
um og lét hann lesa prédikun fyrir söfnuðinum úr ein- 
hverri postillu, en sjálfur átti hann oft tal við fólkið á 
eftir um kirkjuleg og kristileg efni. Var áhugi hans í 
þeim efnum eins brennandi og áður, þó líkaminn væri 
bilaður aö heilsu. Einstöku sinnum mun hann þó 
hafa prédikað þetta sumar. En þegar veður fór að 
harðna um haustið varö hann að hætta algjörlega. Á 
ársfundum safnaðanna snemma í janúar 1882 gjörði 
hann grein fyrir gjöldum þeim, er honum höfðu greiðst 
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frá söfnu'Sunum á árinu.og voru það samtals $202.00 í 
peningum, 29 búshel af hveiti, 9 búshel af höfrum og 
23 dagsverk. Af því höfSu 54 dollarar, 9 búshel hveit- 
is og 6 búshel hafra goldist frá ParksöfnuSi, 95 dolL, 
8 búshel hveitis, 3 búshel hafra og 22 dagsverk, frá 
Víkur-söfnuði, en frá Tungár-söfnuSi 53 dollarar, 

11 búshel hveitis og eitt dagsverk. Mest af lof- 
orSum safnaSarmanna, er gjörS voru árinu áSur, 
höfðu goldist. Samt var af þeim ógoldinn 

frá TungársöfnuSi. 300 dollara styrk segist hann hafa 
þegiS frá norsku sýnódunni, þetta ár, svo laun hans 
hafa veriS kringum 500 dollara síðasta áriS, er hann 
lifSi. þegar á leiS veturinn, elnaði veikin, og mun 
hann sjálfur hafa skiliS, aS endirinn mundi nærri. Síð- 
ustu mánuSina, er hann lifSi, leitaSist hann af alefli 
viS aS fá því til leiSar komiS, aS söfnuðirnir sendu 
Hansi Thorgrimsen, er þá átti aS útskrifast á næsta 
vori frá prestaskólanum í St. Louis, köllunarbréf, 
upp á þaS, aS hann tækist á hendur prestsþjónustu 
í nýlendunni,annaShvort sem aðstoSarmaSur síra Páls, 
ef hann lifSi, eða að öðrum kosti tæki þessa þrjá söfn- 
uSi algjörlega aS sér. 

En svo kom aS síSustu, aS hann fekk ekki lengur 
hugsaS um mál nýlendunnar og veitt þeim forstöSu. 
Síra Páll þorláksson andaSist á heimili sínu 12. marz, 
vorið 1882 og var jarðsettur 2. apríl. Veturinn 1882 
var einhver hinn mesti snjóavetur, er menn muna. 
Seinni part vetrarins rak niSur feikna fönn, svo ekkert 
varS komist nema á skíSum og mörg hjartdýr elt uppi 
í snjónum og drepin meS lurkum, því þau komust ekk- 
ert fyrir ófærSinni. þrátt fyrir þessa örSugleika var 
norskur prestur fenginn, Kristján Flaten aS nafni, til 
aS vera viS jarðarför síra Páls heitins. Hélt hann lík- 
ræSu á norsku fyrir fjölda fólks, sern við var statt, 
þrátt fyrir þá ógurlegu ófærð, sem á jörSunni var. 
BróSir hans, Níels Steingrímur þorláksson, hélt einnig 
ræSu á íslenzku til safnaSarmanna síra Páls, sem nú 
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hörmuSu hinn ötula og mikilhæfa leiðtoga sinn og sálu- 
sorgara. 

Fráfall síra Páls svo snemma á æfinni, er eitt hið 
raunalegasta atvik í landnámssögu íslendinga í Ame- 
ríku. Hann var að eins á 33. ári, er hann lézt, 
(f. 13. nóv. 1849). Hann var að mörgu leyti einn 
hinn merkasti íslendingur, sem uppi hefir verið á síð- 
ustu tímum. Hann var gáfumaður mikill og ágætur 
námsmaður, fastur í lund, með brennandi áhuga og 
einbeittan vilja, heitur trúmaður, er engar torfærur 
óttaðist, af því hann treysti drotni. þegar hann sá 
eitthvað, er gjöra þurfti, hugsaði hann aldrei um örð- 
ugleikana, heldur varpaði sér út í það og barðist um, 
þangað til það var framkvæmt, hvað sem það kostaði. 
Enginn íslendingur hefir átt í eigu sinni þá trú, er flyt- 
ur fjöll, ef hann átti hana ekki. Auk þess var hann 
flestum hinum beztu mannkostum gæddur, einlægur 
og blátt áfram, hreinn og beinn í öllum viöskiftum, 
opinskár og hremskilinn, svo viökvæmur, að hann 
þoldi ekki að horfa á neinn eiga bágt, án þess að 
hjálpa, svo óeigingjarn, aö hann gaf aumingjanum, er 
uppi stóö ráðþrota, sinn síðasta eyrir, ef því var aö 
skifta. En hann var ekki talhlýðinn maður. það var 
mjög torvelt að eiga lengi tal við hann, án þess að fara 
aö þrátta. Svo hélt hann sinni skoðun fast fram í öllu. 
það var eins og hann hefði blýfasta sannfæringu um 
alt og frá henni var ekki unt að víkja honum. Trúar- 
skoðanir hans þóttu nokkuð þröngar og voru það óneit- 
anlega. En kringum þennan brennheita trúarinnar 
mann logaði þá vantrúin í alls konar myndum meðal 
landa hans, og hann setti sér því fyrir að prédika hinn 
þrönga veg, er til lífsins leiðir, og vara menn alvarlega 
við hinum breiða. Hann var sí-talandi, þegar hann 
hafði einhvern nálægt sér. Hann var stiltur bg sann- 
færandi prédikari, en síður það sem kallað er andríkur. 
Hann bjó sig ætíö vel og samvizkusamlega undir guðs- 
þjónustur sínar, skrifaöi flestar ræður, er hann flutti, 

Ólafur S, Thor^eirsson: Almanak. 5. 
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en prédikaöi þó við og við, án þess að hafa fært í letur, 
nema nokkura minnispunkta. 

29. LANDNÁMSMENN UM OG EFTIR 1882. 

Arið 1882 bættust enn margir bændur við í bygðina. 
Voru nokkurir þeirra úr nýlendunni í Nýja Skotlandi. 
Skulu hér nokkurir nafngreindir : Brynjólfur Brynjólfs- 
son frá Skeggstöðum í Húnavatnssýslu (og synir bans, 
Skafti, Ólafur, Jónas, og Magnús). Siguröur Jónsson 
frá Torfufelli í Eyjafirði, Stefán Brynjólfsson frá 
Botnastöðum í Húnavatnssýslu, Guðbrandur Erlends- 
son úr Múlaþingi, Jón Rögnvaldsson og sonur hans, 
Jón Hillmann frá Hóli á Skaga, Jón og Sigurður Ein- 
arssynir frá Hnappdal í Dalasýslu, Kristinn Hermanns- 
son úr Tungusveit í Skagafirði, Jósef Guðmundsson af 
Skagaströnd í Húnavatnssýslu, Jóhannes Árnason frá 
Bakka í Hólmi í Skagafjarðarsýslu.—Kristján Sigurðs- 
son Bakkmann frá Akureyri, Sigurður Kristjánsson frá 
Ytra-Lóni á Langanesi, Jóhannes Jónsson frá Bjarna- 
stöðum í Kolbeinsdal í Skagafirði, þorfinnur Jóhannes- 
son frá Brekkukoti í Hjaltadal, Guðmundur Pétursson 
frá Smiösgerði í Kolbeinsdal, Jón Jónsson Frímann 
frá Köldukinn í Dalasýslu, Guðmundur Eiríksson frá 
Helluvaöi í Rangárvallasýslu, Lárus Björnsson Frí- 
mann frá Harrastöðum í Miðdölum í Dalasýslu.—Jón 
Jónsson (Mæri) frá Einfætingsgili í Strandasýslu.— 
Seinna komu þessir : Sigurjón Jóhannesson frá Syðra- 
Lóni á Langanesi í þingeyjarsýslu (83), Metúsalem 
Einarsson frá Fagranesi á Langanesi (84), Jóhannes 
Torfason frá Eldjárnsstöðum á Langanesi (84) Jón 
Jónsson Söldal frá Hvammsstöðum á Langanesi (85). 
—Siguröur Gíslason og Eggert sonur hans frá Bæ á 
Selströnd við Steingrímsfjörð (83), Hannes Jónsson 
frá Álftagerði í Seiluhrepp í Skagafirði (83), Jónas 
Sturlaugsson frá Dunustöðum í Laxárdal í Dalasýslu 
(83), Bjarni Jónasson frá Ási í Húnavatnssýslu (83), Jón 
Gíslason frá Flatatungu í Skagafirði (83), Sigurður 
Sakaríasson frá Kambi viðGilsfjörð (83), Vigfús Halls- 



son frá Krossi í Kinn (83), Finnbogi Erlendsson frá 
Víöirkeri í Bárðardal (83), Guttormur Sigurösson af 
Langanesi (83), Jóhann Sveinsson úr Fljótsdal, Niku- 
lás Jónsson frá Seyðisfirði (84), Björn Halldórsson frá 
Úlfsstööum í Loðmundarfiröi (84), Sæmundur Eiríks- 
son frá Kaldbak í þingeyjarsýslu (83), Dínus Jónsson 
frá Mýlaugsstöðum í Reykjadal í þingeyjarsýslu (83), 
Jóhannes þóröarson frá Vestdalseyri við Seyðisfjörð 
(83), Björn Sveinsson frá Efranúpi í Miðfiröi í Húna- 
vatnssýslu (84), Hjálmar Hjálmarson frá Eyrarlandi 
við Akureyri (87). 

30. PÓSTAFGREIÐSLUSTAÐIR. 

Af dagbók einni, sem eg hefi með höndum, sé eg, 
að sunnudaginn 6. feb. 1881 hefir Siguröur Jósúa 
Björnsson komið til Jóhanns Hallssonar með bænar- 
skrá til stjórnarinnar um, að tveir póstafgreiðslustaðir 
yröu settir í bygðinni, annar suður í Vík hjásíra Páli þor- 
lákssyni, hinn hjá Sigurði Jósúa sjálfum. Var nú ver- 
ið aö fá menn til að rita nöfn sín undir þessa bænur- 
skrá. Var um leið kvartað í skjali þessu til stjórnar- 
innar um óreglulegar pó.stgöngur til Cavalier. Einnig 
var þess fariö á leit í sömu bænarskránni, að stjórnin 
stækkaði nýlendusvæði íslendinga á þanri hátt, að hún 
keypti meira land af Indíánum. Bænarskrá þessi 
rnun hafa haft þann árangur, að sköinmu síðar voru 
póstafgreiðslustaðir þeir, er þar var beðið um, settir. 
Eengu þá báöir staðirnir ný nöfn og voru bæði ensk. 
Var póstafgreiðslustaðurinn hjá Sigurði Jósúa nefndur 
Coidee, en hinn suður í Víkinni Aíountain. Var póst- 
urinn fluttur í milli einu sinni hverja viku og var þor- 
lákur Jónsson frá Stórutjörnum fyrsti pósturinn frá 
Mountain, noröur til Coulee og þaöan til Cavalier; 
flutti hann póstinn á Úlfari. Síðar (1883.^) var póst- 
afgreiðslan á Coulee lögð niður og flutt á jörð Jóhanns 
Hallssonar, þegar þar var farið að verzla. V4r þá 
nöfnunum breytt og staöurinn nefndur Hallson eftir 
Jóhanni Hallssyni, hinum fyrsta landnámsmanni 
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bygðarínnar, og átti þaS mjög vel viö. Hefir þaS 
haldist síSan, svo nú ér fyrir löngu hætt viS aS tala 
um TungárbygS, en bygSin aS vestanverSu kend viS 
Hallsson og nefnd Hallson-bygS, en bygSin þar austur 
af aftur kend viS SandhæSirnar.—Nú hættu menn 
líka smám saman aS tala um Vík og VíkurbygS, en 
kendu bygSina viS póstafgreiSslustaSinn og kölluSu 
hana Mountain-hyg^. 

VoriS 1882 var póstafgreiSslustaSur settur viS 
Park hjá Eiríki Bergmann. Var hann nefndur Garð- 
ar, eftir sænska sjógarpinum er fann ísland. paS er 
því misskilningur aS beygja orSiS eins og væri j^aS 
fleirtala af orSinu garður (görSum). Var póstur fyrst 
borinn frá GarSar ofan til Crystal\ voru þaS tveir Jón- 
ar Jónssynir, er þann starfa höfSu fyrst á hendi. 
Hlaut annar þeirra auknefniS póstur upp úr því. 
Hefir Eiríkur Bergmann veriS póstmeistari þar ávalt 
síSan.—NafniS Park-bygS er nú orSiS úrelt og í staS 
þéss er öll sveitin þar í kring kend viS GarSar og köll- 
uS GarSar-bygS. 

Nokkuru seinna var enn skipaSur póstafgreiSslu- 
staSur hjá Stígi þorvaldssyni frá Kelduskógum á Beru- 
fjarSarströnd. Hann nam fyrst land upp á Pembina- 
fjöllum, eins og áSur er ritaS, en flutti seinna ofan á 
svo-nefndar SandhæSir og settist aS 5 mílur fyrir vest- 
an Cavalier. Sá póstafgreiSslu.staSur var nefndur 
Akra ,,pósthús“. — Um nokkur ár var einnig póstaf- 
greiSslustaSur hjá Jakob SigurSssyni Eyford cg nefnd- 
ist Eyford. SíSar hefir hann veriS látinn niSur falla, 
en nafniS helst viS bygSina, svo nú er sveitin á milli 
GarSar og Mountain ætíS kölluS Eyford-bygS. — Enn 
er einn póstafg'reiSslustaSur nýmyndaSur norSast í 
bygSinni, 434! mílu nórSaustur af Hallson og nefnist 
Svold; þaS var ekki fyrr en áriS 1899. Heitir sá 
Halldór Vívatsson, sem þar er póstafgreiSslumaSur. 
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jl. VERZLUN OG KAUPMENN. 

Fyrsta íslenzka verzlunin kom 'upp á Mountain. 
Eins og fyrr er á vikiö byrjaöi Haraldur þorláksson 
þar verzlun sköminu eftir, aS bygöin hófst þar, þótt í 
smáum stíl væri. Fekk hann fyrst vörur hjá næstu 
kaupmönnum (Ycr^a), en síSar fór hann suður til Sí. 
Patil og fekk vörur sínar hjá stórkaupmönnum þar. 
HafSi hann þó alls engan höfuSstól til að byrja með 
og sögðu stórkaupniennirnir, að það væri í fyrsta sinni, 
að þeir hefðu látið af hendi vörur við öldungis félaus- 
an mann. Óx nú verzlunin mjög, því bygðin var nú 
orðin fólksmörg. En verzlunin var lánsverzlun ein- 
göngu að heita mátti eins og tíðkaðist á íslandi. Var 
því ekki við að búast að vel gengi. þegar bróðir Har- 
aldar, Níels Steingrímur þorláksson, korn norður sum- 
arið i88i að afloknu skólanámi sínu, tók hann að 
hjálpa Haraldi við verzlunina og blórngaðist hún þá 
um tíma í bezta lagi. Höfðu þeir mörg önnur störf á 
hendi, er almenning vörðuðu, en einkum voru þeir 
mönnum hjálplegir, er til þess kom að sanna ábúð á 
jörðunum, svo menn gætu fengið eignarrétt fyrir þeim 
hjá stjórninni (ío prove up). Fengu þá flestir pen- 
ingalán um leið upp á jarðir sínar. Höfðu þá lánfé- 
lögin ýmsa millimenn í þeim sökum og voru þeir Har- 
aldur þorláksson á Mountain og Eiríkur Bergmann á 
Garðar fyrstu íslendingarnir, er allir nýlendumenn áttu 
við í þessuin sökuin. 

Sumarið 1882 byrjaði ofurlítil verzlun á Garðar. þeir 
Eiríkur Bergmann og Eriðrik Bergmann, frændi hans, 
er hafði verið kennari á alþýðuskóla suður í Minnesota 
um veturinn, en komiö norður og numið land fyrir 
sunnan Garðar um vorið, mynduðu ofurlitla félags- 
verzlun og kölluðu hana Bergmann Bro's. En seinni 
part sumars árinu eftir fór Eriðrik til Norðurálfunnar 
til að lesa guðfræði. Hélt Eiríkur Bergmann þá verzl- 
un áfram einn og færði hana mikiö út og reisti vand- 
aða búð. En um veturinn 1885 brann hún meb öllum 
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vörum, er í henni voru, og var þaS hinn mesti 
skaSi. Seldi hanh nokkuru síöar ungum manni, Gunn- 
laugi Vigfússyni Peterson, verzlunina í hendur, og rak 
hann hana um tíma. Síöar tók Jón Sigfússon Berg- 
rnann viö verzlun á GarSar og rak hana um uokkur ár, 
þangaö til Eiríkur Bergmann tók aftur viö'henni og 
hefir nú stundað hana sjálfur síöustu árin. Magnús 
Breiöfjörð úr ísafjarðarsýslu setti upp verzlun í smá- 
uin stíl á Garðar og stundaði hana, þangað til hann dó. 
En eftir hann tók sonur hans, Stefán Breiðfjörö, við 
henni. 

Ariö 1887 varð Haraldur Jtorláksson að hætta 
verzlun á Mountain. Sjálfur hafði hann aldrei haft 
neinn höfuöstól til að reka verzlun sína með, en hún 
verið aðallega lánsverzlun. Átti hann því oft stórfé 
standandi úti í lánum hjá ýmsum og vildi það gjaldast 
misjafnlega eins og gengur. Tók þá við verzlun á 
Mountain ungur niaður, norskur, Ole Öie að nafni. 
Hann giftist íslenzkri konu, dóttur Ólafs Ólafssonar 
frá jDríhyrningi í Eyjafirði. Hann rak þá verzlun um 
nokkur ár. Loftur Guðnason úr Skagafirði fór um 
þetta leyti einnig að stunda þar verzlun. Árið 1893 
hóf Elís Jjorvaldsson frá Kelduskógum á Berufjarðar- 
strönd verzlun á Moimtain og hefir hún blómgast með 
hverju ári síðan. Nú hafa þeir bræöurnir, Halldór og 
Egill Reykjalín, synir Halldórs Friörikssonar Reykja- 
lín frá Kvennabrekku í Dölum, einnig alhnikla verzlun 
á Mountain. 

Áriö 1883 fluttist Jón Pétursson Skjöld frá Beru- 
nesi á Berufjarðarströnd til Arneríku, settist aö á 
Hallson og byrjaði þar verzlun. Rak hann hana til dauða- 
dags og var póstafgreiöslumaður um leið. Sonur hans, 
Pétur Skjöld, kom hingað til Ameríku 1885. ■ Byrjaði 
hann verzlun á Edinburg haustið 1888, en flutii það- 
an eftir lát fööur síns til Hallson haustiö 1894 og hefir 
rekið þar verzlun síðan. Stígur Jtorvaldsson, sern áö- 
ur er getið, hefir stundað verzlun á Akra síðan hann 
kom þangað og á fjöldi manns viöskifti við hann í 
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norSausturhluta bygSarinnar. Auk þess aS hafa viÖ- 
skifti viö hessa íslenzku kaupmenn í bygSinni sjálfri, 
eiga bændur mikinn kaupskap í járnbrautarbæjun- 
um í kring, þar sem þeir selja hveiti sitt á haust- 
in. þar hafa þá líka myndast íslenzkar verzlanir hin 
síSari árin. í Edinburg, svo sem þrjár mílur fyrir 
sunnan bygSina, hafa MelstaSabræSur, Einar og 
Benedikt MelsteS, rekiS verzlun meS alls konar 
matvöru og álnavöru. þarerlíka Hermann Hjálmars- 
son Hermann frá Húsavík, er aS heiman kom 1890, 
og verzlar meS akuryrkjuáhöld í félagi viS norskan 
mann. Á Milton, sem er fyrir vestan hygSina, uppi á 
Pembina-fjöllunum, hefir Björn þorláksson Björnsson 
frá Fornhaga rekiS verzlun á annaS ár. Sækja til 
hans af íslendingum helzt þeir, er búa þar uppi á fjöll- 
unum, en auk þeirra margir aSrir. í Edinburg er 
banki nýlega settur á stofn ; er hann rekinn af tveimur 
mönnum ; annar þeirra er Islendingur, ASalsteinn 
Jónsson, sonur Jóns bónda Ólafssonar, er eitt sinn var á 
RifkelsstöSum^ í EyjafirSi og Halldóru Ásmundsdóttur, 
systur EinarsÁsmundssonar í Nesi í HöfSahverfi. Hann 
er fyrsti íslenzki bankaeigandinn í Ameríku. þar er 
líka gefiS út blaS á ensku, er Edinburg Tribiine heit- 
ir, og er íslendingurinn Kolbeinn þórSarson úr Borg- 
arfirSi eigandi þess og ritstjóri. Einnig er þar íslenzk- 
ur læknir, dr. B. J. Brandson, dóttursonur GuSbrand- 
ar heitins Sturlaugssonar í Hvítadal og sonur Jóns 
Brandssonar frá Brekku í Saurbæ. LyfjabúS er þar 
líka íslenzk og heitir lyfsalinn Benedikt Hanson. Tíu 
mílur fyrir sunnan Edinburg er bærinn Park River. 
þar býr dr. Móritz Halldórsson læknir, sonur yfirkenn- 
ara Halldórs FriSrikssonar í Reykjavík. í bænum 
Hensel, 6 mílur fyrir sunnan Cavalier, býr dr. Magnús 
Halldórsson, sonur Björns Halldcrssonar frá Úlfsstöð- 
um í LoSmundarfirSi í NorSur-Múlasýslu. í bænum 
Cavalier, er svo oft hefir nefndur veriS hér aS framan, 
búa þeir málfærslumennirnir Daníel Jakob Laxdal, 
hálfbróSir Eggerts Laxdal, kaupmanns á Akureyri, og 



Magnús Brynjólfsson, sonur Brynjólfs Brynjólfssonar 
frá Skeggstöðum í Húnavatnssýslu. 

32. ALþÝÐUSKÓLAR. 

Áriö 1882 komust alþýöuskólar á fót. Fyrsta 
skólahúsið var reist á Garöar pá rétt fyrir jólin. Fyrsti 
kennarinn þar var Friörik Bergmann, er tekið hafði 
latínuskólapróf vorið 1881, ásamt Níels Steingr. þor- 
lákssyni, við Luther College í Decorah í lowa-ríki. Á 
Mountain var skóli haldinn fyrst í húsi, er gjört hafði 
verið á jörö Níelsar fyrir vestan Mountain,og var hann 
þar fyrstur skólakennari. Síðar var reist skólahús á 
Mountain. Srnám saman fjölguðu skólahúsin í bygð- 
inni, svo nú munu þau orðin um 20. Er mikill meiri 
hlutinn af börnum og unglingum, er á þau ganga, ís- 
lenzk, þó fáein af öörum þjóðernum kunni að vera inn- 
anum. Kennararnir eru langoftast íslenzkir og þeir, 
sem í skólastjórn sifja, íslendingar. Kennslutíminn á 
flestum þeirra er 6—7 ménuðir á ári; á Mountain er 
skólatíminn oft 9 mánuðir. Kenslan er með öllu ó- 
keypis fyrir börnin og aðstandendur þeirra, því skólun- 
um er haldið við af almanna fé. Kaup kennaranna 
er frá 35 — 50 til dollarar. 

33. SVEITARSTJÓRN. 

Eins og kunnugt er, er hverju ríki í Bandaríkjun- 
um skift niður í svo og svo mörg coimtics. Svarar 
county helzt til þess, er vér nefnum sýslur á íslandi. 
En hverju county er aftur skift niður í svo og svo mörg 
townships. Svarar hvert township aftur til þess, er 
vér nefnum hreppa á íslandi. Stjórn county-anna er 
í höndum nefndar einnar, er Connty Couiniissioners 
nefnast. það er eins konar sýslunefnd, eu hefir miklu 
víðtækara verksvið en sýslunefndir á íslandi. Eru 
nefndarmenn skyldir aö lögum til aö koma saman ekki 
sjaldnar en fjórum sinnum á ári. Hafa þeir öll fá- 
tækramál sýslunnnar á hendi, sjá um greiðshi skatt- 
anna og hafa útborgun á hendi til allra ernbættismanna 
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sýslunnar, sjá um lagning brúa og ýmislegt annað. 
Hverju tozvnship er líka stjórnaS af nefnd manna,— 
hreppsnefnd; kallast þeir supervisors, er í henni sitja, 
og eru þrír. Auk þess er skrifari kosinn í hverjum 
hrepp (clerk'), viröingamaöur (assessor), tveir friðdóm- 
arar (justices of the peace), tveir löggæzlumenn {con- 
stables), umsjónarmenn veganna o. s. frv. 

Árið 1882 komst á regluleg sveitarstjórn í öllu 
Pembina County, j^ar sem íslenzka bygðin er ; áður 
höfðu township ekki verið komin á nema á stöku stöð- 
um. Hvert vanalegt township er ferhyrningur, 6 míl- 
ur enskar á hverja hlið. En við þessa fyrstu hreppa- 
myndun voru Garðar-, Eyford- og Mountain-bygðirnar 
allar sarneinaðar í eitt township, sem var 12 mílur frá 
norðri til suðurs, en 6 mílur á breidd. það kallaðist 
/r/«^í/«//rt-township. En þetta fyrirkomulag hélst ekki 
nerna þangað til 1886. þá var þessum stóra hrepp 
skift sundur í miðju. Hélt norðurhlutinn nafninu 
þingvellir, en suðurhlutinn var nefndur Garðar-hrepp- 
ur. Fyrir norðan þingvallahrepp tekur við annar tólf 
mílna langur hreppur með frakknesku nafni og heitir 
Beaidieu. í þeim hreppi er Hallson-bygðin og nær 
nokkuð norður fyrir hann miðjan. Fyrir austan hann 
eru tveir hreppar; heitir sá norðari Avon og nær ís- 
lenzka bygðin inn í hann að vestanverðu, en þar eru 
þó íslendingar í miklum minni hluta. Suður af Avon, 
en austur af Beaulieu, liggur Akrahreppur. það má 
heita að bygöin þar sé alíslenzk. Suður af Akrahrenp 
en austur af þingvallahrepp liggur Park-hreppur. ís- 
lenzka bygöin nær einnig lítið eitt inn í hann. í þess- 
um 6 hreppum í norðvestur horninu á Pembina County 
liggur nú íslenzka bygðin, og geta menn af þessu gjört 
sér hugmynd um stærð hennar. jjrír hrepparnir, 
Garðar-, þingvalla- og Akra-hreppar, mega teljast al- 
íslenzkir, því þótt þar séu einstöku menn af öðrum 
þjóðernum, gætir þeirra svo sem ekkert. Hér um bil 
helmingur af Beaulieu-hrepp er íslenzkur, en hann er 
helmingi stærri en hinir hrepparnir, tólf mílur á lengd. 
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Svo nær íslenzka bygSin inn í bæöi Avon- og Park- 
hreppa, eins og sagt heíir veriS. Öll er hún því á 
borð viö fjóra hreppa eða meira en þaS ; ef hún lægi í 
réttum ferhyrning, mundi hún því einar tólf mílur í 
hvert horn. Hún liggur óslitin frá noröri til suðurs, 
eins og nú hefir veriö lýst, svo fara má frá einum ís- 
lenzkum bónda til annars alla bygðina á enda eins og 
í sveit á íslandi. 


34. KIRKJUÁML. 

Eftir lát síra Páls þorlákssonar voru söfnuðirnir, 
er hann hafði myndað í nýlendunni, þrír talsins, án 
allrar prestsþjónustu. Víkur-söfnuður sneri sér til 
Hansar Thorgrímsen, er útskrifaðist vorið 1882 frá 
prestaskólanum í St. Louis. Köllunarbréfið var sent 
14. júní. Svar hans er dagsett 6. júlí; tekur hann þar 
við köllun safnaðarins, en hefir við orð aö takast á 
hendur ferð til íslands áður en hann taki til starfa sem 
prestur. Hann kom noröur snögga ferð að áliðnu 
sumri. Hafði hann þá tekið vígslu. Viðdvöl hans var 
mjög stutt, því nú var hann aö leggja af stað til íslands 
til að heimsækja foreldra og frændur. Hugðist hann 
að dt'dja þar næsta vetur og koma til safnaðanna sum- 
arið 1883. Halldór Briem var þá hinn eini íslenzki 
prestur hér í landi. Hann var þá um sumarið í Winni- 
peg og kom eitt sinn suður og flutti guðsþjónustu í öll- 
um bygöunum. Um haustið 1882 fór hann einnig til 
íslands alfarinn. 

í ágústmánuði sumarið 1883 kom síra Hans Thor- 
grímsen aftur úr íslandsferð sinni. Fyrstu guðsþjón- 
ustuna hélt hann í Vík undir berum himni ii. sunnud. 
eftir trinitatis. Safnaðarfundur var haldinn á eftir og 
voru það þá 31 húsráðendur, sem tjáöu sig vera í söfn- 
uöinum. Á fundi, sem haldinn var 14. október bætt- 
ust tíu manns viö. þá vakti síra Hans máls á því, að 
nauðsynlegt væri fyrir söfnuðinn að koma sér upp 
kirkju. Síra Páll heitinn hafði haft þær framkvæmdir 
í því máli, að hann hafði látið fella mikið af eikartrjám 
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og draga þau saman á einn sta 5 . Hugsaöi hann sér 
að láta gjöra áttstrenda kirkju úr bjálkum eins fljótt 
og unt væri, en lífið entist honum ekki til þess. Graf- 
reit gaf síra Páll söfnuðinum á jörð sinni áður en hann 
lézt. Ársfundur safnaðarins, sem haldinn var ii. jan. 
1884, ályktaði,að ráðast skyldi í að reisa kirkju. 10. 
marz um vorið voru 58 húsráðendur innritaðir í söfn- 
uðinn. þá tók söfnuðurinn þúsund dollara lán hjá 
Haraldi þórissyni til kirkjubyggingar. Kirkjusmíðin 
byrjaði í aprílmánuði um vorið og var ekki lokið fyrr 
en í ágúst um sumarið. Kirkjan var reist á grafreit 
þeim, er síra Páll hafði gefið söfnuðinum. Hún var 
28 fet á breidd, en 46 á lengd og rúmaði hér um bil 
200 manns. Enginn turn var á benni og húsið alt 
mjög einfalt og óbrotið. En það var fyrsta kirkjan, 
er íslendingar reistu í Ameríku. Og þótt sæti, altari 
og prédikunarstól vantaði í hana í fyrstu, fanst fólkinu 
mikið hátíðlegra að halda guösþjónustur sínar þar en 
annars- staðar. 

Park-söfnuður kallaði síra Hans Thorgrímsen 
einnig fyrir prest; þjónaði hann þeim tveim söfnuð- 
um og myndaði líka einn eöa tvo norska söfnuði í 
grend við Mountain. Tungár-söfnuði þjónaði hann 
eiginlega aldrei reglulega, en flutti þar guösþjónustur 
við og viö og vann hin nauðsynlegustu prestsverk. 

Síra Hans Thorgrímsen fór að gangast fyrir því 
veturinn 1884, að allir íslenzku söfnuöirnir, sem mynd- 
ast höfðu hér í landi, sameinuðu sig í eitt allsherjar 
kirkjufélag.^ þá urn sumarið hafði síra Jón Bjarnason 
komið frá Islandi og tekist prestsþjónustu á hendur í 
Winnipeg á meöal íslendinga þar. Tók hann fegin- 
samlega við þeirri hugmynd og gjörðist aðalforgöngu- 
maður hennar, eins og kunnugt er. 2. des. 1884 var 
nefnd manna kosin í Víkursöfnuði, til þess í sameining 
við nefndir frá öðrum söfnuöum að semja frumvarp til 
kirkjufélags laga. í þá nefnd voru kosnir : síra Hans 
Thorgrímsen, Halldór Reykjalín, Frb. Björnsson, 
Haraldur þorláksson, Jón Pálmason. Bauð þá Víkur- 





söfnuSur erindrekum írá hinum söfnuöunum, er þessu 
vildu sinna, aö eiga fund meö sér aS Mountain. Sá 
fundur var haldinn 23. jan. 1885 og næstu daga og 
var býsna fjölmennur. Var þaö fyrsti allsherjar fund- 
urinn, er haidinn var meö íslendmgum í landi þessu. 
par voru hin núverandi kirkjufélagslög rædd og sam- 
þykt í fyrstu og elstu mynd sinni. Skyldu þau síöan 
borin upp til samþykkis í söfnuöunum. A fundi, er 
haldinn var í Vík 31. jan. voru lög þessi borin upp. 
Náöu þau þá ekki samþykki safnaöarins fyrir ákvæöi í 
6. grein um atkvæöisrétt kvenna. Á fundi þeim, er 
lögin voru borin upp á til endilegra úrslita, haföi þaö 
ákvæöi aö eins tvo meðhaldsmenn. Á hinu i. kirkju- 
þingi, er haldiö var í Winnipeg 24. júní 1885, mætti 
þó fyrir hönd safnaðarins síra Hans Thorgrímsen, Sig- 
urður Jósúa Björnsson og þorlákur G. Jónsson. Var 
þeim veitt málfrelsi og seinna full réttindi. þegar 
heim kom voru kirkjufélagslögin samþykt af söfnuðin- 
um, því á kirkjuþinginu höföu menn komið sér saman 
um að sleppa öllum ákvæöum um þetta atriði og 
láta söfnuðina í því efni sjálfráða. 

Um veturinn 1885 hafði nýr söfnuður myndast 
við Garöar og nefndi hann sig Garðar-söfnuð. þar 
voru því tveir söfnuðir fyrir þetta fyrsta kirkjuþing. 
Sendu þeir báðir erindreka. Park-söfnuður sendi 
Stefán Guömundsson Stephanson, skáldið, og Jónas 
Hall, en Garðarsöfnuður Eirík og Friðrik Bergmann. 
Hinn síðarnefndi var þá rétt kominn ■ frá Noregi eftir 
tveggja ára dvöl þar við háskólann. Park-söfnuöur 
hafði samþykt kirkjufélagslögin fyrir kirkjuþing, en 
Garðar-söfnuður ekki. En eftir kirkjuþing sameinuð- 
ust báðir söfnuðirnir og nefndu sig Garðar-söfnuð og 
gengu þá inn í kirkjufélagið. 

F'ólkið á Austur-Sandhæðunum haföi um þessar 
mundir myndað söfnuð, auk Tungár-safnaðar, er síra 
Páll hafði myndað í upphafi. Báðir þessir söfnuðir 
sendu erindreka á fyrsta kirkjuþing. Sömuleiðis hafði 
söfnuöur myndast í Pembina-bæ og jafnvel komiö sér 



upp dálítilli kirkju. Hét sá maöur Siguröur Mýrdal, 
er mest haföi gengist fyrir þeim málum þar, og var 
hann erindreki fyrir þann söfnuS. Hópur íslendinga 
haföi líka tekiö sér 'bólfestu viö Little-Salt nálægt 
Grafton-\>‘æ.. þar var líka söfnuöur myndaöur fyrir 
kirkjuþing og sendi hann einnig erindreka, Ólaf Guö- 
mundsson frá Sköruvík. Alls voru 12 að sunnan frá 6 
söfnuðum í Dakota, eöa réttur helmingur allra kirkju- 
þingsmanna. 

VoriS 1886 vék síra Hans Thorgrímsen frá söfn- 
uSum sínum meSal íslendinga í Pembina County og 
gjöröist prestur meSal NorSmanna í Suöur-Dakota. 
P'riörik J. Bergmann hafSi um veturinn haldiS áfram 
guSfræSisnámi sínu viS prestaskólann í Philadelphia 
og útskrifaöist þaðan um voriS. Tók hann prestsvígslu 
hjá kirkjufélagi því, er Ministeriimi of Pennsylvania 
heitir og er elzta deild lútersku kirkjunnar í landinu ; 
var þaS 17. júní. Var hann á hinu öSru kirkjuþingi, 
er haldiS var á GarSar 1886, og hafSi þá fengiS köll- 
un frá GaröarsöfnuSi til aS takast prestsþjónustu á 
hendur meö því skilyrSi aS hafa heimili sitt á GarSar. 
Áöur höfSu þeir síra Páll og síra Hans Thorgrímsen 
búiö á Mountain. Hafði hann þá tekiS þeirri köllun. 
Var hann settur inn í embættiS af forseta kirkjufélags- 
ins, síra Jóni Bjarnasyni, eftir kirkjuþing 4. júlí og 
flutti þá fyrstu prédikun sína á GarSar. Beiöni kom 
til hans þar á kirkjuþingi frá öllum söfnuSunum í 
Dakota, aö þeir fengju aS njóta þjónustu hans aS ein- 
hverju leyti. Var svo ákveSiö, aö hann þjónaSi GarS- 
ar-söfnuði aS hálfu leyti, svo að þar væri guSsþjónusta 
annan hvern sunnudag. Hinum helmingi þjónustu 
sinnar varS hann svo aö skifta milli hinna safnaöanna. 

SíSan á dögum síra Páls þorlákssonar haföi ekki 
reglulegri safnaSarstarfsemi verið haldið uppi í noröur- 
hluta bygSarinnar. Hann hafSi myndaS Tungársöfn- 
u8, en eftir hans daga mun þeim söfnuSi lítiS hafa ver- 
iS haldiS viS lýSi, því síra Hans Thorgrímsen þjónaSi 
þar aldrei nema í viölögum. En 7. febrúar 1885 var 
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Tungársöfnuöur aftur reistur við. þeir, er búsettir 
voru fyrir norSan Tungá og umhverfis Hallson, heyrSu 
þeim söfnuði til. Sama veturinn (1885) gengust nokk- 
urir bændur fyrir safnaSarmyndián á hinum svonefndu 
Austur-SandhæSum. Um voriS myndaSist Austur- 
SandhæSasöfnuSur. VoriS 1886 klofnaSi Tungársöfn- 
uSur og HallsonsöfnuSur myndaSist. Síra FriSrik 
sameinaSi nú Austur-SandhæSasöfnuS viS Vestur- 
SandhæSamenn og klofninginn, sem viSskila hafSi orS- 
i8 viS HallsonsöfnuS, en upphaflega heyrt til Tungár- 
söfnuSi; kallaSist sá söfnuSur VídalínssöfnuSur og hefir 
þaS nafn haldist síSan. þegar búiS var aS koma skipu- 
lagi á alt þetta, þjónaSi síra FriSrik þessum söfnuSum: 
GarSar-söfn., Víkur-söfn., Vídalíns-söfn., Hallson- 
söfn., Pembina-söfn., Grafton-söfn., Fjalla-söfn. 
Seinna bættist einn söfnuSur enn viS, svo þeir urSu 8 
alls. FólkiS í norSurhluta GarSarsafnaSar myndaSi 
söfnuS út af fyrir sig og nefndist þingvallasöfnuSur, en 
er oftast kendur viS Eyford, af því kirkjan stendur þar, 
og bygSin er einkend meS því nafni. í einum söfnuS- 
inum, Vídalíns-söfn., er var stór og fólksmargur, var 
prédikaS á tveim stöSum, svo staSirnir, er guSsþjón- 
ustur voru fiuttar á, voru ekki færri en 9. Til Grafton 
varS hann aS aka 36 mílur frá heimili sínu, til Pem- 
bina 55, norSur fyrir Tungá og upp á Pembinafjöll um 
20 mílur, o. s. frv. 

þessir söfnuSir áttu nú alt ógjört. VíkursöfnuSur 
átti aS sönnu kirkju, en var í rniklum skuldum fyrir 
hana. ViS Harald þórisson, peningamanninn norska, 
var hann í 600 dollara skuld. HöfSu 12 bændur í 
söfnuSinum gefiS jarSir sínar í veS fyrir skuldinni. Var 
töluverður kurr í söfnuSinum út af þessu, því menn 
voru hræ'ddir um,aS þessir 12 bændur kynnu aS tapa 
jörSum sínuin, því ekki sáu menn neitt færi á aS borga 
skuldina aS svo stöddu. Um haustiS tóku tveir heiS- 
ursmenn skuldina aS sér og greiddu féS af hendi til Har- 
aldar þórissonar, er vildi helzt ekki veita því viStöku, af 
því hann hugSi gott til jarðanna. þaS voru þeir Björn 
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Einarsson frá Brú á Jökuldal og Jón Jónsson Mæri frá 
Einfætingsgili í StrandasJ'slu; er veröugt aS nöfnum 
þeirra sé haldið á lofti fyrir þetta, því þaS var hið mesta 
drengskaparbragð. í söfnuðinum hafði risið upp öfl- 
ugt kvenfélag, er hjálpaði söfnuðinum stórkostlega, 
borgaði nærri 200 dollara skuld,sem á kirkjunni hvíldi, 
og keypti alt innan í kirkjuna og kom það upp á eina 
300 dollara. Kvenfélagi þessu veitti Mrs. þórdís 
Björnsson, kona þorláks Björnssonar frá Fornhaga í 
Hörgárdal, ágæta forstöðu. Kirkjan hafði nú eignast 
öll áhöld í góðu lagi eftir ástæðurn og var nú vígð af 
forseta kirkjufélagsins, síra Jóni Bjarnasyni, sunnu- 
daginn 24. júní 1887 meðan hið 4. kirkjuþing stóð yf- 

ir. Síðan hefir stór og myndarlegur turn, ásamt for- 
kirkju, verið bygður við þessa kirkju. Og upp í turn- 
inn hefir verið hengd ágæt klukka. Nú er kirkjan 
metin 2500 dollara virði og má heita alveg skuldlaus. 
þess skal getið hér, að söfnuðurinn borgaði þeim Birni 
Einarssyni og Jóni Jónssyni á sínum tíma alt það fé, 
er þeir greiddu af hendi fyrir söfnuðinn, með vöxtum. 

Sumarið 1888 reisti Garðarsöfnuður kirkju sína. 
Var mál til þess komið, því áður var skólahúsið á 
Garðar notað, en var bæði óþægilegt og of lítið. Smíð- 
inni var ekki lokið fyrr en undir haust. Ekki var sú 
kirkja samt vígð fyrr en 26. júní 1892 á kirkjuþingi 
því, er þá var haldið þar. það er stórt og rúmgott 
hús með ,,galleríi“ eða veggsvölum, er bygðar voru 
seinna, og turni. Hún rúmar eitthvað 400 manns og 
er metin 3800 dollara virði. Hún er alveg skuldlaus. 

Sama sumarið (1888) var einnig kirkja reist í Ví- 
dalínssöfnuði, en nokkuru minni og er nú orðin of lítil 
fyrir söfnuðinn. Hún er 36x24 fet á stærð auk fordyr- 

is. Hún var vígð sunnudaginn i. júlí 1894. Hún 
mun hafa kostað um 1000 dollara. 

Eins og áður er á vikið var snemma byrjað á 
kirkjubygging í Pembina og er hún að því leyti til 
næst-elst kirkju Víkur-safnaðar af öllum kirkjum Vest- 
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ur-íslendinga. En ekki var hún vígS fyrr en 29. júlí 
1889. SíSan hefir veriS bygSur turn á hana og kirkj- 
an prýdd aS öSru leyti. 

SumariS 1891 reisti Grafton-söfnuSur sér dálitla 
kirkju. Sá söfnuSur hefir ætíS veriS lítill og fóIkiS 
þar stöSugt fækkaS. Kirkjan þar hefir hefir heldur 
aldrei veriS vígS, en er snotur og rnjög ánægjuleg fyrir 
hiS fáa fólk, sem þar er. Bankahaldari í bænum gaf 
söfnuSinum eina lóS undir kirkjuna, en safnaSarmenn 
keyptu tvær. HúsiS er 20x30. þá heyrSu einar 20 
fjölskyldur söfnuSinum til. 

Árinu eftir, 1892, kom þingvalIasöfuuSur í Eyford- 
bygS upp mjög myndarlegri kirkju. Stendur hún and- 
spænis húsi Jakobs Eyford aS austanverSu viS veg- 
inn. Hún er meS laglegum turni. Fyrsta sumariS 
var hún aS eins bygS aS utan, en næsta sumar (1893) 
aS innan. Hún var vígS 1896, lO. s. d. e. trinitatis 
(9. ág.). Hún er 40 fet á lengd og 26 á breidd, en 
turninn sjálfur 52 feta hár frá grunni. Hún mun hafa 
kostaS meS vönduSum áhöldum 2500 dollara. 

SumariS 1894 var kirkja reist í ísIendingabygS- 
inni á Pembina-fjöIIum ; hefir jjess veriS getiS hér aS 
framan. Hún er enn óvígS. 

Á kirkjuþingi 1893, sem haldiS var í Winnipeg, 
var Jónas Á. SigurSsson, er stundaS hafSi guSfræSis- 
nám viS prestaskólann í Chicago um næst undanfarin 
tvö ár, vígSur til prests. HafSi síra FriSrik gengist 
fyrir því, aS Vídalíns-söfnuSur, HalIson-söfnuSur og 
Pembina- og Grafton-söfnuSir sameinuSust í eitt 
prestakall og fengju hann til sín fyrir prest. Tók hann 
þegar til starfa; 9. júlí (6. s. e. trin.) var hann settur 
inn í embætti sitt. Um haustiS 28. okt. myndaSi hann 
nýjan söfnuS fyrir norSan Tungá ; nefndist hann Pét- 
?^rí-söfnuSur. HafSi þaS fólk áSur heyrt Vídalíns- 
söfnuSi til. Sálnatala var 132. Gekk hann þegar í 
kirkjufélagiS og samdi víS síra Jónas um prestsþjón- 
ustu. Hélt sá söfnuSur fyrst guSsþjónustur sínar í 
lestrarfélagshúsi einu fyrir norSan ána. þá um haust- 



iö samdi líka Hallson-söfmiður við síra Jónas um 
prestsþjónustu. þjónaöi hann upp frá því fimm söfn- 
uðum ; Vídalíns-söfn., Hallson-söfn., Péturs-söfn., 
Pembina-söfn. og Grafton-söfn. En eftir komu hans 
þjónaöi síra Friörik fjórum; Garöar-söfn., þingvalla- 
söfn., Víkur-söfn. og P'jalla-söfnuði. 

Ariö 1897 var fariö að reisa tvær mjög snotrar og 
myndarlegar kirkjur í söfnuðum síra Jónasar Sigurðs- 
sonar. Var önnur reist í j^orpi því, er myndast hafði 
á landareign fyrsta íslenzka frumbyggjans í nýlendunni, 
Jóhanns P. Hallssonar. Enda styrkti hann kirkju- 
bygging þessa með ráði og dáð. I'yrir utan fé þaö, er 
hann lagði til kirkjubyggirigarinnar sjálfrar, gaf hann 
kirkjunni klukku, er kostaöi eina 100 dollara, ásamt 
altari og stól handa presti, alt mjög vandað. Kirkju- 
þing var haldiö á Hallson 1899 og var þá kirkjan vígð. 
En rétt áður lézt Jóhann Hallson, svo jaröarför hans 
fór fram sama daginn og kirkjan var vígð. 

Hin kirkjan var reist réttar 3 mílur noröur af 
Hallson á landareign Guðmundar Eiríkssonar frá 
Helluvaði við Ytri-Rangá á Rangárvöllum. það varð 
töluveröur ágreiningur um það í Péturs-söfnuði hvar 
kirkjan skyldi standa. Pin þá bauðst Guörnundur Ei- 
ríksson til þess aö leggja til kirkjustæöi á landi sínu og 
koma svo upp kirkjunni sjálfur aö öllu leyti með þeirrr 
hjálp, er safnaöarmenn vildu láta honum í té. Var 
svo tilboð þetta þegiö af meirihluta safnaöarins. Samt 
voru surnir svo óánægöir með þessi íirslit, að þeir 
gengu úr söfnuöinum (12). Guðmundur stóð drengi- 
lega viö loforð sitt og hafa fáir menn reist sér jafn- 
göfugt minnismerki í sögu kirkju vorrar. Kirkjan var 
vígð urn leið og kirkja Hallson-safnaöar og er vandaö 
og laglegt guöshús. Nú hefir Guðrnundur afhent 
kirkjuna söfnuðinum með dálitlurn skuldum, er á henni 
hvíldu. 

Nú voru þá níu kirkjur reistar í landnámi Islend- 
inga í Pembina County og eru sex þeirra þannig sett- 
ar, aö væri kirkjuklukkunum hringt í þeirn öllum f 
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einu, mundi hægt aS fara milli þeirra allra, án þess 
klukknahljómurinn nokkurntíma þagnaSi í eyrum 
manns. Mundi síra Páli þorlákssyni hafa fundist mik- 
i8 til um þaB, ef hann í anda hefði fengið að heyra þá 
klukknahringing fyrir lát sitt. 

Um hausti8 1900 sagði síra Jónas söfnu8um sín- 
um upp prestsþjónustu og kvaSst mundi ganga inn í 
einhverja aSra lífsstöSu. Um veturinn komu þrír af 
söfnuSum hans sér saman um a8 kalla síra Hans 
Thorgrímsen, sem þá var prestur í Milwaukee, fyrir 
prest. Voru þaS Vídalíns-söfn., Hallson-söfn. og 
Péturs-söfnuður. Tók hann köllun þeirri sumariS 
1901, en er ókominn, þegar þetta er ritað. Síra Jón- 
as flutti burt í ágústmánuði, en söfnuðirnir keyptu hús 
hans fyrir prestssetur. HafSi þá síra Jónas veri8 
prestur í 8 ár. SöfnuSirnir í Pembina og Grafton hafa 
snúið sér til síra Steingríms þorlákssonar, sem nú er 
prestur í Selkirk, og samið viS hann um prestsþjón- 
ustu. 


35. pRESKIVÉLAR. 

Dýrustu og umfangsmestu vélarnar, er vinna fyr- 
ir bóndann, eru þreskivélarnar. Eins og þegar hefir 
veriS sagt hér aS framan, keyptu þeir Hallson-menn 
fyrstu þreskivélina. StóS Jóhann Hallson fyrir þeim 
kaupum. þótti hinum öðrum frumbyggjum það mikil 
stórræði. Kostaði þó vélin ekki nema 750 dollars. 
BæSi var hún fremur lítil og var knúö áfram af hesta- 
afli. Nú eru ekki færri en 16 þreskivélar til í bygö- 
inni. Eigendurnir eru þessir: þeir Sigurður Magnús- 
son Melsted og Jónatan Jónsson (Borg) eiga sínar tvær 
hvor. En eina eiga þessir : Benedikt og Einar Mel- 
sted ; Sigurður Sigurösson frá Nesi í HöfSahverfi ; 
Oddur Pálsson Dalmann; Sigurjón Sveinsson; Jón 
Sigurðsson Björnsson og Jósef Jónsson Mæri (eina 
saman); Björn B. Halldórsson og þorsteinn IndriSason 
(eina saman); Árni Jóhannesson og Sveinn Jósefsson 
feina saman); Brandur Sveinbjarnarson; Tryggvi Ingj- 
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aldsson ; Kristján Kristjánsson {engineer) ; Kristján 
Skagfjörð og Lárus og Gísli Frímann (eina saman). 
Hver þreskivél kostar nú uni 3,500 dollara. 

36. OPINBER STÖRF. 

Mjög hafa nýlendumenn tekiö eindreginn þátt í 
opinberum landsmálum. Fyrst framan af voru flestir 
fylgjandi flokki repúblíka. En þegar fram liöu stund- 
ir uröu margir deniókratar eöa popúilistar. Eiríkur 
Bergmann var settur County Comniissioner eöa sýslu- 
nefndarmaöur 1885 og síöar kosinn til aö gegna því 
embætti. Áriö 1888 var hann kosinn þingmaöur. 
þaö var árinu áöur en Noröur-Dakota varö ríki. Hann 
hefir fylgt flokki repúblíka frá upphafi.—Skafti Brynj- 
ólfsson, sonur Brynjólfs Brynjólfssonar frá Skeggstöö- 
um í Húnavatnssýslu, var kosinn í efrimálstofu Norö- 
ur Dakota þingsins árið 1890, til tveggja ára. Hann 
fylgir flokki demókrata. Árni Björnsson, sonur þor- 
láks Björnssonar frá Fornhaga í Hörgárdal í Eyjafirði, 
hlaut kosningu repúblíka flokksins, sem hann fylgdi 
að málum, til Norður-Dakota þingsins, og sat hann í 
neöri málstofunni á tveimur þingum (1893—94).— 
Stefán Eyjólfsson frá Ósi í Hjaltastaðaþinghá var kos- 
inn til neðrimálstofunnar 1894 af flokki popúlistanna, 
sem hann var þá fylgjandi, og sat þar tvö ár. 1891 
var hann kosinn Coíinty Conimissioner. Jón þórðar- 
son, ættaður úr Eyjafiröi, var kosinn þingmaður til 
neörimálstofunnar 1898 og endurkosinn 1900 af flokki 
repúblíka, sem hann fylgir. Jón Jónsson frá Mjóadal 
í Báröardal var kosinn Connty Commissioncr 1888. 
þeir Tómas Halldórsson úr Snæfellsnessýslu (Stykkis- 
hólmi), Sigurjón Sigfússon frá Krossanesi við Eyja- 
fjörð og Siguröur Sigurðsson, systursonur Einars Ás- 
mundssonar í Nesi í Höföahverfi, hafa allir gegnt þessu 
sama embætti hver á eftir öðrurn. Var hinn síðast- 
nefndi kosinn af flokki repúblíka við síöustu kosningar 
(1900) fyrir yfirstandandi kjörtímabjl. 
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Daníel Jakob Laxdal, málafærslumaður í Cava- 
lier, bróðir Eggerts Laxdal, kaupmanns á Akureyri, 
var gjörður umsjónarmaður opinberra jarðeigna í 
Norður-Dakota-ríkinu árið 1899. Hefir hann gengt 
því embætti síðan. Sumarið igoi var embættistími 
hans runninn út, en hann var þá aftur lengdur um 
næstu tvö ár af forseta {Governor) ríkisins og nefnd 
þeirri, er hefir um slík mál að fjalla. 


Tveir nýlátnir landnámsmcnn.. 

(Sjá myndir þeirra hér að framan.) 


JÓHANN PÉTUR HALLSSON. 

Jóhann Pétur Hallsson var sonur Halls Ásgrímssonar, bónda á 
Geldingaholti í Skagafirði og hálfbróðir síra Jóns Hallssonar, prófasts 
að Glaumbæ. Hann var fæddur árið 1823. Ólst hann upp í föður- 
garði, þangað til hann var um tvítug.saldur. Fór hann um það bil að 
Höfða á Höfðaströnd til Ragnheiðar Pálsdóttur, sem þá var ekkja. 
Gekk hann að eiga hana 1845. þar bjuggu þau nokkur ár og fluttu 
síðan að Skriðulandi í Kolbeinsdal í Skagaflrði og voru þar fjögur eða 
fimm ár. þaðan fluttu þau að Traðarhóli hjá Hólum í Hjaltadal og 
voru þar að eins vetrarlangt og fóru þá að Nautabúi í Hjaltadal og 
voru þar eitt eða tvö ár. En þaðan fluttust þau að þorleifsstöðum í 
Blönduhlíð í Skagafirði. þar bjuggu þau í 14 ár. Að þeim liðnum 
fóru þau að Egg í Hegranesi og bjuggu þar í tvö ár. En þaðan fluttu 
þau til Nýja Islands árið 1876. 

í Nýja Islandi dvaldi Jóhann með fólk sitt hér um bil hálft annað 
ár, þangað til hann flutti til Dakota 1878 og gjörðist eiginlega fyrsti 
landnámsmaðurinn í þeirri nýlendu. Hefir það atriði í æfisögu haus 
verið skýrt hér nægilega að fra,man. Mun hann lengi í minnum hafð- 
ur fyrir dugnað þann og kjark, er hann sýndi í því, að verða fyrstur 
manna til að rífa sig upp frá Nýja Islandi, ryðja braut fyrir allaþá, er 
á eftir komu, og nema land býsna langt frá öðrum mannabygðum. 
Hyggindi hans og hepni kom meðal annars fram í því, hvernig hann 
valdi sér jörð. Reyndist jarðvegurinn þar hinn bezti, og alls staðar í 
kringum hann ; svo þeir, er námu lönd í grend við hann, hafa allir 
ágætar jarðir. Jóhann Hallsson var áhugasamur um fleiraen búskap- 
inn og velviljaður hverju góðú málefni, er hreyft var í nágrenni við 




hann. Safnaðarmálin studdi hann ávalt með ráði og dáð og einlægt 
betur og betur eftir því, sem hann varð eldri maður. Hann átti mik- 
inn og góðan þátt í, að kirkja væri reist að Hallson. Og þegarkirkju- 
húsið sjálft var fullgjört, gaf hann hvern rauninn öðrum veglegri til 
kirkjunnar, bæði klukku og altari. Vildi hann í öllu vanda sem bezt 
til kirkjunnar, svo hún stæði ekki öðrum kirkjum á baki og væri söfn- 
uðinum til sóma og ánægju. Kirkjuþing hafði hann þráð, að haldið 
yrði á Hallson, ekki sízt vegna þess, að þá átti að vígja kirkjuna um 
leið. Bjó hann alt undir sem bezt mátti verða. En við þann undir- 
búning veiktist hann af átaki, er hann ekki þoldi, og beið af því bana 
um leið og kirkjuþing kom saman á bæ hans sumarið 1899. Kirkju- 
vígslan og jarðarförin fór því frara hér ura bil jafnsnemma. Svo þó 
honum entist ekki aldur til að sitja á kirkjuþingi og vera viðstaddur 
kirkjuvígsluathöfnina, varð útför hans hin veglegasta, af því svo mik- 
ill fjöldi fólks var þar saman kominn úr öllum áttum. 

Gunnar Hallson, sonur hans, býr núájörðinni, og þorpið Hallson 
fer smávaxandi með ári hverju. 


JÓN BERGMANN. 

Útgefandi Almanaks þessa hefir mælst til þess, að eg skrifaði 
nokkur orð um hann föður minn sáluga. Ætti mér ekkert að vera 
kærara en að minnast hans á prenti, en eg finn hvílíkur vandi það er, 
að fara vel með mál, sem er mér jafn-skylt. 

Hann var fæddur í Garðsvík á Svalbarðarströnd við Eyjafjörð 13. 
jan. 1834. Eoreldrar hans voru Jónas Sigfússon Bergmann og Val- 
gerður Eiríksdóttir, prests að þóroddstað. Bergmanns-nafnið er að 
því, er ég bezt veit, komið frá Steini, biskupi og dregið af bæjarnafn- 
inu Setberg. Skírði hann syni sína Bergmann og hefir það haldist 
síðan. Systkini Jónasar og ætt öll í Húnavatnssýslu (frá í>orkelshóli); 
hann einn fluttist norður. Börn þeirra Jónasar og Valgerðar voru 
raörg. Tvö þeirra dóu á unga aldri, en þó fullorðin : Jónas og Krist- 
ín Ingveldur. f>ar að auki áttu þau fjórar dætur og tvo syni; hétu 
þær Valgerður Soífía, Guðrún, Elísabet og Aldís, en þeir Sigfús og 
Jón Bergmann. Fluttust þau öll til Ameríku, en hafa nú látist öll 
síðasta áratug aldarinnar, nema Guðrún Thorlacius, sem enn er á lífi. 
—Árið 1857 gekk Jón Bergmann að eiga Halldóru Bessadóttur frá 
Gautsstöðum á Svalbarðarströnd og byrjuðu þau hjón búskap sinn í 
Garðsvík. En ári síðar fluttust þau að Ytra-Hóli í Fnjóskadal með 
son nýfæddan, Friðrik að nafni. A Ytra-Hóli voru þau ein sjö ár og 
eignuðust þar tvö börn önnur, Valgerði Elísabetu, og Jónas, en hann 
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dó á fjórða ári, svo börnin, er lifðu, voru aðeins tvö. Að þessum sjÖ 
árum liðnum fluttu þau inn að Syðra-Laugalndi á Staðarbygð í Eyja- 
firði árið 1865. Tíu árum síðar (1875) fór sonur þeirra, Friðrik, til 
Ameríku, en þau sjálf ári síðar, Fylgdust þau með innflytjendahópn- 
um mikla til Nýja Islands (1876) og voru þar á þriðja ár. þaðan fóru 
þau vorið 1879 suður til Dakota og námu land fyrir sunnan Garðar, 
eins og sagt hefir verið í landnámssögunni hér að framan. 

Haustið 1883 urðu þau fyrir þeirri sorg að missa dóttur sína, Val- 
gerði, sem gift var Magnúsi Stefánssyni, bróðursyni Olafs Olafssonar 
frá Espihóli. Var þá sá, er þetta ritar, við guðfræðisnám í Noregi. 
þegar hann fór að eiga með sig sjálfur, fluttu foreldrar hans til hans 
og voru hjá honum síðan. þar lézt Jón Bergmann 26. nóv. igoo og 
var þá 67 ára gamall, 

* * * 

Eg veit ekki um nokkurn mann, er þekti föður minn sáluga vel, og 
ekki þótti vænt um hann. þegar eg var á ferð í Eyjafirði 1884 hitti 
eg þar gamla menn, er ekki máttu óviknandi á hann minnast. þegar 
eg kom til Milwatikee í fyrsta sinni, rétt kominn heiman frá Island 
(1875), var eg boðinn velkominn þangað af einum velmetnum sveit- 
unga okkar, og um leið og hann sagði heilum hópi Islendinga, er þar 
voru saman komnir í húsi hans, hver eg væri, bætti hann ura leið við, 
að eg væri sonur eins hins bezta manns, er hann hefði þekt. Aldrei 
hefir mér vænna þótt um neitt, er við mig hefir verið sagt, og því 
minnist eg þess hér. Honum var svo ant um að gjöra rétt í viðskift- 
um, að hann vildi ávalt heldur skaðast sjálfur, en gjöra ekki þann á- 
nægðan, er hann skifti við. Hann las alt, er út kom á íslenzku, og 
hafði ágætan skilning á því öllu. Engan leikmann heyrði eg dæma 
um sálraabókina nýju af eins mikilli þekkingu og smekkvísi og hann, 
enda hafði hann bezta vit á skáldskap og var sjálfur vel hagorður. Á 
yngri árum skrifaði hann löng og Ijóraandi skeratileg bréf vinum .sín- 
um. Man eg þá vel, all^ eg stóð við Öxl hans og las orðin jafnóðum og 
þau flutu úr pennanum, eins og börnum er tarat. Dáðist eg þá aðþví, 
hve vel og haglega hann kom orðum að hugsunum sínum og hjá hon- 
um fekk eg fyrst hugmynd um þann þýðleika, er málið þarf að hafa, 
til þess það komist inn að hjarta Íesandans. Kristindóminum unni 
hann af hjarta. En í safnaðarmálum dróg hann sig algjörlega í hlé 
eftir að eg gjörðist prestur ; hanu hélt, að það kynni að spilla fyrir á 
einhvern hátt, ef hann léti þar nokkuð til sinna kasta koma. Hann 
var í daglegri framkomu manna stiltastur og gætnastur. En hann átti 
þó mjög viðkvæma og bráða lund, er hann mun hafa átt í raiklu stríði 
við. . í þau tólf ár, er við vorum saraan, man eg aldrei eftir, að hann 
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talaði til mín nokkurt stygðaryrði. Rétt áður en hann andaðist, var 
eg hjá honum og las honum nokkuð langa ritgjörð nýprentaða og við 
töluðum um hana fram og aftur. Hann var klæddur og á ífakki, en 
mikið lasinn. Fáeinum augnablikum seinna, var eg kallaður inn ti 
hans, og þá var hann að skilja við. 

Guð blessi minninguna hans föður míns hjá sjálfum mér og öllum 
þeim, er hann þektu ! 

F. J. B. 


Brasilíu-ferðir f ingeying’a. 

Eftir Jón BorgfirSing 

á Akure^TÍ, 

Fyrsta vesturfara-hreyfing hófst meS því,a8 Einar 
Ásmundsson, bóndi og umboðsmaSur í Nesi í HöfSa- 
hverfi, gaf út íintbnrðarbréf, dags. 4. febr. 1860, er 
gekk um þingeyjar- og EyjafjarSarsýslur í þeim til- 
gangi, aS þeir, sem vildu, rituSu sig á þaS til vestur- 
farar. í bréfinu var tekiS fram, aS þaS væri ritaS aS 
tilmælum ýmsra manna til þess aS .stofna og auka fé- 
lagskap, miSandi aS því, aS menn gætu komist vest- 
ur um haf, og gætu náS þar í óbygt land, meS sem 
bestum kjörum, þar sem haganlegast væri fyrir íslend- 
inga aS búa. En á umburSarbréf þetta munu þó fáir 
hafa ritaS nöfn sín. SíSar kom bréf þetta út í NorSra 
29. febr. sama ár (8. árg., bls. 13—14), meS athuga- 
semdum eftir ritstjóra blaSsins, Svein Skúlason. Út 
af því spanst ritdeila milli Einars og Sveins, þar sem 
hann prentaSi bréfið aS Einari fornspurSum. Meðal 
annars tók Einar þaS fram í svari sínu gegn athuga- 
semdum Sveins, er kom út í NorSra 31. marz s. á., aS 
út af fjárkláSanum, er upp væri kominn á SuSurlandi, 
liti út fyrir ískyggilegt ástand í landinu. Féll svo mál 
þetta um sinn í þagnargildi. Enda niun sumt af á- 
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kvæSum og skilmálum bréfsins ekki hafa þótt fýsilegt. 
Leiö svo og beið þar til áriS 1863, að fjórir þingeying- 
ar bjuggust til vesturfarar, og var ferðinni heitið til 
Brasilíu. Mennirnir voru ; Jón Einarsson, er lengi 
bjó í Svartárkoti, síöar aö Björgum í Kinn, og var nú 
oröinn ekkjumaður fyrir nokkrum árum. Sonur hans, 
er einnig hét Jón, fór meS honum. þriðji maðurinn 
var Jónas Hallgrímsson, trésmiöur úr BárSardal. Kona 
hans var Sigríður Jónsdóttir frá Lundarbrekku Sig- 
urðssonar, sem dó eigi alls f^^rir löngu ; synir Jónasar 
og hennar eru þeir Hermann, fyrveraridi skólastjófi á 
Hólum í Hjaltadal (1888—96), síðan bóndi á þingeyr- 
nm og alþingismaður Húnvetninga, og Tryggvi, nú í 
Vesturheimi. Fjórði maöurinn var Jónas Friðfinnsson, 
trésmiður úr Bárðardal, ungur og ókvæntur. 

þessir fjórir félagar tóku sér far með vöruskipinu 
Jóhönnu, er lá á Akureyrarhöfn og átti að fara til 
Kaupmannahafnar. Ferðin hófst þaðan laugardag- 
inn II. júlí 1863. Komu þeir til Hafnar 20. s. m. 
Dvöldu þar til 6. ágúst, og fóru rneS gufuskipi til Kiel 
,í Holsetalandi, og þaöan meö seglskipinu Carolinc. Á 
27. degi mánaðarins hvarf þeim Norðurálfan. 14. 
október lentu þeir við Rio Janeiro, höfuðborg Brasilíu, 
og settust síSan að í nýlendunni ,,Dana Francisca“. 
Eigi þótti þeirn þar í fyrstu vænlega áhorfast, en hag- 
ur þeirra fór smábatnandi. 

Um ferð þeirra félaga og frumbýlingskjör skrifaöi 
Jónas Hallgrímsson til Einars Ásmundssonar í Nesi. 
þ.ið bréf kom út r'NorSanfara, 3. árg., 1864, 24.—25. 
og 28.—29. tölubl., og sama riti 4. árg. i866, 6.—9. 
tölublaöi. Hvernig þeim hefir liðiö síðan hefi eg ekki 
sagnir um. 

Hvort þaö hefir veriS sama ár eða ári síðar, 1864, 
að ein hjóri fóru vestur, læt eg ósagt. það voru þau 
Jóel bóndi úr Sandvík Jónsson að Lundarbrekku í 
Bárðardal Sigurðssonar, og Seselja, sarnmæðra viö 
Jónas fyrnefndan Hallgrírnsson, rneS vaxin börn. 
Eitt þeirra var Jónas,er korn kynnisför upp til Islands 
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fyrir nokkrum árum. Næst má telja Kristján GuS- 
mundsson. Foreldrar hans voru þau Guðmundur 
GuSmundsson og Halldóra Magnúsdóttir, bæöi kynjuð 
frá Mývatni. þau bjuggu fyrst að Stóru-Reykjum, 
síðan að Vaði, og síðast á Halldórsstöðum í Reykjadal. 
Kristján sigldi til Kaupmannahafnar til aö nema tré- 
smíði, en mun heldur hafa lagt stund á sjómannafræði. 
Réðst hann svo í sjóferöir og nefndi sig Kristján ís- 
feld. Á sínum tíma tók hann sér far með skipi til 
Brasilíu, sem fór frá Khöfn 14. febrúar 1863 ; kom 
þangað eftir 44 daga og settist að í Rio Janeiro. Hann 
stofnsetti þar veitingahús og kom sér vel áfram. 
Fyrsta bréf hans þaöan til foreldra hans er dagsett 6. 
júní 1865, sem víst er ritvilla í staðinn fyrir 64, því í 
bréfinu stendur, að hann hafi frétt til þriggja íslend- 
inga, er þar hafi komið áður. Bréf þetta er prentaö í 
Norðanfara 5. árg. 1865, 5., 6., 7. og 8. tölublaöi. 
Bréfið hljóöar um ferð hans vestur til Brasilíu og 
fleira. Annaö bréf hans til foreldra hans er dagsett 
20. marz 1870, og er prentað í Noröanfara ii. árg. 
1872. 33.—34. og 37.—38. tölubl. Síöar skrifaöi 
hann ættingjum sínum heim, og hvatti þá til að koma. 
Guðmundur faðir hans fór með Magnús son sinn og 
tvær dætur ; kona Guömundar fór ekki sökum elli og 
lasleika. En þá er þau fjögurkomu vestur, var Kristján 
dáinn. Hvaða ár þetta hafi veriö eða um framtíð 
þessa fólks, er oss ókunnugt. 

Með því aö taka fram fyrir sig í þessu ágripi, skal 
geta þess, að hinn 13. jan 1865 var haldin samkoma 
að Ljósavatni til að ræða um Brasilíu-farir; haföi Ein- 
ar Ásmundsson í Nesi heitið aö útvega fariö, sem ekki 
varö þó neitt af, og höfðu þó 150 manns skrifað sig til 
fararinnar (Noröanfari IV., 1865, i. — 2. tölubl.). Við 
þetta hefir dofnaö hugur manna til Brasilíu-feröa, en 
þó ekki til annara hluta Vesturheims. Vesturfara- 
hreyfing var með þessu vakin á íslandi. J)að notuöu 
sér útflutnings-erindrekar annara stjórna þar, og 
hvöttu menn vestur, og haföi þaö þann árangur, að 
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útflutningurinn til Bandaríkjanna og Canada hófst ár- 
iö 1870, og hefir svo stööugt síöan haldið áfram. 


Smáveg’is. 

FYRIR HUNDRAÐ ÁRUM. 

Fyrir loo árum voru rúmar 5 miljónir manna í Norður-Ameríku. 
Nú búa þar um 92 miljónir manna. 

Árið 1800 voru auðæfi Bandaríkjanna metin á $2,000,000,000. 
Síðan hafa þau ávaxtast fimtug-falt,—eru metin á $100,000,000,000, 
árið 1900. 

Fyrir 100 árum bjó helmingur manna í Ameríku í bjálka-kofum. 
—Glergluggar voru þá munaðarvara, sem ríkir menn aðeins gátu veitt 
sér. Hitunarofnar og matreiðslustór úr járni voru þá sjaldsénari en 
jafnvel rúðugler, og kjallara-hitunarvélar voru bókstaflega ekki til. 

Fyrir 100 árum var ekki til steinolía, og ekki gasljós. 

Fyrir 100 árum voru eldspítur ekki til. 

Fyrir 100 árum var fatnaður allur unninn í heimahúsum, og allir 
á heimilinu áttu einhvern þátt í að vinna ulliua í fatnað. Nú er alt 
slíkt unnið með vélum og er sá munur á verkhraða, að nú spinnureinn 
maður með nýjustu spunavél eins mikið á dag eins og tvö þúsund og 
fimm hundruð duglegar spunakonur hefðu getað spunnið á sömu 
tímalengd fyrir 100 árum. 

Fyrir 100 árum varð húsfreyjan sjálf að búa ti! borðdúka sína, 
eða að vera án þeirra. 

Fyrir 100 árum var gufuskip ekki til,—því síður járnbraut. Þá 
höfðu menn heldur ekki hugmynd um að nota mætti rafmagnið til að 
þeyta fréttum yfir hauður og höf. 

Fyrir 100 árum voru menn 2—3 mánuði að fara yfir Atlantshaf— 
á seinfærum seglskipum. 


ÁLÚN VIÐ KÍGHÓSTA. 

Fyrir nokkrum árum var álúns-blanda í miklu afhaldi sem 
læknislyf við kíghósta, en svo féll hún úr gildi, af því önnur að- 
göngu betri meðöl fengust. En nú virðist álúnið vera að ryðja sér 
til rúms aftur og ná áliti í annað sinn. Dr. Warfvine í Stokk- 
hólmi í Svíþjóð segir frá nokkrum tilfellum þar sem álúns-blanda 
hafi læknað kíghósta á ýmsu stigi. Ef hann gat lét hann gefa inn 
blönduna undireins og víst var að það var kíghósti, sem gekk að 
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barninu, enda lækníngin þeim mun vissari, sem fyrr varð byrjað 
að gefa álúnsblönduna. Átta ára gamall drengur hafði haft hósta 
í þrjár vikur, er þá snerist upp í kíghósta. Álúnsblandan bætti 
honura á 2 vikum. Sex ára gömul stúlka hafði 20 til 25 kíghósta- 
kviður á dag, þegar henni var gefin blandan, og hún læknaði hana 
á 10 dögum. Blandan var gerð úr 10 ,,grains“ af álúni í einni 
únsu af vatni, og saman við blönduna, til helminga, setti hann 
,,Orange Syrup“. Af þessari blöndu gaf hann svo börnum eina 
teskeið í senn fjórum sinnum á dag.Jafnvel þegar hóstinn var kom- 
inn á hæsta stig virtist blandan óneitanlega draga úr honum, eftir 
að hætt var við öll önnur meðöl .—Fajmers Advocate^ 


SALISBURY Á ÞINGI. 

Salisbury lávarður—hinn frægi en.ski stjórnmálagarpur—er einn 
af þeim sárfáu þingmönnum á þingi Breta, sem aldrei ritar sér til 
minnis eitt einasta orð af umræðuefninu, hversu flókið sem það mál- 
efni kann að vera. Hann situr bara rólegur og hlustar,—svo rólegur 
og kyrlátur,að það er að orðtaki haft, að sá sé eins og Salisbury.sem er 
rólegastur. Og þó segja þeir sem Salisbury eru kunnugir, að vanda- 
laust sé að sjá hvenær og hvenær ekki, að hann ætlar að svara ræðu 
andstæðings síns. Garaall og reyndur fregnriti á þingi segir, aðSalis- 
bury hafi ýmsa smákæki, sem komi í Ijós, þegar hann hugsi sér að 
svara. Einn þessi kækur segir fregnritinn sé mjög einkennilegur, 
enda óbrigðult, að þegar hann beitir honum ætlar hann sér orðið þeg- 
ar náunginn þagnar, sem þá er að þenja sig. Kækurinn er þessi; 
Hann heldur fótunum þannig, að tærnar aðeins nema'við gólfið ogsvo 
spyrnir hann ýmist í, eða gefur eftir, með tánum, en við það lyftast 
fótleggirnir upp að hnjám og síga svo niður á víxl. Þetta lætur karl 
ganga, frá því honum dettur í hug að svara, þangað tilandvígisraaður- 
inn hefir lokið ræðunni. 


ÖNNUR TIL. 

þegar Abraham Lincoln var að sækja ura senators-stöðu í IIli- 
nois-ríkinu árið 1858, flutti hann einusinni ræðu í smábæ einum, 
sem_Bushville heitir. Meðal- áheyrendanna var ung stúlka, sem 
stundum reit fréttir fyrir fréttablað í nágranna þorpi. I næstu út- 
gáfu flutti blaðið langt mál um þennan fund, og sagði fregnritinn 
þar meðal annars- ,,Mér hafði verið sagt að Mr. Lincoln væri svo 
yfirgengilega ófríður maður, að eg bjóst við að .sjá ófríðasta mann- 
inn í Illinois. f þess stað sá eg þar mann, .sem tók svo margvís- 
legum svipbreytingum þegar hann ffutti ræð ma, að eg álít hann 
—hvaða helst álit sem aðrir hafa — einn þann faílegasta mann sem 
eg hef nokkurn tíraaséð“. 

Einhver vinur Lincolns sendi honum blaðið með grein þessari 
í. Hann*'las hana, færði svo konunni sinni blaðið og sagði, um 
leið og bros færðist yfir svipmikla, hrukkótta andlitið: ,,þang- 
að til nú hef eg alt af ímyndað mér, María mín, að þú værir eina 
konanjjá jarðríki sem álitir mig fallegan raann, og eg hef enda 
stundum verið í dálitlum vafa um, að þ'að værí nú virkilega álit 
þitt. En nú get eg ekki betur séð,en að hér sé fundin önnur til'h 
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Helstn viðburðir og mannalát meðal 
Islendinga í Vestnrheimi. 

A öndverðu árinu 1901, var Thomas H, Johnson, lögmaður í 
Winnipeg, skipaður af Dominion-stjórninni manntalsstjóri fyrir Mani- 
toba-fylki, meðan hið almenna manntal stóð yfir. 

25.—30. júní 1901 var 17. ársþing hÍNs ev. lut. kirkjufélags ís- 
lendinga í Vesturheimi haldið í kirkju Gimli-safuaðar í Manitoba. 

I ágúst 1901 byrjaði blaðið ..Dagskrá II. “ að koma út í Winnipeg, 
Ritstjóri Sig. Júl. Jóhannesson, Cand. Phil. 

Með október 1901 var byrjuð kensla í íslenskri tungu og íslensk- 
um bókmentum við Wesley College í Winnipeg, að tilhlutun hins ev. 
lút. kirkjufélags Isl. í Vesturheimi, og var séra Friðrik J. Bergmann, 
sem kjörinn var til þess starfs á kirkjuþingi, sama ár, settur kennari 
(prófessor) í þeim kenslugreinum. Auk þeirra námsgreina kennir 
hann þar latínu fyrst um sinn. Sextán íslenskir nemendur hafa sótt 
um inntöku á þann skóla þegar þetta er skrifað. 

A árinu igoi voru tvö íslensk verslunarhús úr steini bygð hér í 
álfu. Annað þeirra hefir bygt verslunarfélagið 0 > G. Amíerson Co, 
[Ólafur Guðni Arngrímsson og bróðir hans, Sigurjón, frá Búastöð- 
um í Vopnafirði og Signrður Vigfússon, Andréssonar, frá Gestreið- 
arstöðum í N.-Múlasýslu], í Minneota, Minn.,og er það lang-stærst 
og prýðilegast verslunarhús í þeim bæ. — Hina stórbygginguna 
hefir iátið reisa, Gísli Ólafsson, hveitikaupmaður í Winnipeg 
(þingeyingur). Sú bygging er ein með stærstu og tígulegustu versl- 
unarhúsum, í borginni, og er nefnd Olafson Block. 


MANNALÁT. 

SEPTEMBER 1900 : 

21. Kristín Erlendsdóttir, kona Sigurðar Grímssonar bónda í Alberta- 
nýlendunni (frá Breiðabólstað á Alftanesi), 40 ára, 

NÓVEMBER 1900 : 

6. Guðjón Haldórsson að Garðar (frá Granastöðum í Kinn í Ljósa- 
vatnshrepp), 80 ára, 



25- Kristín |>orleifsdóttir, kona Steinólfs Grímssonar, bónda að Garð- 
ar, N.-Dak, (úr Borgarfirði), 24 ára. 

2Ó. Jón Bergmann, faðir síra Friðriks J.Bergmanns og til heimilishjá 
honum að Garðar, N.-Dak, (frá Syðra-Laugalandi á Staðarbygð í 
Eyjafirði), 67 ára. 

Halldór Jónsson (Bergvinssonar, úr Fljótsdal í N,-Múlasýslu), í 
California, 23 ára. 

Magnús Jónsson, Eiríkssonar í Selkirk, Man, (ættaður úr Fljóts- 
dalshéraði, 35 ára. 

DESEMBER 1900 : 

1. Bjarni Bjarnason í Utah (frá Kirkjulandi í Rangárvallasýslu), 
70 ára. 

17. Guðlaug Nikulásdóttir í Utah, ekkja eftir Sigurð Ólafsson (ætluð 
úr Vestmannaeyjum), um fertugt. 

21. Kristín Benjamínsdóttir, kona Guðmundar Einarssonar b^da í 
Grunnavatnsnýlendu í Manitoba (úr I>istilfirði í N.-J>ingeyjárs.), 
66 ára. 

21. Bjarngerður f>orsteinsdóttir, kona Gríms Steinólfssonar bónda við 
Mountain, N.-Dakota (ættuð úr Reykholtsdal í Borgarfjarðars.), 
44 ára. 

JANÚAR 1901 : 

2. f>órunn Valgerður Eiríksdóttir í Minneota, Minn. (ættuð úr Seyð- 
isfirði), 18 ára. 

3. Ingibjörg Jónsdóttir, kona Kristófers Einarssonar bónda á Was- 
hington-eynni í Wisconsin (frá Breiðuhlíð í Mýrdal), 36 ára. 

5. Einar Jónsson í Albertanýlendunni (bjó lengi á Einarsstöðum í 
Vopnafirði), 75 ára. 

7. Albert, sonur Einars Schevings (í>orkelssonar Schevings, frá 
Stóra-Sandfelli í Skriðdal), í Hensel, N.-Dak., 16 ára. 

10, Árni Sigvaldason bóndi í Lincoln Co. í Minnesota (frá Búastöðum 
í Vopnafirði), 54 ára. 

14. Ingibjörg S. Borgfjörð, dóttir Sæmundar bónda Jónssonar Borg- 
fjörð við Siglunes-pósthús í Manitoba (ættuð úr Borgarfirði), 30 
ára. 

16, Björg Jónsdóttir, kona Arna Sigfússonar Josephson’s bónda í 
Lincoln Co. í Minnesota (ættuð úr Húnavatnssýslu), 34 ára. 

19. Ingibjörg Ólafsdóttir, kona Ólafs F. Illugasonar bónda í Álfta- 
vatnsnýlendu í Manitoba, 40 ára. 

20. Hólmfríður Jónsdóttir í Albertanýlendunni, ekkja eftir Guðmund 
Jónsson frá Sköruvík á Langanesi, 77 ára. 
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31. Jón Níelsson í Rosseau-nýlendunni í Minnesota (bjó síðast á 
Hrollaugsstöðum í N.-Múlasýslu), 84 ára. 

FEBRÚAR 1901 : 

2. Snæbjörn Ólafsson i Winnipeg (frá Ferjukoti í Borgarfjarðar- 
sýslu), 42 7ra. 

7. Jón Magnússon (póstur), bóndi í Mouse River-dalnum í N.-Dak. 
(úr Strandasýslu), 70 ára. 

8. Björn Kristjánsson við Hallson í N.-Dakota. 

II. Jónatan Jónsson bóndi í Laufási í Arnes-bygð í Nýja Islandi (ætt- 
aður úr Húnavatnssýslu), 70 ára. 

11. Jónatan Dínusson bóndi við Akra-pósthús í N.-Dakota, 30 ára. 

16 Guðlaug Sigmundsdóttir á Baldur, Man., ekkja eftir Jón Eyjólfs- 
son, frá Hjarðarhaga á Jökuldal, 96 ára. 

20. Hálfdan J>orsteinsson, bóndi í Lineoln Co. í Minnesota (frá Firði 
í Miðfirði á Langanesströndum), 46 ára. 

23. Sigurjón Jóhannesson, b^ndi í Eyford-bygð í N.-Dakota (frá 
Syðra-Lóni á Langanesi). 

MARS 1901: 

4. Helga Gísladóttir, )kona Sæmundar Jónssonar Borgfjörðs, bónda 
við Siglunes-pósthós í Manitoba (ættuð úr Borgarfirði), 59 ára. 

5. Hlíf J>orgrímsdóUir, kona Helga Sigurðssonar í Winnipeg (af 
Vesturlandi). 35 ára. 

6. Björg Jónsdóttir (Sigurðssonar frá Efranesi í Stafholtstungum í 
Mýrasýslu, ekkja eftir Tómas Gíslason, gullsmið). Til heimilis 
hjá syni sínum, Gísla Tómassyni í Muskoka í Ontario, 87 ára. 

10. Guðný Aradóttir í Argyle-bygð í Manitoba, ekkja eftir Sigurbjörn 
Jóhannesson, er bjó í Hringveri á Tjörnesi, 60 ára. 

12. Sigurður Arnason í Albertanýlendunni (frá Grænumýrartungu í 
Hrútafirði), 75 ára. 

17. Sigríður Emelía Halldórsdóttir í Calgary, kona Björns Jónssonar 
frá Blikalóni á Melrakkasléttu, 48 ára. 

27. Árni Árnason í Winnipeg (bjó síðast á Gúnuarsstöðum í í>istil- 
firði), 80 ára. 

APRÍL 1901 : 

3. Jóhanna Salmonía Gísladóttir, gift norskum bónda við Mouse 
River í N.-Dakota. 

4. Thorgrímur Thorgrimsen í Keewatin, Ont., sonur Torfa Jörgens 
Thorgrimsens í Ólafsvík. 
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10. Guðmann Kristjánsson, Guðmundssonar bónda við Mountain í 
N.-Dak, (frá Dröngum á Skógarströnd), 22 ára. 

1 9 . Helga Bjarnadóttir, kona Jóns SigurðssoUar í Argyle-bygð, 32 ára 

20. Rögnvaldur Rögnvaldsson, bóndi í Sólheimum í Nýja fslandi 
(ættaður úr Arnessýslu). 

21. Viktoría fiðriksdóttir, kona Kristjáns Sigurðssonar Bakkmann, 
bónda að Mountain, N.-Dak. (úr Skagafirði), 54 ára. 

24. Sturlaugur Eggertsson Fjeldsteð í Selkirk, Man. (ættaður úr Snæ- 
fellsnessýslu), 49 ára. 

25. f'órunn Baldvinsdóttir (Einarssonar) í Winnipeg, 17 ára. 

25. Gunnar Benediktsson í Winnipeg, 16 ára. 

MAÍ 1901: 

12. Guðrún Stefánsdóttir Teitssonar í Garðar-bygð í N.-Dak. (ættuð 
úr Miðfirði í Húnav.s.), 22 ára. 

27. Sigurbjörg Guðmundsdóttir (Ólafssonar frá Ósi á Vatnsnesi í 
Húnav.s.), í Winnipeg. 

29. I>órður Finnsson, bóndi í íslensku bygðinni á Pembinafjöllum í 
N.- Dak. (frá Bæjarstæði við Seyðisfjörð), 52 ára. 

Svanlaug Gunnarsdóttir, kona Jóseps Jónssonar bónda í Víðines-bygð 
í Nýja Islandi, 39 ára. 

JÚNÍ igoi ; 

2. Björn Jónsson í Víðinesbygð í Nýja Islandi (ættaður úr Vopna- 
firði), 57 ára. 

13. Guðrún Guðmundsdóttir í Minneota, Minnesota (ættuð úr Dala- 
sýslu), 64 ára. 

13. Jón Brynjólfsson á Geirsstöðum í Arnes-bygð í Nýja Islandi, 83 
ára. 

18. Helgi Jónsson, bóndi við Narrows-pósthús í Manitoba. 

20. Jón Hóseasson Péturssonar til heimilis að Garðar, N.-Dak. (frá 
Syðri-Tjörnum í Eyjafirði), 20 ára. 

24. Auna Sigríður f>orleifsdóttir, kona Jakobs Benediktssonar, bónda 
við Hallson, N.-Dak. (frá Kambakoti á Skagaströnd), 73 ára. 

24. Rósa Jóhannesdóttir í Winnipeg, ekkja eftir Konráð Brynjólfsson 
(ættuð úr Snæfellsnessýslu) 65 ára. 

Haldóra Jónasdóttir (Guðmundssonar frá Asi í Vatnsdal), ekkja 
eftir Haldór forláksson (d. >87), 55 ára. 

JÚLÍ 1901 : 

3. Hákon fórðarson í Selkirk, Man. (ættaður úr Reykholtsdalnum. 

bjó síðast að Litlu-Brekku í Borgarhreppi í Mýrasýslu). 58 ára. 

3. Eysteinn Jónsson í Spanish Fork, Utah (ættaður úr Austurland- 
eyjum. 
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8. f>óra Sveinsdóttir, kona Sigfúsar Péturssonar bónda- við íslend- 
ingafljót í N. Isl. (ættuð úr Vopnafirði), 56 ára. 

8. Ólafur Helgason til heimilis í Selkirk, Man. 

13. Guðjón Jónsson bóndi á Reynivöllum í Nýja Islandi (ættaður úr 
Borgarfirði), 45 ára. 

13. Jón Jónsson (vefari) í Spanish Fork, Utah (giftur dóttur Eiríks 
Ólafssonar frá Brúnum). 

22. fórarinn forleifsson, járnsmiður á Gimli (bjó lengst í Haga í 
t>ingi í Húnavatnssýslui, 72 ára. 

23. Agnes Steinsdóttir í Winnipeg (frá Kirkjubóli í Hvítársíðu), kona 
Guðm. Bjarnasonar er heima á úti á Islandi, 55 ára. 

26. Henríetta Lovísa Níelsdóttir, kona I>orláks G. Jónssonar frá 
Stórutjörnum í Ljósavatnsskarði. Lést hjá syni sínum séra N. 
Steingrími þorlákssyni í Selkirk, Man. 

ÁGÚST 1901 : 

5. Gísli Jónsson í Keewatin, Ontario (ættaður úr Blönduhlíð í Skaga- 
firði), 46 ára. 

10. Kósamunda Guðmundsdóttir í Winnipeg (ættuð úr Eyjafirði). 

13. Jón Frímann, bóndi við Akra-pósthús í N.-Dak. (ættaður úr 
Haukadal í Dalasýslu), 43 ára. 

22. Þorsteinn Guðmundsson í Winnipeg (bjó lengst í Vatnsdalshólum 
í fingi í Húnavatnssýslu), 72 ára. 

SEPTEMBER 1901 : 

I. Hafliði Guðmundsson í Glenboro (ættaður úr Eyjafirði). 

4. Jón Sveinsson, Eiríkssonar bónda við Hallson, N.-Dak. (frá Mun- 
aðstungu í Reykhólahreppi á Barðarströnd), 18 ára. 

8. Sigríður Þorláksdóttir, kona Sigurðar Jónssonar í Winnipeg. 

13. I>orbjörg Sigurbjarnardóttir (Jónssonar, frá Hróðnýjarstöðum i 
Dalasýslu), kona Ivars Jónassonar í Winnipeg. 

23. Málmfríður, dóttir Friðriks Ólafssonar í Winnipeg. 

26. Bjarni Bjarnason bóndi við Garðar, N.-Dak. (frá þórustöðum í 
Bitru á Islandi), á sextugs aldri.' 

OKTÓBER 1901 : 

6. Guðraundur Lundal, bóndi viS Narrows-pósthús í Manitoba. 

16. Kristrún Sigríður Jónsdóttir, kona Gunnars Helgasonar bónda í 
Swan River-dalnum í Manitoba (ættuð úr Vopnaíirði}, 36 ára. 

18. Haldór Eyjólfsson, kaupmaður í Saltcoats, Assa. (frá Hverakoti í 
Grímsnesi í Arnessýslu. 

31. Jón Sigurðsson, Jónssonar, bónda í Alftavatnsnýlendu. 








